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Објављени и повучени српски стандарди и сродни документи 

  
Према Закону о стандардизацији, члан 13, решење којим се проглашава да је српски стандард или 
сродни документ донет објављује се у „Службеном гласнику Републике Србије” и тим даном он 
постаје доступан јавности. На исти начин се објављује и информација о повлачењу српског 
стандарда или сродног документа.  
Сви српски стандарди и сродни документи могу се наручити или у продавници Института или 
преко интернет-странице Института: www.iss.rs.  
У јануару 2015. године Институт за стандардизацију Србије донео је и повукао следеће 
стандарде и сродне документе, а решење о њиховом доношењу и повлачењу објављено је у 
„Службеном гласнику Републике Србије” бр.016/2015. Стандарди и сродни документи груписани 
су према областима стандардизације, у складу са националном класификацијом утврђеном у 
стандарду SRPS A.A0.004.  1. Донoсе сe следећи српски стандарди и сродни документи, а њиховим доношењем се повлаче:  
 1. Mедицинска средства за дијагностику in vitro доноси се SRPS EN ISO 22870 (sr),  Испитивање уз пацијента (POCT) – Захтеви за квалитет и компетентност повлачи се SRPS EN ISO 22870:2013 (en),  Испитивање уз пацијента (POCT) – Захтеви за квалитет и компетентност 
 2. Oтпад – Инсталације и опрема за одлагање и третман 

отпада доноси се SRPS EN 13071-2 (en),  Стационарни контејнери до 5 000 l који се подижу одозго и празне одоздо – Део 2: Додатни захтеви за подземне или делимично подземне системе повлачи се SRPS EN 13071-2:2010 (en),  Стационарни контејнери до 5 000 L који се подижу одозго ипразне одоздо – Део 2: Додатни захтеви за подземне илиделимично подземне системе 
 3. Квалитет воде доноси се SRPS EN ISO 16665 (en),  Квалитет воде – Смернице за квантитативно узимање узорака и руковање узорцима морске макрофауне настањене на меком дну повлачи се SRPS EN ISO 16665:2008 (en),  Квалитет воде – Смернице за квантитативно узимање узорака и запоступање са узорцима морске макрофауне настањене на меком днудоноси се SRPS EN 1197 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу – Раствор моноцинк-фосфата повлачи се SRPS EN 1197:2011 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу – Раствор моноцинк-фосфата доноси се SRPS EN 936 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу – Угљен-диоксид 
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повлачи се SRPS EN 936:2013 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене заљудску употребу – Угљен-диоксид доноси се SRPS EN 13946 (en),  Квалитет воде – Упутство за рутинско узимање узорака и припрему препарата бентосних силикатних алги из река повлачи се SRPS EN 13946:2008 (en),  Квалитет воде – Упутство за рутинско узимање узорака ипретходну обраду бентосних силикатних алги из река доноси се SRPS EN 14407 (en),  Квалитет воде – Упутство за идентификацију и утврђивање бројности бентосних силикатних алги из река и језера повлачи се SRPS EN 14407:2008 (en),  Квалитет воде – Упутство за идентификацију, пребројавање иинтерпретацију узорака бентосних силикатних алги у текућимводама доноси се SRPS EN 15039 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу – Средства за спречавање таложења каменца на мембранама – Поликарбоксилне киселине и соли повлачи се SRPS EN 15039:2012 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде за људскуупотребу – Средства за спречавање таложења каменца намембранама – Поликарбоксилне киселине и соли доноси се SRPS EN 15040 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу – Средства за спречавање таложења каменца на мембранама – Фосфорасте киселине и соли повлачи се SRPS EN 15040:2012 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде за људскуупотребу – Средства за спречавање инкрустација за мембране –Фосфинске киселине и соли доноси се SRPS EN 15513 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену запливање – Угљен-диоксид повлачи се SRPS EN 15513:2013 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену запливање – Угљен-диоксид доноси се SRPS EN 15362 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање – Натријум-карбонат повлачи се SRPS EN 15362:2013 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену запливање – Натријум-карбонат доноси се SRPS EN 15363 (en),  Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање – Хлор; повлачи се SRPS EN 15363:2013 (en),   Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену запливање – Хлор 
 4. Спортски објекти доноси се SRPS EN 13451-3 (en),  Опрема за базене – Део 3: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања прикључака и плутајућих производа за рекреацију на бази вода/ваздух 
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повлачи се SRPS EN 13451-3:2012 (en),  Опрема за базене – Део 3: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања прикључака и плутајућих производа за рекреацију на бази вода/ваздух доноси се SRPS EN 13451-10 (en),  Опрема за базене – Део 10: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања за ронилачке платформе, ронилачке одскочне даске и пратећу опрему повлачи се SRPS EN 13451-10:2009 (en),  Опрема за базене – Део 10: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања за ронилачке платформе, ронилачке одскочне даске и пратећу опрему доноси се SRPS EN 13451-11 (en),  Опрема за базене – Део 11: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања за покретно дно и преграде базена повлачи се SRPS EN 13451-11:2009 (en),  Опрема за базене – Део 11: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања за покретно дно и преграде базена доноси се  SRPS EN 957-6 (en),  Стационарне справе за вежбање – Део 6: Покретне траке, додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања повлачи се SRPS EN 957-6:2012 (en),  Стационарне справе за вежбање – Део 6: Покретне траке, додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања доноси се SRPS EN 14877 (en),  Синтетичке површине за спољашње спортске терене –Спецификација повлачи се SRPS EN 14877:2011 (en),  Синтетичке површине за спољашње спортске терене –Спецификација доноси се SRPS EN 15306 (en),  Површине за спољашње спортске терене – Излагање синтетичке травнате подлоге симулираном трошењу повлачи се SRPS EN 15306:2011 (en),  Површине за спољашње спортске терене – Излагање синтетичке травнате подлоге симулираном трошењу доноси се SRPS EN 15330-1 (en),  Површине за спортске терене – Синтетичке травнате подлоге и површине израђене иглом, првенствено пројектоване за спољну употребу – Део 1: Спецификација за синтетичке травнате подлоге (травњаке) за фудбал, хокеј, рагби тренинге, тенис и вишенамен-ску употребу повлачи се SRPS EN 15330-1:2011 (en),  Површине за спортске терене – Синтетичке травнате подлоге и површине израђене иглом, првенствено пројектоване за спољну употребу – Део 1: Спецификација за синтетичке травнате подлоге 
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доноси се SRPS EN 12228 (en),  Површине за спортске терене – Одређивање чврстоће споја синтетичких површина повлачи се SRPS EN 12228:2011 (en),  Површине за спортске терене – Одређивање чврстоће споја синтетичких површина доноси се SRPS EN 12229 (en),  Површине за спортске терене – Начин припреме испитних узорака од синтетичке траве и текстилних облога израђених иглом повлачи се SRPS EN 12229:2011 (en),  Површине за спортске терене – Начин припреме испитних узорака од синтетичке траве и текстилних облога израђених иглом доноси се SRPS EN 12616 (en),  Површине за спортске терене – Одређивање водопропустљивостиповлачи се SRPS EN 12616:2011 (en),  Површине за спортске терене – Одређивање водопропустљивостидоноси се SRPS EN 12234 (en),  Површине за спортске терене – Одређивање понашања лопте при котрљању повлачи се SRPS EN 12234:2011 (en),  Површине за спортске терене – Одређивање понашања лопте при котрљању доноси се SRPS EN 12235 (en),  Површине за спортске терене – Одређивање понашања лоптепри вертикалном кретању повлачи се SRPS EN 12235:2011 (en),  Површине за спортске терене – Одређивање вертикалног понашања лопте 
 5. Испитивање без разарања доноси се SRPS EN 13185 (sr),  Испитивање без разарања – Испитивање пропусности – Метода помоћу испитног гаса повлачи се SRPS EN 13185:2010 (en),  Испитивања без разарања – Испитивање пропусности – Метода цурења гаса 
 6. Челични лимови доноси се SRPS EN 10051 (sr),  Континуирано топловаљана трака и лим сечен из широке траке од нелегираних и легираних челика – Толеранције мера и облика повлачи се SRPS EN 10051:2012 (en),  Континуирано топловаљана трака и лим сечен из широке траке од нелегираних и легираних челика – Толеранције мера и облика 
 7. Цевоводи и елементи цевовода доноси се SRPS EN 1124-4 (en),  Цеви и фазонски комади од уздужно заварених цеви од нерђајућег челика са равним крајем и наглавком за системе за отпадну воду – Део 4: Компоненте за системе вакуумског одводњавања и системе за одводњавање на бродовима 
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повлачи се SRPS EN 1124-4:2011 (en),  Цеви и фазонски комади од уздужно заварених цеви од нерђајућег челика са равним крајем и наглавком за системе за отпадну воду – Део 4: Компоненте за системе вакуумског одводњавања и системе за одводњавање бродова 

 8. Спољашњи системи за одвод отпадних вода доноси се  SRPS EN 752 (en),  Канализациони системи изван објеката повлаче се SRPS EN 752-1:2007 (en),  Канализациони системи изван објеката – Део 1: Општаразматрања и дефиниције SRPS EN 752-2:2007 (sr),  Канализациони системи изван објеката – Део 2: Захтеви у везиса функционисањем SRPS EN 752-3:2007 (sr),  Канализациони системи изван објеката – Део 3: Планирање SRPS EN 752-4:2007 (sr),  Канализациони системи изван објеката – Део 4: Хидраулички прорачун и аспекти заштите животне средине SRPS EN 752-5:2007 (sr),  Канализациони системи изван објеката – Део 5: Санирање SRPS EN 752-6:2007 (sr),  Канализациони системи изван објеката – Део 6: Пумпнеинсталације SRPS EN 752-7:2007 (sr),  Канализациони системи изван објеката – Део 7: Погон иодржавање доноси се SRPS EN 13508-1 (en),  Стање канализационих система изван објеката – Део 1: Општи захтеви повлачи се SRPS EN 13508-1:2011 (en),  Стање канализационих система изван објеката – Део 1: Општи захтеви 
 9. Отпадне воде доноси се SRPS EN 1085 (en),  Пречишћавање отпадних вода – Речник повлачи се SRPS EN 1085:2006 (en),  Пречишћавање отпадних вода – Речник доноси се SRPS EN 12566-3 (en),  Мали системи за пречишћавање отпадних вода до 50 УС (укупан збир броја становника и броја еквивалентних становника) –Део 3: Готова и/или на лицу места склопљена кућна постројења за пречишћавање отпадних вода повлачи се SRPS EN 12566-3:2011 (en),  Мали системи за пречишћавање воде до 50 PT – Део 3: Пакована или склопљена на лицу места постројења за пречишћавање домаће отпадне воде 
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 10. Бетон и производи од бетона доноси се SRPS EN 12602 (en),  Префабриковани армирани елементи од аутоклавираног ћелијастог бетона повлачи се SRPS EN 12602:2009 (en),  Префабриковани армирани елементи од аутоклавираног ћелијастог бетона доноси се SRPS EN 13225 (en),  Префабриковани бетонски производи – Линеарни конструкцијски елементи повлачи се SRPS EN 13225:2009 (en),  Префабриковани бетонски производи – Линеарни конструкцијски елементи доноси се SRPS EN 13369 (en),  Општа правила за префабриковане бетонске производе повлаче се SRPS EN 13369:2009 (en),  Општа правила за префабриковане бетонске производе SRPS EN 13369:2009/A1:2009 (en), Општа правила за префабриковане бетонске производе –Измена 1 доноси се SRPS EN 15037-4 (en),  Префабриковани бетонски производи – Полумонтажне ситноребрасте таванице – Део 4: Блокови од експандираног полистирена повлачи се SRPS EN 15037-4:2012 (en),  Префабриковани бетонски производи – Полумонтажне ситно-ребрасте таванице – Део 4: Блокови од експандираног поли-стирена 

 11. Материјали за изградњу путева доноси се SRPS EN 1341 (en),  Плоче од природног камена за спољашње поплочавање –Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 1341:2009 (en),  Плоче од природног камена за спољашње поплочавање –Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN 1342 (en),  Коцке од природног камена за спољашње поплочавање –Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 1342:2009 (en),  Коцке од природног камена за спољашње поплочавање –Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN 1343 (en),  Ивичњаци од природног камена за спољашње поплочавање –Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 1343:2009 (en),  Ивичњаци од природног камена за спољашње поплочавање –Захтеви и методе испитивања доноси се SRPS EN 1344 (en),  Плоче за поплочавање и ивичњаци од печене глине – Захтеви иметоде испитивања 
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повлачи се SRPS EN 1344:2012 (en),  Плоче за поплочавање и ивичњаци од печене глине – Захтеви иметоде испитивања 
 12. Бетонске конструкције доноси се SRPS EN 1504-5 (en), Производи и системи за заштиту и санацију бетонских конструкција – Дефиниције, захтеви, контрола квалитета и вредновање усаглашености – Део 5: Инјектирање бетона повлачи се SRPS EN 1504-5:2010 (en), Производи и системи за заштиту и санацију бетонских конструкција – Дефиниције, захтеви, контрола квалитета и вредновање усаглашености – Део 5: Инјектирање бетона 
 13. Материјали и предмети у додиру са прехрамбеним 

производима доноси се SRPS EN 15664-1 (en),  Утицај материјала од метала на воду намењену за људску употребу – Испитивање динамичким бушењем за процену излуживања метала – Део 1: Пројектовање и руковање повлачи се SRPS EN 15664-1:2011 (en),  Утицај материјала од метала на воду намењену за људску употребу – Испитивање динамичким бушењем за процену излу-живања метала – Део 1: Прорачун и руковање 
 14. Системи за снабдевање водом доноси се SRPS EN 13077 (en),  Уређаји који спречавају загађење воде за пиће повратним током –Ваздушни прекид са преливом који није кружни (неограничен) –Фамилија А – Тип B повлачи се SRPS EN 13077:2007 (sr),  Уређаји који спречавају загађење воде за пиће повратним током – Ваздушни прекид са преливом који није кружни (неограничен) –Фамилија A, тип B 
 15. Санитарне инсталације доноси се SRPS EN 1113 (en),  Санитарне арматуре – Црева за тушеве за санитарне арматуре за системе за снабдевање водом типа 1 и типа 2 – Општа техничка спецификација повлачи се SRPS EN 1113:2010 (en),  Санитарне арматуре – Црева за тушеве за санитарне арматуре засистеме за снабдевање водом типа 1 и типа 2 – Општа техничкаспецификација доноси се SRPS EN 15091 (en),  Санитарне арматуре – Електронско отварање и затварање санитарних арматура; повлачи се SRPS EN 15091:2010 (en),   Санитарне арматуре – Електронско отварање и затварањесанитарних арматура 
 16. Бука коју емитују машине и опрема доноси се SRPS EN ISO 3822-3 (en),  Акустика – Лабораторијска испитивања емисије буке елемената и уређаја водоводних инсталација – Део 3: Услови за инста-лирање и рад редно повезаних вентила и уређаја повлачи се SRPS EN ISO 3822-3:2008 (en),  Акустика – Лабораторијска испитивања емисије буке елемената и уређаја водоводних инсталација – Део 3: Услови за инсталирање и режим рада за редно повезане вентиле и уређаје 
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 17. Изведени грађевински материјали доноси се SRPS EN 491 (sr),  Црепови и фазонски комади од бетона за покривање кровова и облагање зидова – Методе испитивања повлаче се SRPS EN 491:2010 (sr),  Црепови и фазонски комади од бетона за покривање кровова и облагање зидова – Методе испитивања SRPS U.N1.210:1984 (sr), Бетонски префабрикати – Бетонски цреп – Технички услови 
 18. Основни грађевински материјали (материјали 

намењени искључиво грађевинарству, изузев 
производа металургије и природних сировина) доноси се SRPS EN 1304 (sr),  Црепови и фазонски комади од глине – Дефиниције и спецификације производа повлачи се SRPS EN 1304:2010 (sr),  Црепови и фазонски комади од глине – Дефиниције и спецификације производа 

 19. Грађевинско стакло доноси се SRPS EN 13022-1 (en),  Грађевинско стакло – Лепљено структурално стакло – Део 1: Производи од стакла за системе лепљеног структуралног стакла од монолитног и вишеслојног стакла са носачем и без њега повлачи се SRPS EN 13022-1:2011 (en),  Грађевинско стакло – Лепљено структурално стакло – Део 1: Производи од стакла за системе лепљеног структуралног стакла од монолитног и вишеслојног стакла са и без носача доноси се SRPS EN 13022-2 (en),  Грађевинско стакло – Лепљено структурално стакло – Део 2: Правила за склапање повлачи се SRPS EN 13022-2:2011 (en),  Грађевинско стакло – Лепљено структурално стакло – Део 2: Правила за склапање 
 20. Гасна инфраструктура, опрема за природни и течни 

нафтни гас доноси се SRPS EN 14382 (sr),  Сигурносни уређаји за гасно-регулационе станице и инсталације – Гасни сигурносни запорни уређаји за улазне притиске до 100 bar повлачи се SRPS EN 14382:2010 (en),  Сигурносни уређаји за гаснорегулационе станице и инсталације –Гасни сигурносни запорни уређаји за улазне притиске до 100 bar доноси се SRPS EN 13787 (sr),  Еластомери за регулаторе притиска гаса и припадајуће сигурносне уређаје за улазне притиске до 100 bar повлачи се SRPS EN 13787:2009 (en),  Еластомери за гасне регулаторе притиска и припадајуће безбедносне уређаје за улазне притиске до 100 bar 
 21. Метода испитивања у специјалним грађевинским 

радовима доноси се SRPS EN 12220 (sr),  Вентилација у зградама – Разводни канали – Димензије кружних прирубница за општу вентилацију 
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повлачи се SRPS EN 12220:2010 (en),  Вентилација у зградама – Разводни канали – Мере кружних прирубница за систем опште вентилације 
 22. Соларна енергетика доноси се SRPS EN ISO 9806 (en),  Сунчева енергија – Пријемници сунчеве енергије за грејање –Методе испитивања повлачи се SRPS EN ISO 12975-2:2013 (en),  Топлотни системи и компоненте за коришћење сунчеве енергије – Пријемници сунчеве енергије – Део 2: Методе испитивања 
 23. Физичка испитивања текстилног материјала доноси се SRPS EN ISO 13934-1 (sr),  Текстил – Затезна својства текстилних површина – Део 1: Одређивање највеће силе и издужења при тој сили употребом епрувете у облику траке повлачи се SRPS EN ISO 13934-1:2008 (sr),  Текстил – Затезна својства текстилних површина – Део 1: Одређивање највеће силе и издужења при тој сили употребом епрувете у облику траке 
 24. Производи текстилне индустрије доноси се SRPS EN ISO 6330 (en),  Текстил – Поступци прања и сушења у домаћинству за потребеиспитивања текстила повлачи се SRPS EN ISO 6330:2005 (sr),  Текстил – Поступци прања и сушења у домаћинству за потребеиспитивања текстила 
 25. Шинска возила доноси се SRPS EN 14067-4 (en),  Примене на железници – Аеродинамика – Део 4: Захтеви и поступци испитивања за аеродинамику на отвореној прузи повлачи се SRPS EN 14067-4:2011 (en),  Примене на железници – Аеродинамика – Део 4: Захтеви и поступци испитивања за аеродинамику на отвореној прузи 
 26. Материјали и компоненте за инжењерство шинског 

саобраћаја доноси се SRPS EN 13802 (en),  Примене на железници – Компоненте еластичног ослањања –Хидраулични амортизери повлачи се SRPS EN 13802:2010 (en),  Примене на железници – Компоненте еластичног ослањања –Хидраулични амортизери  
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2. Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи:  
 1. Нисконапонске расклопне апаратуре SRPS EN 60947-4-3 (en), Нисконапонске расклопне апаратуре – Део 4-3: Контактори и мотор-стартери – Полупроводнички контролери и контактори наизменичне струје за оптерећења која нису мотори SRPS EN 60947-6-1:2009/A1 (en), Нисконапонске расклопне апаратуре – Део 6-1: Вишефункци-онална опрема – Расклопна опрема за промену извора напаја-ња  – Измена 1 
 2. Уређаји за спајање SRPS EN 61534-1:2011/A1 (en), Парапетни разводи – Део 1: Општи захтеви – Измена 1 SRPS EN 61534-21 (en), Парапетни разводи – Део 21: Посебни захтеви за системе парапетних развода намењених за монтажу на зид и плафон SRPS EN 61534-22 (en), Парапетни разводи – Део 22: Посебни захтеви за парапетне разводе предвиђене за инсталисање на под и испод пода 

 3. Утикачи, прикључнице, спојнице SRPS EN 62196-1 (en), Утикачи, прикључнице, конектори за возило и утикачи за возило – Проводно пуњење електричних возила – Део 1: Општи захтеви SRPS EN 62196-1:2012/A12 (en), Утикачи, прикључнице, конектори за возило и утикачи за возило – Проводно пуњење електричних возила – Део 1: Општи захтеви – Измена 12 SRPS EN 62196-2:2012/A12 (en), Утикачи, прикључнице, конектори за возило и утикачи за возило – Проводно пуњење електричних возила – Део 2: Захтеви за димензиону компатибилност и заменљивост за прикључни прибор за наизменичну струју са пином и контактном чауром – Измена 12 
 4. Осигурачи и друге направе за заштиту од 

прекомерне струје SRPS EN 50550:2011/A1 (en), Пренапонски заштитни уређаји мрежне фреквенције за домаћинство и сличне примене (POP) – Измена 1 SRPS EN 61008-1:2014/A1 (en), Прекидачи диференцијалне струје без уграђене прекострујне заштите за домаћинство и сличну употребу (RCCB) – Део 1: Општа правила —Измена 1 SRPS EN 61008-1:2014/A2 (en), Прекидачи диференцијалне струје без уграђене прекострујне заштите за домаћинство и сличну употребу (RCCB) – Део 1: Општа правила – Измена 2 SRPS EN 61009-1:2014/A1 (en), Прекидачи диференцијалне струје са уграђеном прекострујном заштитом за домаћинство и сличну употребу (RCBO) – Део 1: Општа правила – Измена 1 SRPS EN 61009-1:2014/A2 (en), Прекидачи диференцијалне струје са уграђеном прекострујном заштитом за домаћинство и сличну употребу (RCBO) – Део 1: Општа правила – Измена 2 SRPS EN 62019:2008/A12 (en), Електроинсталациони прибор – Прекидачи и слична опрема за употребу у домаћинству – Јединице помоћних контаката –Измена 12 



 ИСС информације бр. 2 – 2015.  

www.iss.rs 13

 5. Склопке SRPS EN 62626-1 (en), Нисконапонске расклопне апаратуре у кућишту – Део 1: Склопке растављачи у кућишту које нису обухваћенестандардом IEC 60947-3, а које обезбеђују одвајање за време поправке или радова на одржавању 
 6. Жице SRPS EN 60317-52 (en), Спецификације за одређене типове жица за намотаје – Део 52: Бакарна жица округлог попречног пресека, омотана траком од ароматичног полиамида (арамида), температурног индекса 220 SRPS EN 60317-53 (en), Спецификације за одређене типове жица за намотаје – Део 53: Бакарна жица правоугаоног попречног пресека, омотана траком од ароматичног полиамида (арамида), температурног индекса 220 
 7. Каблови SRPS EN 50575 (en), Енергетски, управљачки и комуникациони каблови – Каблови за опште примене у грађевинарству на које се односе захтеви за реакцију на пожар SRPS CLC/TS 50576 (en), Електрични каблови – Проширена примена резултата испитивања 
 8. Инсталациони системи за осветљење SRPS CLC/TR 50480 (en), Одређивање попречног пресека проводника и избор уређаја за заштиту 
 9. Инсталације и опрема за одлагање и третман отпада SRPS CLC/TS 50574-2 (en), Захтеви за сакупљање, логистику и поступање на крају века трајања апарата за домаћинство који садрже испарљиве флуороугљенике или испарљиве угљоводонике – Део 2: Спецификација санације 
 10. Примена информационе технологије 

у транспорту и трговини SRPS CLC/TR 50542-1 (en), Примене на железници – Дисплеј контролера воза (TDC) у возачевој кабини – Део 1: Општа архитектура SRPS CLC/TR 50610 (en), Примене на железници – Функционална спецификација интерфејса модула за воз 
 11. Подножја и грла за сијалице SRPS EN 60061-1:2010/A27 (en), Грла и подношци за сијалице заједно са граничним мерилима за контролу међусобне заменљивости и безбедности – Део 1:Подношци за сијалице – Измена 27 SRPS EN 60400:2010/A2 (en), Грла за цевасте флуоресцентне сијалице и грла за стартере –Измена 2 
 12. Сијалице са усијаним влакном SRPS EN 62504 (en), Опште осветљење – Извори светлости са светлећим диодама (LED) и придружена опрема – Термини и дефиниције 
 13. Општи стандарди из области електронике и 

телекомуникација SRPS EN 55016-1-1:2011/A2 (en), Спецификација апарата и метода за мерење радио-сметњи и имуности – Део 1-1: Апарати за мерење радио-сметњи и имуности – Мерни апарати – Измена 2 
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 14. Даљинско управљање и телекомуникационе 
везе по водовима високог напона SRPS EN 60870-6-503 (en), Уређаји и системи за даљинско управљање – Део 6-503: Протоколи за пренос компатибилни са ISO стандардима и препорукама ITU-T – Сервиси и протокол TASE.2 SRPS EN 60870-6-702 (en), Уређаји и системи за даљинско управљање – Део 6-702: Протоколи за пренос компатибилни са ISO стандардима и препорукама ITU-T – Функционални профил за обезбеђење примене сервиса TASE.2 у крајњим системима SRPS EN 60870-6-802 (en), Уређаји и системи за даљинско управљање – Део 6-802: Протоколи за пренос компатибилни са ISO стандардима и препорукама ITU-T – Модели предмета TASE.2 SRPS EN 62325-451-3 (en), Оквир за комуникације у оквиру тржишта електричноменергијом – Део 451-3: Пословни процеси алокацијепреносних капацитета (експлицитна или имплицитнааукција) и контекстуални модели за европско тржиште 

 15. Водови, инсталације и таласоводи SRPS EN 50174-2:2010/A2 (en), Информациона технологија – Инсталисање кабловских склопова – Део 2: Планирање и пракса инсталисања унутар зграда – Измена 2 
 16. Информационе технологије у образовању SRPS EN 16425 (en), Интерфејс за једноставно објављивање 
 17 Испитивање животне средине SRPS EN 60068-2-57 (en), Испитивања утицаја околине – Део 2-57: Испитивања –Испитивање Ff: Вибрације – Методе протеклог времена и синусоидног избијања 
 18. Апарати за грејање у домаћинству, 

за комерцијалне потребе и у индустрији SRPS EN 61255 (en), Електрични јастучићи за грејање у домаћинству – Методе за мерење перформанси 
 19. Остале полупроводничке компоненте SRPS EN 62047-20 (en), Полупроводничке компоненте – Микроелектромеханичке компоненте – Део 20: Жироскопи SRPS EN 62047-21 (en), Полупроводничке компоненте – Микроелектромеханичке компоненте – Део 21: Метода испитивања Поасоновог коефицијента за танкослојне материјале за MEMS 

 20. Остали графички симболи SRPS EN 62047-22 (en), Полупроводничке компоненте – Микроелектромеханичке компоненте – Део 22: Метода испитивања отпорности на елек-тромеханичко истезање танког проводног слоја на флекси-билном супстрату 

 21. Апарати за чишћење SRPS EN 62929 (en), Усисивачи за домаћинство – Део 3: Роботи за чишћење у домаћинству – Суво чишћење – Методе за мерење перформансе 
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 22. Мреже за пренос и дистрибуцију 
електричне енергије SRPS EN 62747 (en), Терминологија за претвараче-изворе напона за високонапонске системе једносмерне струје (HVDC системе) 

 23. Информације и документација – Библиотекарство SRPS EN ISO 3166-1 (en), Кодови за представљање имена земаља и њихових административних јединица – Део 1: Кодови земаља SRPS ISO 18 (en), Документација – Листа садржаја периодике SRPS ISO 215 (en), Документација – Представљање прилога у публикацијама и другим серијским издањима SRPS ISO 233 (en), Документација – Транслитерација арапског у латинично писмо SRPS ISO 233-2 (en), Информације и документација – Транслитерација арапског у латинично писмо – Део 2: Арапски језик – Поједностављена транслитерација SRPS ISO 233-3 (en), Информације и документација – Транслитерација арапског у латинично писмо – Део 2: Персијски језик – Поједностављена транслитерација SRPS ISO 259-2 (en), Документација – Транслитерација хебрејског у латинично писмо – Део 2: Поједностављена транслитерација SRPS ISO 690 (en), Информације и документација – Смернице за библиографске референце и цитирања у информационим ресурсима SRPS ISO 832 (en), Информације и документација – Библиографски опис и референце – Правила за скраћивање библиографских терминаSRPS ISO 843 (en), Информације и документација – Конверзија грчких у латинична слова SRPS ISO 999 (en), Информације и документација – Смернице за садржај, организовање и представљање индекса SRPS ISO 1086 (en), Информације и документација – Насловне странице књига SRPS ISO 2108 (en), Информације и документација – Међународни стандардни број књиге (ISBN) SRPS ISO 2145 (en), Документација – Нумерисање одељака и пододељака у писаним документима SRPS ISO 2146 (en), Информације и документација – Регистрациони сервиси за библиотеке и сличне организације SRPS ISO 2384 (en), Документација – Уобличење превода SRPS ISO 3297 (en), Информације и документација – Међународни стандардни број серијске публикације (ISSN) SRPS ISO 3602 (en), Документација – Латинизација јапанског (кана писмо) SRPS ISO 5122 (en), Документација – Лист са апстрактима у серијским публикацијама SRPS ISO 7098 (en), Информације и документација – Латинизација кинеског писаног језика SRPS ISO 7144 (en), Документација – Представљање теза и сличних докумената 
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SRPS ISO 7275 (en), Документација – Представљање информација о наслову серијских издања SRPS ISO 9984 (en), Информације и документација – Транслитерација слова грузијског језика у латинична слова SRPS ISO 9985 (en), Информације и документација – Транслитерација слова јерменског језика у латинична слова SRPS ISO 10754 (en), Информације и документација – Проширени скуп кодираних знакова ћириличног алфабета за несловенске језике ради размене библиографских информација SRPS ISO 10957 (en), Информације и документација – Међународни стандардни музички број (ISMN) SRPS ISO 11940 (en), Информације и документација – Транслитерација таи писма SRPS ISO 11940-2 (en), Информације и документација – Транслитерација слова таи језика у латинична слова – Део 2: Поједностављена транскрипција таи језика SRPS ISO 15706-1 (en), Информације и документација – Међународни стандардни аудио-визуелни број (ISAN) – Део 1: Аудио-визуелни радни идентификатор SRPS ISO 15706-1:2015/Amd 1 (en), Информације и документација – Међународни стандардни аудио-визуелни број (ISAN) – Део 1: Аудио-визуелни радни идентификатор – Измена 1: Алтернативно декодирање и уређивачке измене SRPS ISO 15706-2 (en), Информације и документација – Међународни стандардни аудио-визуелни број (ISAN) – Део 2: Идентификатор верзије SRPS ISO 15836 (en), Информације и документација – Комплет метаподатака Даблинског језгра SRPS ISO 15919 (en), Информације и документација – Транслитeрaција деванагари и сродних индијских слова у латинична слова SRPS ISO 15924 (en), Информације и документација – Кодови за представљање назива писама SRPS ISO 23950 (en), Информације и документација – Претраживање информација (Z39.50) – Дефиниција примењене услуге и спецификација протокола SRPS ISO/TR 11219 (en), Информације и документација – Квалитативни услови и основна статистика за зграде библиотека – Простор, функција и пројекат SRPS ISO/TR 28118 (en), Информације и документација – Индикатори перформанси за националне библиотеке 
 24. Експлозиви – Пиротехника и ватромети SRPS EN 16264 (en), Пиротехнички производи – Остали пиротехнички производи – Кертриџи за алате активиране прахом (PAT) 
 25. Квалитет воде SRPS EN 15041 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу – Средства за спречавање таложења каменца на мембранама – Полифосфати 
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SRPS EN 15910 (en), Квалитет воде – Упутство за процену бројности популације риба применом мобилних хидроакустичних метода SRPS EN 16380 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање – Калијум-пероксимоносулфат SRPS EN 16381 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање – Натријум-пероксидисулфат SRPS EN 16399 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање – Натријум-тиосулфат SRPS EN 16401 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде у базену за пливање – Натријум-хлорид који се користи за системе за електрохлоринацију SRPS EN 16409 (en), Хемикалије које се користе за пречишћавање воде намењене за људску употребу – Доломитни креч 
 26. Карактеризација муља SRPS CEN/TR 16394 (en), Карактеризација муљева – Протокол за припрему синтетичких суспензија 
 27. Друштвена безбедност SRPS CEN/TS 16595 (en), CBRN – Оцена рањивости и заштита људи изложених ризику 
 28. Нафтно рударство SRPS CEN ISO/TR 19905-2 (en), Индустрија нафте и природног гаса – Оцена постављања преносних платформи на води – Део 2: Tумачење и детаљни пример прорачуна за самоподизне платформе 
 29. Цевоводи и елементи цевовода SRPS EN 13618 (en), Прикључци флексибилних црева за инсталације за пијаћу воду – Функционални захтеви и методе испитивања 
 30. Отпадне воде SRPS EN 12566-7 (en), Мали системи за пречишћавање отпадних вода до 50 УС (укупан збир броја становника и броја еквивалентних становника) – Део 7: Префабриковани елементи терцијарног пречишћавања SRPS EN 16323 (en), Речник термина у инжењерству отпадних вода 
 31. Опрема и инсталације за путеве SRPS EN 1433:2007/A1 (en), Канали за одвођење отпадних вода саобраћајних и пешачких зона – Класификација, захтеви за пројектовање и испитивање, означавање и вредновање усаглашености – Измена 1 
 32. Бетон и производи од бетона SRPS EN 12390-13 (en), Испитивање очврслог бетона – Део 13: Одређивање секантног модула еластичности при притиску SRPS EN 15037-5 (en), Префабриковани бетонски производи – Полумонтажне ситноребрасте таванице – Део 5: Лаки блокови за оплате 
 33. Вода за пиће SRPS EN 15975-2 (en), Обезбеђивање снабдевања пијаћом водом – Упутство за управљање ризиком и кризним ситуацијама – Део 2: Управљање ризиком 
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SRPS CEN/TR 16364 (en), Утицај материјала на воду намењену за људску употребу –Утицаји у зависности од миграције – Предвиђање миграције из органских материјала помоћу математичких модела 
 34. Системи за снабдевање водом SRPS EN 806-5 (en), Спецификације за инсталације у објектима за спровођење воде намењене за људску употребу – Део 5: Руковање и одржавање SRPS CEN/TR 16355 (en), Препоруке за спречавање развоја легионеле у води намењеној за људску употребу у кућним инсталацијама унутар зграда 
 35. Санитарне инсталације SRPS EN 16146 (en), Санитарне арматуре – Извлачна црева за тушеве за санитарне арматуре за системе за снабдевање водом типа 1 и типа 2 –Општа техничка спецификација SRPS EN 16145 (en), Санитарне арматуре – Чесме за судопере и умиваонике са извлачним цревом – Општа техничка спецификација 
 36. Акустика у грађевинарству – Звучна изолација SRPS EN ISO 3382-3 (en), Акустика – Мерење акустичких параметара просторије –Део 3: Отворени канцеларијски простор 
 37. Бетонске конструкције SRPS EN 1992-3/NA (sr), Еврокод 2 – Пројектовање бетонских конструкција – Део 3: Конструкције резервоара и силоса – Национални прилог 

 38. Остале инсталације у зградама SRPS CEN/TS 16628 (en), Енергетске перформансе зграда – Основни принципи за серију стандарда о енергетским перформансама зграда SRPS CEN/TS 16629 (en), Енергетске перформансе зграда – Детаљна техничка правила за серију стандарда о енергетским перформансама зграда 

 39. Грађевинско стакло SRPS EN 15752-1 (en), Грађевинско стакло – Самолепљиви полимерни филм – Део 1: Дефиниције и захтеви SRPS EN 15755-1 (en), Грађевинско стакло – Стакло са самолепљивим полимерним филмом – Део 1: Дефиниције и захтеви 
 40. Шинска возила SRPS EN 16404 (en), Примене на железници – Захтеви у погледу враћања железничких возила на колосек после исклизнућа SRPS EN 16362 (en), Примене на железници – Опслуживање возила у месту –Снабдевање водом SRPS EN 16235 (en), Примене на железници – Испитивање у циљу прихватања динамичких карактеристика шинских возила – Теретни вагони –Услови за ослобађање теретних вагона са одређеним техничким карактеристикама од испитивања на прузи према EN 14363 SRPS EN 16116-1 (en), Примене на железници – Конструкциони захтеви за степенике, рукохвате и одговарајуће елементе за железничко особље –Део 1: Путнички вагони, пртљажни вагони и локомотиве 
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SRPS EN 16116-2 (en), Примене на железници – Конструкциони захтеви за степенике, рукохвате и одговарајуће елементе за железничко особље – Део 2: Теретни вагони SRPS EN 15877-2 (en), Примене на железници – Натписи и ознаке на железничким возилима – Део 2: Спољашње ознаке на путничким вагонима, моторним возовима, моторним колима, локомотивама и колосечним машинама 
 41. Изградња железница SRPS EN 13848-6 (en), Примене на железници – Колосек – Квалитет геометрије колосека – Део 6: Одређивање квалитета геометрије колосека
 42. Материјали и компоненте за инжењерство 

шинског саобраћаја SRPS EN 16241 (en), Примене на железници – Регулатор кочног полужја SRPS EN 16019 (en), Примене на железници – Аутоматско квачило – Захтеви у погледу карактеристика, специфичности геометрије интерфејса и методе испитивања 

 43. Контејнери за општу намену SRPS EN 283 (sr), Измењиве надградње (транспортни судови) – Испитивање SRPS EN 284 (sr), Измењиве надградње (транспортни судови) – Измењиве надградње (транспортни судови) класе C, које нису предвиђене за слагање – Мере и општи захтеви  3. Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи:  
 1. Исправљачи, претварачи, стабилисани извори 

напајања SRPS EN 50091-2:2008 (sr), Системи непрекидног напајања (UPS) – Део 2: Захтеви за електромагнетску компатибилност (EMC) 
 2. Безбедност у домаћинству SRPS EN 60335-1:2010 (sr), Апарати за домаћинство и слични електрични апарати –Безбедност – Део 1: Општи захтеви SRPS EN 60335-1:2010/A14:2011 (en), Апарати за домаћинство и слични електрични апарати –Безбедност – Део 1: Општи захтеви – Измена 14 SRPS EN 60335-1:2010/A15:2012 (en), Апарати за домаћинство и слични електрични апарати –Безбедност – Део 1: Општи захтеви – Измена 15 SRPS EN 60335-2-25:2010 (sr), Апарати за домаћинство и слични електрични апарати –Безбедност –  Део 2-25: Посебни захтеви за микроталасне пећнице, укључујући комбиноване микроталасне пећнице SRPS EN 60335-2-25:2010/ A11:2011 (en), Апарати за домаћинство и слични електрични апарати –Безбедност – Део 2-25: Посебни захтеви за микроталасне пећнице, укључујући комбиноване микроталасне пећнице –Измена 11 SRPS EN 60335-2-27:2011 (en), Апарати за домаћинство и слични електрични апарати –Безбедност – Део 2-27: Посебни захтеви за апарате за негу коже помоћу ултраљубичастог и инфрацрвеног зрачења 
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 3. Цевоводи и елементи цевовода SRPS U.C5.101:1990 (sr), Азбестноцементни производи – Прорачун цеви изложених спољним оптерећењима са или без унутрашњег притиска SRPS U.N1.050:1992 (sr), Бетонске цеви за канализацију – Технички услови SRPS U.N1.053:1990 (sr), Бетонске цеви за канализацију – Ускладиштење, транспорт и руковање SRPS U.N1.054:1990 (sr), Бетонске цеви за канализацију – Монтажа, фундирање и спајање SRPS U.N8.050:1990 (sr), Бетонске цеви за канализацију – Испитивање цевовода на терену
 4. Системи за снабдевање водом SRPS M.C5.260:1998 (sr), Умањивачи притиска воде – Технички услови 
 5. Санитарне инсталације SRPS M.C5.810:1968 (sr), Санитарна арматура – Сифон за умиваоник – Главне спољнемере, прикључне мере SRPS M.C5.811:1967 (sr), Санитарна арматура – Сифон за писоар – Главне спољне мере, прикључне мере SRPS M.C5.820:1968 (sr), Санитарна арматура – Вентил са пловком – Главне спољне мере, прикључне мере 
 6. Очување топлоте – Топлотнa изолацијa SRPS ISO 9346:1997 (sr), Топлотна изолација – Пренос масе – Физичке величине и дефиниције 
 7. Површински активна средства SRPS ISO/TR 896:2014 (en), Површинске активне материје – Научна класификација 
 8. Течна горива SRPS ISO 10478:2012 (en), Нафтни производи – Одређивање количине алуминијума и силицијума у горивим уљима – Метода емисионо индуковане купловане плазме и атомске апсорпционе спектрометрије  9. Aмбалажa SRPS M.Z2.701:1963 (sr), Метална амбалажа – Tубe – Називи и ознаке основних димензијаSRPS M.Z2.750:1963 (sr), Метална амбалажа – Услови квалитета и методе испитивања туба     
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Нацрти српских стандарда и сродних докумената на јавној расправи 
  

Према Закону о стандардизацији, члан 12, обавештење о стављању српског стандарда и сродног 
документа на јавну расправу објављује се у службеном гласилу Института. Циљ јавне расправе 
је да се свим заинтересованим странама омогући да доставе примедбе и предлоге на нацрте. 
Рок предвиђен за јавну расправу је 60 дана од дана покретања јавне расправе или, када то 
налажу разлози безбедности, заштите здравља и животне средине, може бити и краћи, али не 
краћи од 30 дана. Информација о томе, за сваки стандард појединачно, може се видети на 
интернет-страници Института: www.iss.rs.   
Нацрти српских стандарда и сродних докумената могу се бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или набавити у продавници Института, односно преко интернет-странице: www.iss.rs. 
За нацрте српских стандарда и сродних докумената на српском језику обрачунава се попуст од 
30 % накнаде, а за нацрте на страном језику примењује се редовна накнада. Следеће ознаке за 
језике на којима су припремљени нацрти стандарда или сродних докумената могу стajaти уз 
њихове ознаке: (sr) за српски, (еn) за енглески, (fr) за француски или (de) за немачки језик.  
Своје примедбе и предлоге у вези са нацртима можете доставити Институту преко интернет-
странице www.iss.rs (рубрика „Пошаљите своје примедбе и предлоге овде“ уз сваки нацрт или на 
интернет-адресу: infocentar@iss.rs, Све примедбе и предлози биће достављени на разматрање 
комисијама за стандарде и сродне документе или надлежним стручним саветима који су 
припремили нацрте.   1. Општи стандарди за скупове знакова, кодирање и 

основе елемената података naSRPS ISO/IEC 19509:2015 (en) Информационе технологије – Размена XML метаподатака (XMI) групе за менаџмент објектима 
Апстракт: Стандардом се подржава MOF дефинисан у ISO/IEC 19508. MOF је технологија за описивање метамодела.  2. Општи стандарди за програмске језике naSRPS ISO/IEC 9075-1:2015 (en) Информационе технологије – Језици база података – SQL –Део 1: Оквир рада (SQL/оквир) 
Апстракт: У овом делу ISO/IEC 9075 се описује концептуални оквир који се користи у осталим деловима ISO/IEC 9075 како би се специфицирала граматика SQL-а. Такође се дефинишу термини и ознаке које се користе у другим деловима ISO/IEC 9075.  3. Општи стандарди за софтверски инжењеринг naSRPS ISO/IEC 14143-6:2015 (en) Информационе технологије – Мерење софтвера – Мерење функ-ционалне величине – Део 6: Упутство за коришћење серије ISO/IEC 14143 и повезаних међународних стандарда 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO/IEC 14143 обезбеђује се упутство за избор погодног метода за мерење функционалне величине софтвера (FSM) коришћењем свих стандарда који су повезани са FSM-ом. naSRPS ISO/IEC 19505-2:2015 (en) Информационе технологије – Обједињени језик за моделовање групе за менаџмент објектима (OMG UML) – Део 2: Суперструктура
Апстракт: Стандардом се дефинише обједињени језик за моделовање (UML). Циљ UML-а је да пројектантима система, софтверским инжењерима и програмерима са алатима за анализу омогући пројектовање и имплементацију система, као и моделовање пословних и сличних процеса. 

http://www.iss.rs/�
http://www.iss.rs/�
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naSRPS ISO/IEC 20000-2:2015 (en) Информациона технологија – Менаџмент услугама – Део 2: Упутство за примену система менаџмента услугама 
Апстракт: Овим делом ISO/IEC 20000 обезбеђује се упутство за примену система менаџмента услугама (SMS) заснованим на ISO/IEC 20000-1. naSRPS ISO/IEC 42010:2015 (en) Системски и софтверски инжењеринг – Опис архитектуре 
Апстракт: У овом стандарду се специфицира начин на који се описи архитектуре система организују и представљају.  4. Софтверска документација naSRPS ISO/IEC 26511:2015 (en) Системски и софтверски инжењеринг – Захтеви за менаџере корисничке документације 
Апстракт: Овај стандард подржава интерес корисника софтвера законзистентну, комплетну, прецизну и употребљиву документацију. naSRPS ISO/IEC 26512:2015 (en) Системски и софтверски инжењеринг – Захтеви за добављаче и испоручиоце корисничке документације 
Апстракт: Овај стандард подржава интерес корисника софтвера законзистентну, комплетну, прецизну и употребљиву документацију.  5. Животни циклус софтвера naSRPS ISO/IEC 14102:2015 (en) Информационе технологије – Упутство за вредновање и избор CASE алата 
Апстракт: Овим стандардом се даје упутство за вредновање и избор CASE алата ради подршке процеса животног циклуса софтвера. naSRPS ISO/IEC 15504-5:2015 (en) Информациона технологија – Оцењивање процеса – Део 5: Пример модела оцењивања процеса животног циклуса софтвера 
Апстракт: У овом делу се дефинише пример модела оцењивања процеса животног циклуса софтвера, и то тако да се испуне захтеви у ISO/IEC 15504-2. naSRPS ISO/IEC 15504-6:2015 (en) Информационе технологије – Оцењивање процеса – Део 6: Пример модела за оцењивање процеса животног циклуса система 
Апстракт: У овом делу се дефинише пример модела оцењивања процеса живот-ног циклуса система, и то тако да се испуне захтеви у ISO/IEC 15504-2.naSRPS ISO/IEC 29110-4-1:2015 (en) Софтверски инжењеринг – Профили животног циклуса веома малих ентитета (VSE) – Део 4-1: Спецификације профила: група генеричких профила 
Апстракт: Овим делом ISO/IEC 29110 обезбеђује се спецификација профила за основни VSE профил у оквиру групе генеричких профила. Основни VSE профил се примењује на VSE које су укључене у развој софтвера. VSE представљају предузећа, организације, одељења или пројекте у којима ради до 25 људи.   6. Квалитет софтвера naSRPS ISO/IEC 25010:2015 (en) Системски и софтверски инжењеринг – Захтеви за квалитет и вредновање система и софтвера (SQuaRE) – Модели квалитета система и софтвера 
Апстракт: У овом стандарду се дефинише модел квалитета у употреби и модел квалитета производа. naSRPS ISO/IEC 25040:2015 (en) Системски и софтверски инжењеринг – Захтеви за квалитет и вредновање система и софтвера (SQuaRE) – Процес вредновања 
Апстракт: Овај стандард садржи захтеве и препоруке за вредновање квалитета софтверског производа и појашњава опште појмове. 
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naSRPS ISO/IEC 25041:2015 (en) Системски и софтверски инжењеринг – Захтеви за квалитет и вредновање система и софтвера (SQuaRE) – Упутство за вредно-вање за програмере, наручиоце и независне оцењиваче 
Апстракт: Стандардом се обезбеђују захтеви, препоруке и упутства за вредновање квалитета системског и софтверског производа, посебно за програмере, наручиоце и независне оцењиваче. naSRPS ISO/IEC 25051:2015 (en) Софтверски инжењеринг – Захтеви за квалитет и вредновање система и софтвера (SQuaRE) – Захтеви за квалитет софтверског производа спремног за употребу (RUSP) и упутства за испитивање 
Апстракт: Овај стандард се примењује за софтверске производе спремне за употребу (RUSP).  7. Лифтови и покретне степенице naSRPS EN 81-20:2015 (en) Безбедносна правила за конструкцију и уградњу лифтова –Лифтови за превоз лица и терета – Део 20: Лифтови за превоз лица и терета са пратиоцем 
Апстракт: Овај стандард утврђује безбедносна правила трајно уграђених нових лифтова за превоз лица и терета са пратиоцем, са погонском ужетњачом, са принудном механичком везом (са бубњем или ланчаником) или хидрауличним погоном, који опслужују утврђене прилазне нивое, чија је кабина израђена за транспорт путника или путника и терета, овешена на ужадима, ланцима или са дизалицом, која се креће између вођица кабине нагнутих не више од 15º према вертикали. Поред захтева овог стандарда, додатни захтеви се морају разматрати у специјалним случајевима (као што су потенцијално експлозивна атмосфера, екстремни климатски услови, сеизмички услови, транспорт опасног терета итд). naSRPS EN 81-50:2015 (en) Безбедносна правила за конструкцију и уградњу лифтова –Прегледи и испитивања – Део 50: Правила за пројектовање, прорачуни, прегледи и испитивања компоненти лифтова 
Апстракт: Овај стандард утврђује правила за пројектовање, прорачуне, прегледе и испитивања компоненти лифтова које су наведене у другим стандардима који се односе на пројектовање путничких лифтова, лифтова за превоз терета са пратиоцем, теретних лифтова и других сличних типова лифтовских постројења.  8. Дизалице, прибор за дизалице и лифтови naSRPS CEN/TR 81-12:2014 (en) Безбедносна правила за конструкцију и уградњу лифтова –Основе и тумачења – Део 12: Употреба EN 81-20 и EN 81-50 на специфичним тржиштима 
Апстракт: Овај технички извештај даје упутство корисницима, посебно ван Европе, како би им се омогућила примена EN 81-20 и EN 81-50 онолико колико је то у пракси разумно, уважавајући социо-економске потребе или националну регулативу тих земаља.  9. Уређаји и опрема за сунчеву енергију naSRPS EN 60904-8:2014 (en) Фотонапонски уређаји – Део 8: Мерење спектралног одзива фотонапонских уређаја (PV) 
Апстракт: Стандард садржи смернице за мерење спектралног одзива за линерне и нелинеарне фотонапонске уређаје. naSRPS EN 62116:2014 (en) Фотонапонски инвертори одвојени од мреже – Поступак испитивања превентивних мера у случају одвајања од мреже 
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Апстракт: Стандард садржи смернице за испитивање перформанси аутоматских превентивних мера за случај одвајања од мреже PV инвертора. naSRPS EN 62670-1:2014 (en) Фотонапонски концентратори (CPV) – Испитивање перформансе –Део 1: Стандардни услови 
Апстракт: Стандард IEC 62670-1:2013 дефинише услове за оцењивање енергије добијене из CPV система и његових фотонапонских компоненти. naSRPS EN 62716:2014 (en) Фотонапонски модули (PV) – Испитивање појаве корозије изазване амонијаком 
Апстракт: Стандард IEC 62716:2013 описује редослед испитивања корисних за одређивање отпорности PV модула према амонијаку (NH3).  10. Појмови и дефиниције; општи стандарди о 

производњи, преносу и дистрибуцији електричне 
енергије naSRPS EN 61362:2013 (en) Упутство за спецификацију система регулације хидрауличних турбина 

Апстракт: IEC 61362:2012 обухвата релевантне техничке податке неопходне да се опишу управљачки системи хидрауличних турбина и да се дефинишу њихове перформансе. Циљ је унификација како би се олакшао избор релевантних параметара у техничким спецификацијама тендера. Такође може послужити и као основа за успостављање техничких гаранција. Обим овог стандарда је ограничен само на ниво управљања турбином. Поред тога, неки коментари о управљачким везама на нивоу постројења и примарној и секундарној регулацији фреквенције (видети такође Прилог Б) дати су ради бољег разумевања, без намере да буду потпуне. Важне обрађене теме су: – брзина, снага, ниво воде, управљање отварањем и регулацијомпротока за реакцијске и акцијске турбине, укључујући и двојно регулисане машине;   – начини обезбеђивања енергије за управљање;   – сигурносни уређаји за хитна искључивања. Да би се омогућило специфицирање, ово упутство такође садржи формуларе са подацима које попуњавају корисник и понуђач у различитим фазама пројектовања и уговарања. Пријемна испитивања, специфичне процедуре испитивања и гаранције су изван оквира овог стандарда; те теме су дате у IEC 60308. Ово друго издање укида и замењује прво издање објављено 1998. Ово је техничка ревизија. Узета су у обзир искуства са стандардом током последње деценије, као и развој савремених технологија. naSRPS EN 61400-23:2014 (en) Ветрогенератори – Део 23: Потпун циклус испитивања струк-туре лопатица ротора 
Апстракт: Овај стандард је техничка спецификација која даје смернице за потпун циклус испитивања структуре лопатица ротора и за интерпретацију и процену резултата, као могућег дела верификације целине пројекта лопатица.  11. Заштита од електричне струје 

и опрема за рад под напоном naSRPS EN 60743:2013 (en) Рад под напоном – Терминологија за алате, опрему и уређаје 
Апстракт: Овај стандард се примењује на алате и опрему употребљену у раду под напоном. Он није намењен да буде речник који даје детаљне дефиниције за све термине који се користе у области рада под напоном, већ само даје идентификацију алата и опреме и стандардизује њихове називе. 
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naSRPS EN 60900:2013 (en) Рад под напоном – Ручни алати за рад под напоном до 1 000 V наизменичне струје и 1 500 V једносмерне струје 
Апстракт: Стандард IEC 60900:2012 се примењује на изоловане и изолационе ручне алате који се користе за рад под напоном или у близини делова под напоном, на називним напонима до 1 000 V наизменичне струје и 1 500 V једносмерне струје. naSRPS EN 61472:2013 (en) Рад под напоном – Минимални размак зоне приближавања у системима напона од 72,5 kV до 800 kV наизменичне струје –Методе прорачуна 
Апстракт: Стандард IEC 61472:2013 описује методу прорачуна минималног растојања за рад под напоном, а при максималним напонима између 72,5 kV и 800 kV. Он се бави и пренапонима у мрежи, као и радним ваздушним размацима између делова под напоном и/или запослених радника који се налазе на различитим електричним потенцијалима.  12. Разни стандарди о производњи, преносу и 

дистрибуцији електричне енергије naSRPS EN 60099-4:2014 (en) Одводници пренапона – Део 4: Метал-оксидни одводници пренапона без искришта за мреже наизменичне струје 
Апстракт: Овај стандард обрађује одводнике пренапона без искришта са метал-оксидним отпорницима, намењеним да ограниче пренапоне у мрежама наизменичне струје. naSRPS EN 60099-5:2014 (en) Одводници пренапона – Део 5: Препоруке за избор и примену 
Апстракт: Стандард IEC 60099-5:2013 није обавезан стандард, али даје информације, смернице и препоруке за избор и примену одводника пренапона који се користе у трофазним системима називног напона изнад 1 kV. Он се примењује на метал-оксидне одводнике пренапона без искришта, онако како је то дефинисано у IEC 60099-4, одводнике пренапона који садрже и редна и паралелна искришта, назначених напона 52 kV и мањих, онако како је то дефинисано у IEC 60099-6 и метал-оксидне одводнике пренапона са спољашњим редним искриштима за надземне преносне и дистрибутивне водове, онако како је то дефинисано у IEC 60099-8. naSRPS EN 60099-9:2014 (en) Одводници пренапона – Део 9: Метал-оксидни одводници пренапона без искришта за HVDC претварачке станице 
Апстракт: Овај део серије IEC 60099-9 примењује се на нелинеарне метал-оксидне одводнике отпорничког типа без искришта, пројектоване тако да ограниче пренапоне у HVDC претварачким станицама. naSRPS EN 60255-27:2014 (en) Мерни релеји и заштитна опрема – Део 27: Захтеви за безбедност производа 
Апстракт: Дефинише основне захтеве за безбедност мерних релеја до 1 000 V и фреквенције до 65 Hz. naSRPS EN 60255-121:2014 (en) Мерни релеји и заштитна опрема – Део 121: Функционални захтеви за дистантну заштиту 
Апстракт: Стандард IEC 60255-121:2014 специфицира минималне захтеве за процену функционалности дистантне заштите употребљене у ефективно уземљеним трофазним енергетским мрежама. naSRPS EN 60255-149:2014 (en) Мерни релеји и заштитна опрема – Део 149: Функционални захтеви за електричне терморелеје 
Апстракт: Стандард IEC 60255-149:2013 специфицира минималне захтеве за термичке заштитне релеје. Овај стандард укључује спецификацију заштитних функција, мерне карактеристике и испитну методологију.  
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naSRPS EN 61400-4:2013 (en) Ветрогенератори – Део 4: Захтеви за пројектовање кућишта зупчаника за ветрогенераторе 
Апстракт: Стандард IEC 61400-4:2012 се примењује на кућишта зупчаника за хоризонталну осовину ветрогенератора назначене снаге до 500 kW. Овај стандард се примењује на ветрогенераторе постављене на копну и ван њега. naSRPS EN 61400-11:2014 (en) Ветрогенератори – Део 11: Технике мерења буке 
Апстракт: Стандард IEC 61400-11:2012 специфицира процедуре мерења буке која прати рад ветрогенератора. То укључује мерне технике које врше оцену емитоване буке у близини машине, а све због спречавања грешке због ширења звука довољно далеко да се дозволи крајња величина извора. Ове процедуре имају задатак да олакшају спецификацију буке од ветрогенератора у зависности од опсега брзина ветра и правца ветра. Стандардизација ових мерних процедура ће олакшати и поређење између различитих ветрогенератора. naSRPS EN 61643-311:2014 (en) Компоненте за пренапонске заштитне уређаје за ниски напон –Део 311: Захтеви за перформансе и инсталације за испитивања за цеви са пражњењем кроз гас (GDT) 
Апстракт: Стандард IEC 61643-311:2013 применљив је на цеви са пробојем у гасу које се користе за пренапонску заштиту у телекомуникационим, сигналним и нисконапонским енергетским дистрибутивним мрежама називног напона до 1 000 V (ефективна вредност) наизменичне струје и 1 500 V једносмерне струје. Оне су дефинисане као искриште, или неколико искришта са двема или трима металним електродама, херметички заптивеним тако да је смеша гасова и притисак гасова под контролом. Конструишу се за заштиту уређаја или особља, или обоје, од високих прелазних напона. naSRPS EN 61643-312:2014 (en) Компоненте за пренапонске заштитне уређаје за ниски напон –Део 312: Избор и примена цеви са пражњењем кроз гас 
Апстракт: Стандард IEC 61643-311:2013 је применљив на цеви са пробојем у гасу које се користе за пренапонску заштиту у телекомуникационим, сигналним и нисконапонским енергетским дистрибутивним мрежама називног напона до 1 000 V (ефективна вредност) наизменичне струје и 1 500 V једносмерне струје. Оне су дефинисане као искриште, или неколико искришта са двема или трима металним електродама,херметички заптивеним тако да је смеша гасова и притисак гасова под контролом. Конструишу се за заштиту уређаја или особља, или обоје, од високох прелазних напона. naSRPS EN 62364:2014 (en) Хидрауличне машине – Упутство за третман хидроабразивне ерозије у Каплановим, Франсисовим и Пелтоновим турбинама 
Апстракт: IEC 62364:2013 служи да прикаже податке о нивоу абразије у неколико различитих комбинација квалитета воде, услова рада, састава материјала и њихових својстава, прикупљеним из разних хидроелектрана, да прикаже смернице за минимизирање абразије помоћу модификација хидрауличног облика за чисту воду. Ова упутства не обухватају: – детаље као што су хидраулични облици профила који би стручњаци за хидрауличко пројектовање требало да одреде за дату локацију; – упутства на основу искуствених података у вези са релативном отпорношћу материјала који су изложени абразији;   – смернице о одржавању абразивно отпорних материјала и наваривању облога; – смернице за препоручене активности које власници могу и треба да предузму за своје локације како би се осигурало да се са посебном пажњом саопштавају спецификације потребне за овај аспект хидрауличног обликовања, не успостављајући критеријуме који не могу бити задовољени зато што су ван контроле произвођача;  – смернице које се тичу услова рада хидрауличних турбина у води са честицама како би им се продужио радни век.  
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Претпоставља се да вода није хемијски агресивна. Пошто хемијска агресивност зависи од веома много могућих хемијских једињења, као и од материјала од којих су направљене машине, решавање оваквих проблема није предмет овог стандарда. Претпоставља се да кавитација није присутна у турбини. Кавитација и абразија могу појачати једно друго, тако да резултујућа ерозија буде већа од збира кавитацијске ерозије и абразивне ерозије. Квантитативни показатељ добијене абразије није познат, а његова процена је изван домена овог упутства, осим као препорука да се уложе посебни напори у смањивање кавитације приликом пројектовања турбине. Велике чврсте материје (нпр. камење, дрво, лед, метални предмети итд) који долазе са водом могу утицати на делове турбина и проузроковати штету. Ова оштећења могу повећати турбуленцију струјања, чиме се убрзавају хабање и кавитацијом и абразијом. Абразивно отпорне облоге могу такође бити локално оштећене деловањем великих чврстих материја. Решавање ових проблема је изван оквира овог стандарда.  13. Неизоловани проводници naSRPS EN 62567:2013 (en) Надземни водови – Методе за испитивање карактеристика самопригушења проводника 
Апстракт: Стандард IEC 62567:2013 даје испитне процедуре које су засноване на споменутим документима у уводу и потврђеним испитним резултатима, узимајући у обзир велику инжењерску праксу у последњих двадесет година, а која је доступна преко CIGRẾ тхничких брошура.  14. Топљиви осигурачи naSRPS EN 60269-1:2008/ A2:2015 (en) Нисконапонски осигурачи – Део 1: Општи захтеви – Измена 2 
Апстракт: Овим делом серије стандарда IEC 60269 утврђују се карактеристике осигурача који су саставни делови струјних ограничавача назначене прекидне моћи не мање од 6 kA, намењених за заштиту мрежа наизменичне струје називног напона који не прелази 1 000 V или у мрежама једносмерне струје називног напона који не прелази 1 500 V. naSRPS EN 60549:2014 (en) Високонапонски осигурачи за спољашњу заштиту паралелних кондензатора 
Апстракт: Стандард IEC 60549:2013 се примењује на високонапонске осигураче за спољашњу заштиту високонапонских кондензатора који су у складу са IEC 60871-1. Паралелно спрегнути кондензатори у мрежама наизменичне струје су назначеног напона изнад 1 000 V.   15. Општи стандарди о ротационим машинама naSRPS CLC/TR 60034-16-2: 2013 (en) Обртне електричне машине – Део 16-2: Побудни системи синхроних машина – Модели за анализу електроенергетских система 
Апстракт: Стандард препоручује смернице за моделовање и одговарајуће моделе за побудне системе за употребу у студијама стабилности енергетских мрежа и укључује номенклатуру дефинисањем параметара и употребљених променљивих вредности. naSRPS EN 60034-18-31:2013 (en) Обртне електричне машине – Део 18-31: Функционално вредно-вање изолационих система – Испитне процедуре за правилно сложене намотаје – Термичка процена и класификација изола-ционих система који се употребљавају у обртним електричним машинама 
Апстракт: Стандард IEC 60034-18-31:2012 описује испитне процедуре термичке издржљивости ради класификације изолационих система који се користе у обртним електричним машинама једносмерне или наизменичне струје, са индиректним хлађењем и профилисанимнамотајима.  
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naSRPS EN 60034-18-34:2013 (en) Обртне електричне машине – Део 18-34: Функционална оцена изолационих система – Испитне процедуре за правилно сложене намотаје – Процена термомеханичке издржљивости изолационих система 
Апстракт: Овај стандард се бави проценом термотехничке издржљивости изолационих система профилисаних намотаја. Ова врста издржљивости је специјално важна за дугачке обртне машине (осим оних индиректно хлађених), као и за обртне машине које су изложене веома великим променама оптерећења током нормалног рада. naSRPS EN 60034-18-41:2014 (en) Обртне електричне машине – Део 18-41: Испуњавање захтева и испитивање контроле квалитета електричне изолације без парцијалних пражњења која се користи у обртним електричним машинама напајаним из напонских претварача (тип I) 
Апстракт: Овај стандард дефинише критеријуме за оцењивање изолационих система код намотаја статора и/или ротора који су у вези са пулсним модулационим погонима. Примењује се и на намотаје једнофазних или вишефазних машина наизменичне струје, са изолационим системима за рад са претварачима. Описује и комплетна испитивања на репрезентативним узорцима. naSRPS EN 60034-2-1:2014 (en) Обртне електричне машине – Део 2-1: Стандардне методе испитивања за одређивање губитака и степена искоришћења (изузимајући машине за вучна возила) 
Апстракт: Овај стандард се примењује на машине једносмерне струје, синхроне машине наизменичне струје и асинхроне машине наизменичне струје. Принципи који су у њему изложени могу да се примене и на друге типове машина, као што су ротациони претварачи, комутатори наизменичне струје и једнофазни асинхрони мотори за које се користе друге методе одређивања губитака. naSRPS EN 60034-8:2008/ A1:2014 (en) Обртне електричне машине – Део 8: Означавање крајева намо-таја и смер обртања – Измена 1 
Апстракт: Овај стандард се односи на машине наизменичне и једносмерне струје и утврђује:  а) правила за идентификацију „спољашњих” крајева намотаја; б) ознаке крајева намотаја; в) смер обртања; г) однос између ознака крајева намотаја и смера обртања;  д) ознаке крајева намотаја помоћних уређаја;  ђ) шеме веза машина за заједничку примену.  Синхроне машине су искључене из овог стандарда. naSRPS EN 60034-30-1:2014 (en) Обртне електричне машине – Део 30-1: Класе ефикасности мре-жно напајаних мотора наизменичне струје (IE кôд) 
Апстракт: Стандард IEC 60034-30-1:2014 специфицира класе ефикасности једнобрзинских електричних мотора који су назначени према стандардима IEC 60034-1 или IEC 60079-0, а који се напајају синусним напоном напајања. Овај стандард установљава сет граничних вредности ефикасности заснованих на фреквенцији, броју полова и снази мотора.   16. Електрични мотори за наизменичну струју naSRPS EN 60034-28:2014 (en) Обртне електричне машине – Део 28: Испитне методе за одређивање параметара еквивалентних шема трофазних нисконапонских кавезних асинхроних мотора 
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Апстракт: Овај део EN 60034 се примењује на трофазне нисконапонске кавезне асинхроне моторе са ознакама кућишта од 56 до 400, онако како је то специфицирано у IEC 60072-1. Овај стандард поставља процедуре за добијање вредности елемената еквивалентних шема по једној фази из испитивања и дефинише стандардне елементе ових шема.  17. Трансформатори naSRPS EN 50464-1:2009/ A1:2013 (en) Трофазни дистрибутивни трансформатори од 50 Hz, потопљени у уље, од 50 kVA до 2 500 kVA, са највећим напоном опреме који не прелази 36 kV – Део 1: Општи захтеви – Измена 1 
Апстракт: Овај стандард је намењен трофазним енергетским трансформаторима од 50 kV до 2 500 kV у дистрибутивним мрежама, за спољашњу и унутрашњу инсталацију, на фреквенцији од 50 Hz, потопљени у минерално уље, са природним хлађењем и са два намотаја: – примар, високонапонски намотај, за опрему од 3,6 kV до 36 kV; – секундар, нисконапонски намотај, за опрему која не прелази  1,1 kV.naSRPS EN 60076-3:2014 (en) Енергетски трансформатори – Део 3: Степени изолације, диелектричка испитивања и спољашњи ваздушни размаци 
Апстракт: Овим стандардом IEC 60076-3:2013 утврђују се степени изолације и одговарајућа исптивања степена изолације, нарочито на посебним врстама намотаја и њиховим крајевима. Међународни стандард се примењује на енергетске трансформаторе дефинисане у стандарду IEC 60076-1. Овим стандардом се утврђују и спољашњи ваздушни размаци између делова под напоном. Он даје детаље и минимуме диелектричних испитивања изолационих нивоа. Када их није специфицирао корисник, стандард препоручује минималне спољашње ваздушне размаке. Користи се као у другим стандардима ако се појављује у нормативним референцама. naSRPS EN 60076-14:2014 (en) Енергетски трансформатори – Део 14: Течно изоловани трансфор-матори који користе изолационе материјале високе температуре 
Апстракт: Стандард IEC 60076-14:2013 се примењује на течне енергетске трансформаторе са високотемпературном изолацијом или комбинацијом високотемпературне и конвенционалне изолације, радних температура изнад конвенционалних граница. Примењује се на: – енергетске трансформаторе у складу са IEC 60076-1 трансфор-маторске претвараче у складу са IEC 61378 серијом стандарда; – трансформаторе за ветротурбине који се примењују у сагласности са IEC 60076-16. naSRPS EN 60076-18:2013 (en) Енергетски трансформатори – Део 18: Одређивање фреквен-тног одзива 
Апстракт: Стандард IEC 60076-18:2012 се бави мерним техникама и мерном опремом која се употребљава онда када се захтева мерење фреквен-ције или на месту уградње или у фабрици, онда када је предмет испитивања нов или у мало каснијој фази. Овај стандард се примењује на енергетске трансформаторе, пригушнице, трансформаторе са фазним померајем и сличну опрему. naSRPS EN 60214-1:2014 (en) Регулационе преклопке – Део 1: Захтеви за перформансе и методе испитивања 
Апстракт: Овај део серије EN 60214 примењује се на регулационе преклопке под оптерећењем типа отпорника и пригушнице. naSRPS EN 61558-2-10:2014 (en) Безбедност трансформатора, пригушница, малих енергетских претварача и њихових комбинација – Део 2-10: Појединачни захтеви и испитивања за трансформаторе за галванско одвајање кола са високим изолационим нивоом и трансформаторе за галванско одвајање кола 
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Апстракт: Стандард IEC 61558-2-10:2014 бави се безбедношћу одвојених трансформатора са високим изолационим нивоом и одвојених трансформатора са излазним напонима који прелазе 1 000 V. Овај стандард обухвата и трансформаторе који имају електронска кола. naSRPS EN 61558-2-16/ A1:2014 (en) Безбедност трансформатора, пригушница, јединица за напајање и сличних производа за напоне напајања до 1 100 V – Део 2-16: Посебни захтеви и испитивања за напојне јединице са прекидачким напајањем и трансформаторе за напојне јединице са прекидачким напајањем – Измена 1 
Апстракт: Овај део 2-16 стандарда ЕN 61558 односи се на безбедност комутационих јединица за напајање и трансформатора за комутационе јединице за напајање. Овај стандард обухвата и трансформаторе који имају уграђена електронска кола. Овај Део 2-16 је предвиђен да се примењује заједно са најновијим издањем стандарда EN 61558-1 и његовим изменама. Заснива се на другом издању наведеног стандарда из 2005. године. Овим првим издањем EN 61558-2-16 повлачи се и замењује стандард EN 61558-2-17 објављен 1997. године.  18. Разни трансформатори и усмерачи naSRPS EN 61869-4:2014 (en) Мерни трансформатори – Део 4: Додатни захтеви за комбиноване мерне трансформаторе 
Апстракт: Стандард IEC 61869-4:2013 примењује се на нове произведене комбиноване трансформаторе за употребу са електричним мерним инструментима и електричним заштитним уређајима на фреквенцијама од 15 Hz до 100 Hz.  19. Аутоматски прекидачи за високи напон naSRPS EN 62271-4:2014 (en) Високонапонска расклопна опрема – Део 4: Процедуре за руковање сумпорхексафлуоридом (SF6) и његовим смешама 
Апстракт: Стандард IEC 62271-4:2013 се примењује на процедуре за руковање сумпорхексафлуоридом у току инсталирања, надзора, нормалних и абнормалних операција и у току одлагања на отпад на крају животног века високонапонске расклопне опреме. naSRPS EN 62271-109/A1:2014 (en) Високонапонске расклопне апаратуре – Део 109: Склопке за премошћење редних кондензатора наизменичне струје –Измена 1 
Апстракт: Стандард IEC 62271-109 примењује се на склопке за премошћење редних кондензатора, пројектоване за инсталирање споља и за рад на фреквеницјама од 50 Hz и 60 Hz у мрежама које имају напоне изнад 52 kV. Применљив је само на оне склопке које се користе у трофазним мрежама. Он се такође примењује на склопке за премошћење уређаја и њихове помоћне опреме. Ово ново издање замењује претходно прво издање и представља техничку ревизију. Овај стандард треба да се чита заједно са IEC 62271-100 и са IEC 62271-1. Главне измене у односу на претходно издање су следеће:  – испитивање погона за премошћење је одвојено;  – параметри испитивања су ревидовани;  – испитивања таласних облика кривих су оптимизована и поново обрачуната;  – повучена је електрична отпорност класе BP2.  Примери додатних уређаја дати су у информативним прилозима Е и Д.naSRPS EN 62271-112:2014 (en) Високонапонска расклопна опрема – Део 112: Земљоспојници вели-ких брзина за гашење секундарног лука на преносним водовима 
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Апстракт: Стандард IEC 62271-112:2013 се примењује за струјне прекидаче великих брзина који су пројектовани за унутрашње и спољашње инсталирање и за рад на погонским фреквенцијама од 50 Hz и 60 Hz у мрежама напона од 550 kV и већим. Задатак ових уређаја је да раздвоје секундардни лук који преостаје након отклањања квара на преносном воду . naSRPS EN 62271-201:2014 (en) Високонапонске расклопне апаратуре – Део 201: Расклопна апаратура са изолационим плаштом за наизменичну струју и назначене напоне изнад 1 kV до и укључујући 52 kV 
Апстракт: Овај стандард специфицира захтеве за фабрички направљена оклопљена расклопна постројења за напоне до и укључујући 52 kV, радних фреквенција до и укључујући 60 Hz, за унутрашњу монтажу. naSRPS EN 62271-202:2014 (en) Високонапонске расклопне апаратуре – Део 202: Високонапон-ска/нисконапонска префабрикована трансформаторска станица 
Апстракт: Овај део IEC 62271 специфицира услове за сервисирање, назначене карактеристике, опште структуралне захтеве и методе испитивања VN/NN или NN/VN префабрикованих трансформаторских станица, кабловски повезаних за рад у спољашњихм и унутрашњим просторима, изнад 1 kV до и укључујући 52 kV. naSRPS EN 62271-211:2014 (en) Високонапонска расклопна опрема – Део 211: Директна веза између енергетских трансформатора и гасом изолованих разводних постројења са металним кућиштима, назначених напона изнад 52 kV 
Апстракт: Овај део серије IEC 62271 применљив је на једнофазну и трофазну директну везу између гасом изолованих разводних постројења са металним кућиштем, назначених напона изнад 52 kV и трансфор-матора.  20. Релеји naSRPS EN 62246-1-1:2013 (en) „Reed” склопке – Део 1-1: Општа спецификација – Оцењивање квалитета 
Апстракт: Стандард IEC 62246-1-1 је спецификација за оцењивање квалитета која дефинише захтеве и испитивања за reed склопке за општу и индустријску примену. Овај стандард и из других извора бира одгова-рајуће испитне процедуре за употребу у детаљној спецификацији која се изводи из ове спецификације. naSRPS EN 60255-26:2015 (en) Мерни релеји и заштитна опрема – Део 26: Захтеви за електромагнетску компатибилност 
Апстракт: Стандард IEC 60255-26:2013 се примењује за мерне релеје и заштитну опрему, узимајући у обзир комбинације уређаја који формирају шеме за заштиту мреже, укључујући контролу, надзор, комуникацију и процесну опрему која је употребљена са овим системима. naSRPS EN 60255-127:2014 (en) Мерни релеји и заштитна опрема – Део 127: Функционални захтеви за пренапонску/поднапонску заштиту  
Апстракт: Стандард IEC 60255-127 специфицира минималне захтеве за пренапон-ске/поднапонске релеје. Стандард укључује спецификацију заштитне функције, мерних карактеристика и временску карактеристику кашњења.  21. Сијалице са ужареним влакном за општу употребу naSRPS EN 60968:2013/ A11:2015 (en) Сијалице са предспојним уређајем за опште осветљење –Захтеви за безбедност – Измена 11 
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Апстракт: IEC 60968:2012 прецизира захтеве за безбедност и заменљивост, заједно са методама и условима потребним да се покаже усаглашеност цевастих флуоресцентних и других гасних сијалица са интегрисаним средствима контроле стартовања и стабилним радом (сијалице са уграђеним предспојним уређајем), намењене за домаћинства и сличне сврхе општег осветљења које имају: – назначену снагу до 60 W; – назначени напон од 100 V до 250 V; – Едисонов навој или бајонет-подножак.  22. Флуоресцентне цеви naSRPS EN 61195:2010/ A2:2015 (en) Флуоресцентне сијалице са два подношка – Спецификације за безбедност – Измена 2  
Апстракт: Утврђује захтеве за безбедност за флуоросцентне сијалице са два подношка за потребе општег осветљења за све групе које имају Fa6, Fa8, G5, G13 и R17d подношке. Утврђује такође методу коју произвођач треба да користи да би показао усаглашеност са захтевима овог стандарда. naSRPS EN 61199:2011/ A2:2015 (en) Флуоресцентне сијалице са једним подношком – Спецификације за безбедност – Измена 2   
Апстракт: Утврђује захтеве за безбедност флуоресцентних сијалица са једним подношком, за потребе општег осветљења, свих група опремљених подножјем према табели 1.  23. Осветљење и унутрашње електрично осветљење naSRPS EN 60598-2-20:2015 (en) Светиљке – Део 2-20: Посебни захтеви – Светлећи низови 
Апстракт: IEC 60598-2-20:2014 специфицира захтеве за светлеће низове сачињене у виду серије, паралелно или комбинацијом ових веза/паралелно повезаних са извором светла за коришћење било у затвореном или отвореном простору, напајане напоном који не прелази 250 V. naSRPS EN 60598-2-21:2015 (en) Светиљке – Део 2-21: Посебни захтеви – Затворени светлећи низови 
Апстракт: IEC 60598-2-21:2014 специфицира захтеве за затворене светлеће низове, изведене са незамењивом редном или паралелном везом, или у комбинацији редно/паралелне везе извора светлости за употребу било у затвореном или отвореном простору, за напон напајања који не прелази 250 V. naSRPS EN 62031:2010/ A2:2015 (en) Модули са светлећим диодама за опште осветљење –Спецификације за безбедност – Измена 2 
Апстракт: Утврђује опште захтеве и захтеве за безбеност модула са светлећим диодама: – модули са светлећим диодама без интегрисаног управљачког уређаја за рад са константним напоном, струјом или снагом: – модули са светлећим диодама са интегрисаним управљачким уређајем који раде на једносмерном напону до 250 V или наизменичном напону до 1 000 V, фреквенције 50 Hz или 60 Hz.  24. Алармни системи naSRPS EN 50131-2-7-1:2014/ A1:2014 (en) Алармни системи – Противпровални и противпрепадни системи – Део 2-7-1: Противпровални детектори – Детектори лома стакла (акустички) – Измена 1 
Апстракт: Овај европски стандард описује пасивне детекторе лома стакла инсталиране у зградама и снабдеваене степеном сигурности од 1 до 4 (видети EN 50131-1), ожичене или бежичне, који користе класе животне средине од I до IV (видети EN 50130-5). Он не укључује детекторе лома стакла који су намењени спољашњој употреби. 
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naSRPS EN 50131-2-7-2:2014/ A1:2014 (en) Алармни системи – Противпровални и противпрепадни системи – Део 2-7-2: Противпровални детектори – Детектори лома стакла (пасивни) – Измена 1 
Апстракт: Овај европски стандард описује пасивне детекторе лома стакла монтиране на површинским деловима, инсталиране у зградама и снабдевене тако да омогућавају степен сигурности од 1 до 4 (видети стандард EN 50131-1); специфично или неспецифично ожичене или бежичне, који користе класе животне средине од I до IV (видети стандард EN 50130-5). Овај европски стандард не укључује захтеве за пасивне детекторе лома стакла монтиране на површинским деловима који су намењени спољашњој употреби. naSRPS EN 50131-2-7-3/ A1:2014 (en) Алармни системи – Противпровални и противпрепадни системи –Део 2-7-3: Противпровални детектори – Детектори лома стакла (активни) -Измена 1 
Апстракт: Овај европски стандард описује активне детекторе лома стакла монтиране на површинским деловима, инсталиране у зградама и снабдевене тако да омогућавају степен сигурности од 1 до 4 (видети стандард EN 50131-1); специфично или неспецифично ожичене или бежичне, а који користе класе животне средине од I до IV (видети стандард EN 50130-5). Овај европски стандард не укључује захтеве за активне детекторе лома стакла монтиране на површинским деловима кои су намењени спољашњој употреби. naSRPS EN 50131-6:2010/ A1:2014 (en) Алармни системи – Противпровални и противпрепадни системи –Део 6: Напајања – Измена 1 
Апстракт: Овим стандардом су специфицирани захтеви, критеријуми перформансе и процедуре испитивања за PS који се користе као део противпровалних и противпрепадних алармних система. naSRPS EN 50131-10:2014 (en) Алармни системи – Противпровални и противпрепадни системи –Део 10: Примена специфичних захтева за надгледање простора примопредајника (SPT) 
Апстракт: Овај европски стандард специфицира захтеве за SPT уређаје за пренос аларма и других порука са надзиране локације. naSRPS EN 50136-2:2014 (en) Алармни системи – Системи и опрема за пренос аларма – Део 2: Захтеви за надгледање простора примопредајника (SPT) 
Апстракт: Овај европски стандард специфицира опште захтеве за карактеристике опреме, поузданост опреме, еластичност, сигурност и безбедност SPT уређаја инсталираних у надгледаним објектима у употребљеним системима преноса алармних сигнала (ATS). naSRPS EN 50136-3:2014 (en) Алармни системи – Системи и опрема за пренос аларма – Део 3: Захтеви за примопредајнике пријемног центра (RCT) 
Апстракт: Овај европски стандард специфицира минималне захтеве за перформансе опреме, поузданост, флексибилност, сигурност и безбедност RCT-а инсталисаног у командно-оперативном центру који се користи у мрежама за пренос алармног сигнала. naSRPS EN 50518-2:2014 (en) Контролно-оперативни центар — Део 2: Технички захтеви 
Апстракт: Овај део EN 50518 специфицира техничке захтеве за KOC. Он такође укључује критеријуме за функционалне перформансе и њихову верификацију. naSRPS EN 50518-3:2014 (en) Контролно-оперативни центар — Део 3: Процедуре и захтеви за деловање 
Апстракт: Овај део EN 50518 специфицира минимум процедура и захтева за рад KOC-а. 
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naSRPS EN 62676-1-1:2014 (en) Системи видео-обезбеђења – Део 1-1: Системски захтеви –Опште 
Апстракт: Стандард IEC 62676-1-1:2013 специфицира минимум захтева и даје препоруке за системе видео-надзора (VSS) (до скора називани CCTV системи) који се инсталирају због сигурности. Овај стандарда специфицира минимум захтева за перформансе и функционалне захтеве који ће бити уговорени између корисника, правних лица и добављача, али не укључују захтеве за пројектовање, планирање, инсталисање, испитивање, рад или одржавање. naSRPS EN 62676-1-2:2014 (en) Системи видео-обезбеђења – Део 1-2: Системски захтеви –Захтеване перформансе за видео-пренос 
Апстракт: Стандард IEC 62676-1-2:2013 представља опште захтеве за видео-пренос. Овај стандард обухвата опште захтеве за карактеристике видео-преноса, безбедност и усаглашеност са основном IP конекцијом, заснованом на доступном познатом међународном стандарду. naSRPS EN 62676-2-1:2014 (en) Системи видео-обезбеђења – Део 2-1: Протоколи видео-преноса– Општи захтеви 
Апстракт: Стандард IEC 62676-2-1:2013 представља интернет протокол везу за уређаје који се примењују у надзору. Овај међународни стандард специфицира мрежни протокол за пуну интероперабилност видео-уређаја. naSRPS EN 62676-2-3:2014 (en) Системи видео-обезбеђења – Део 2-3: Протоколи видео-преноса– IP имплементација заснована на веб-услугама 
Апстракт: Стандард IEC 62676-2-3:2013 дефинише процедуре за комуникацију између умрежених видео-корисника и видео-преносних уређаја заснованих на веб-сервисима.  25. Електрична опрема и системи на железници naSRPS EN 50123-6:2011/ A1:2015 (en) Примене на железници – Стабилна постројења – Разводне апа-ратуре једносмерне струје – Део 6: Расклопни блокови једно-смерне струје – Измена 1  
Апстракт: Овај део стандарда обухвата расклопне блокове у металним и неметалним кућиштима који се користе за унутрашњу монтажу стабилних постројења вучних система, за називне напоне који нису већи од 3 000 V.  naSRPS EN 50125-1:2014 (en) Примене на железници – Услови животне средине за опрему –Део 1: Опрема за уградњу у возна средства 
Апстракт: Овај стандард дефинише услове животне средине и примењује се у Европи (а може се користити и на другим местима ако се на њега позове уговором). Предмет и подручје примене овог стандарда обухвата термине и дефиниције и опсеге следећих параметара: висине, температуре, влажности, кретања ваздуха, кише, снега и града, леда, сунчевог зрачења, атмосферског пражњења, загађења за возно средство и опрему у њему (механичку, електромеханичку, електричну, електронску). Овај стандард посебно дефинише услове и спреге између возила и животне средине око њега. Дефинисани услови околине се сматрају нормалним у раду. Микроклиматске компоненте окружења могу да се одреде одговарајућим стандардима за производ или посебним захтевима. Путник који утиче на опрему и опрема која утиче на путнике нису обухваћени овим стандардом. Овај европски стандард се не односи на кранове, возила за руднике, жичаре. Такође се не односи на природне катастрофе (земљотресе). naSRPS EN 50153:2014 (en) Примене на железници – Возна средства – Мере заштите од електричних опасности 
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Апстракт: Овај стандард даје сет правила која се примењују приликом пројектовања и производње електричних инсталација и опреме која се користи на возним средствима како би се људи заштитили од електричног удара. Методе које се користе да задовоље правила могу да се разликују, у зависности од процедура и праксе радне организације. Овај стандард се примењује за возила шинског транспортног система, друмска возила која се напајају преко спољашњег извора напајања (нпр. тролејбуси), магнетно левитирана возила и за електричну опрему инсталирану у овим возилима. Овај европски стандард се не примењује за: рудничке железнице у подземним рудницима; инсталације за кранове, покретне платформе и сличне транспортне системе на шинама; функционалне железнице; привремене конструкције. Испитивања према захтевима из овог европског стандарда нису обухваћена. Она су обухваћена стандардом EN 50215. naSRPS EN 50526-2:2014 (en) Примене на железници – Стабилна постројења – Одводници пренапона једносмерне струје и уређаји за ограничавање напона – Део 2: Уређаји за ограничавање напона 
Апстракт: Овај европски стандард се односи на уређаје за ограничавање напона (VLD) који се користе у једносмерним вучним системима, у складу са мерама заштите од електричног удара при једносмерним напонима и променљивим наизменичним/једносмерним напонима према стандарду EN 50122, узимајући у обзир заштитне мере од ефеката лутајуће струје. VLD раде тако што повезују повратни вôд електричне вуче са системом уземљења код једносмерних система на железници или проводним деловима у оквиру зоне надземних контактних водова или зоне одузимача струје, како би се:  1) спречила појава нежељених напона додира које изазивају кратки спојеви и/или  2) спречила појава нежељених напона додира смањењем импедансе струје квара и тако изазвало реаговање прекидача услед прекомерне струје. naSRPS EN 61287-1:2014 (en) Примене на железници – Енергетски претварачи инсталирани увозним средствима – Део 1: Карактеристике и методе испитивања 
Апстракт: Стандард IEC 61287-1:2014 дефинише терминологију, услове рада, опште карактеристике и методе испитивања за енергетске електронске претвараче инсталиране у оквиру управљачке опреме возног средства. Овај стандард се односи на енергетске електронске претвараче који се примењују за напајање вучних кола, помоћних кола возила, вагона и приколица. Ово издање обухвата следеће основне техничке измене у односу на претходно издање: обухвата неопходне исправке како би се поштовали постојећи технолошки трендови и побољшала јасноћа. Стандард такође узима у обзир опште стандарде за железницу, као што су одговарајући делови стандарда IEC 62497 и IEC 62498. naSRPS EN 62290-1:2014 (en) Примене на железници – Менаџмент градским вођеним транспортом и системи командовања/управљања – Део 1: Принципи система и основни концепти  
Апстракт: Стандард IEC 62290-1:2014 обезбеђује увод у остале стандарде и говори о главном концепту, дефиницијама система, принципима и главним функцијама UGTMS-а (менаџмент над градским вођеним транспортом и системи командовања/управљања) код градских вођених водова и мрежа за превоз путника. Овај део серије IEC 62290 стандарда је применљив за нове водове или за унапређење постојећих сигналних и контролно-управљачких система. Основне техничке измене у односу на претходно издање су следеће: уклањање концепта оцене водова, усклађивање са IEC 62290-1 и IEC 62290-2. 
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naSRPS EN 62290-2:2014 (en) Примене на железници – Менаџмент градским вођеним транспортом и системи командовања/управљања – Део 2: Спецификација функционалних захтева 
Апстракт: Стандард IEC 62290-2:2011 одређује функционалне захтеве за UGTMS (менаџмент над градским вођеним транспортом и системи командовања/управљања) код градских вођених водова и мрежа за превоз путника. Овај део серије IEC 62290 стандарда је применљив за нове водове или за унапређење постојећих сигналних и контролно-управљачких система. Овај део серије IEC 62290 стандарда је применљив за апликације намене које користе:  – континуалне податке о преносу;  – континуалан надзор кретања воза коришћењем аутоматске заштите воза;  – утврђивање положаја возова преко опреме изван воза или извештавањем из воза.  Основне техничке измене у односу на претходно издање су следеће: сви термини и дефиниције су премештени у Део 1.  26. Нафта, течна и гасовита горива од нафте и угља naSRPS ISO 8217:2015 (en) Нефтни производи – Горива (класа F) – Спецификација за бродска горива 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за горива нафтног порекла која се користе за бродске дизел-моторе и бојлере, и то пре одговарајућег третмана који претходи употреби. Спецификација за горива у ISO 8217:2012 може такође да се примени на горива за стационарне дизел-моторе исте или сличне израде или типа са моторима који се користе за бродове. ISO 8217:2012 утврђује четири категорије дестилатног горива, од којих је једна за дизел-машине за хитне сврхе. Он такође утврђује шест категорија остатка горива.  27. Методе испитивања производа чврстих минералних 

горива, нафте, битумена, земног гаса и воска naSRPS B.H8.149:2015 (en) Стандардна метода испитивања тачке димљења керозина и авионског турбинског горива 
Апстракт: Овом методом испитивања су обухваћене две процедуре за одређивање тачке димљења керозина и авионског турбинског горива које дају резултате различите прецизности, ручни поступак и аутоматски поступак. Међулабораторијско испитивање које је укључивало 11 „ручних“ и 13 аутоматизованих лабораторија, спроведено је 2012. године (погледати ASTM RR:D02-1747 ради више информација), при чему је испитано 15 узорака у дупликату. Аутоматска процедура показала је циљани опсег вредности и бољу контролу, па је треба сматрати бољим приступом. Вредности наведене у SI систему јединица сматрају се стандардним. Друге јединице мерења нису укључене у овај стандард. Овај стандард не подразумева безбедносне услове (уколико их има) приликом примене. Корисник овог стандарда има одговорност да пре употребе успостави одговарајуће безбедносне и здравствене праксе и одредиприменљивост стандарда према законским ограничењима. naSRPS B.H8.164:2015 Стандардна метода испитивања за одређивање карактеристика сепарације воде из авионског турбинског горива помоћу преносивог сепарометра 
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Апстракт: Овом методом испитивања су обухваћена брза преносива средства за употребу на терену или у лабораторији за оцењивање способности авионског турбинског горива да отпусти заробљену или емулговану воду онда када пролази кроз материјал који садржи стаклена влакна. Део процедуре ове методе испитивања садржи два различита начина рада опреме за испитивање. Основна разлика између начина руковања је у степену протока горива кроз материјал спојен фибергласом. Одабир методе испитивања зависи од типа горива које се испитује. Вредности наведене у SI систему јединица сматрају се стандардним. Вредности дате у заградама су информационог карактера. Овај стандард не подразумева безбедносне услове (уколико их има) приликом примене. Корисник овог стандарда је одговоран да пре његове примене установи одговарајуће процедуре у вези са безбедношћу и здрављем на раду и да утврди евентуално применљива регулаторна ограничења. naSRPS EN 1601:2015 (en) Течни нафтни производи – Одређивање органских кисеоничних једињења и укупног садржаја органски везаног кисеоника гасном хроматографијом (O-FID) 
Апстракт: Стандардом се утврђује метода гасне хроматографије којом се квантитативно одређује садржај појединачних органских једињења кисеоника у опсегу од 0,17 % (m/m) до 15 % (m/m) при директној анализи (без разблаживања) и укупног органски везаног кисеоника до 3,9 % (m/m) у безоловном бензину који има тачку кључања испод 220 °C. За узорке у којима је садржај једног кисеоничног једињења већи од 15% (m/m) дат је поступак за разблаживање узорка пре анализе. НАПОМЕНА 1 Подаци о прецизности нису доступни онда када је садржај кисеоника већи од 15 % (m/m). НАПОМЕНА 2 За потребе овог европског стандарда термини „% (m/m)” и „% (V/V)“ употребљавају се за масени удео µ и запремински удео φ, тим редом.  

УПОЗОРЕЊЕ Употреба овог европског стандарда може да 
укључује опасне материјале, операције и опрему. Овај стандард не 
обухвата безбедносне услове везане за његову примену, уколико 
их има. Корисник овог стандарда има одговорност да пре његове 
примене установи одговарајуће процедуре у вези са безбедношћу 
и здрављем на раду и да утврди евентуално применљива 
регулаторна ограничења. naSRPS EN 14078:2015 (en) Течни нафтни производи – Одређивање садржаја метил-естара масних киселина (MEMK) у средњим дестилатима – Метода инфрацрвене спекторметрије 

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода испитивања за одређивање садржаја метал-естара масних киселина (MEMK) у дизел-гориву или домаћем уљу за грејање инфрацрвеном спектрометријом која се примењује за садржај MEMK за два мерна опсега: – опсег А: за садржај MEMK у опсегу од приближно 0.05 % (V/V) до приближно 3 % (V/V);  – опсег Б: за садржај MEMK у опсегу од приближно 3 % (V/V) до приближно 20 % (V/V);  – опсег Ц: за садржај MEMK у опсегу од приближно 20 % (V/V) до приближно 50 % (V/V).  Већи садржаји MEMK-а могу да се анализирају ако се разблаже; ипак,подаци о прецизности за резултате ван утврђеног опсега за сада нису доступни. Ова метода испитивања је верификована за примену на узорке који садрже MEMK у складу са EN 14214 или EN 14213. Поуздани квантитативни резултати се добијају само ако узорци не садрже неке значајне количине других ометајућих компонената, посебно естре и друга карбонилна једињења која садрже апсорпционе траке у делу спектра који се користи за квантификацију MEMK-а. Ако су таква ометајућа једињења присутна, онда је очекивано да ова метода испитивања даје више вредности. 
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НАПОМЕНА 1 За потребе овог европског стандарда термин “% (V/V)“ употребљава се за представљање запреминског удела материјала.  НАПОМЕНА 2 За конверзију броја грама МЕМК-а по литру (g MEMK/l) у запремински удео, усвојена је густина за MEMK од 883,0 kg/m³. 
УПОЗОРЕЊЕ Употреба овог европског стандарда може да 
укључује опасне материјале, операције и опрему. Овај стандард не 
обухвата безбедносне услове везане за његову примену, уколико 
их има. Корисник овог стандарда има одговорност да пре његове 
примене установи одговарајуће процедуре у вези са безбедношћу 
и здрављем на раду и да утврди евентуално применљива 
регулаторна ограничења. naSRPS EN 16476:2015 (en) Течни нафтни производи – Одређивање садржаја натријума, калијума, калцијума, фосфора, бакра и цинка у дизел-гориву –Метода индуктивно купловане плазме оптички емисионе спектрометрије (ICP OES) 

Апстракт: Овим европским стандардом утврђује се метода индуктивно купловане плазме оптичке емисионе спектрометрије (ICP OES) за одређивање садржаја натријума, калијума, калцијума, фосфора, бакра и цинка у дизел-горивима, искључујући оне који садрже до 30 % (V/V) метил-естара масних киселина (MEMK), у оквиру опсега приказаног у табели 1. Наведених шест елемената сматрају се есенцијалним за формирање пепела.  28. Физикална испитивања текстилног материјала naSRPS EN 12226:2015 (en) Геосинтетика – Општа испитивања за оцену пратећих испити-вања трајности 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за одређивање промене у специфичним особинама старења геотекстила. Он је применљив на геотекстиле и геотекстилу сродне производе. naSRPS  EN 13249:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване карактеристике које су потребне приликом изградње путева и других саобраћајних површина (искључујући горњи строј железничких пруга и асфалтних слојева коловозне конструкције) 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују приликом изградње путева и других саобраћајних површина (искључујући горњи строј железничких пруга и асфалтних слојева коловозне конструкције) и одговарајуће методе за одређивање тих карактеристика. Намена примене ових геотекстила и геотекстилу сродних производа јесте испуњење једне или више следећих функција: филтрирање, раздвајање и армирање. naSRPS EN 13250:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване карактеристике које су потребне приликом изградње железничких пруга 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују приликом изградње железничких пруга и одговарајуће методе испитивања којима се одређују те карактеристике.  naSRPS EN 13251:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване карактеристике које су потребне приликом извођења земљаних радова, темеља и потпорних конструкција 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују приликом земљаних радова, темеља и потпорних конструкција и одговарајуће методе испитивања којима се одређују те карактеристике. 
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naSRPS EN 13252:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване карактеристике које су потребне у системима за одводњавање 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују код дренажних система и одговарајуће методе испитивања за одређивање тих карактеристика. Предвиђено коришћење ових производа обухвата испуњење једне или више следећих функција: филтрирање, раздвајање и дренирање. Сепарација се никад не одређује самостално, него увек уз филтрацију или дренирање. naSRPS EN 13253:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване каракте-ристике које су потребне у заштити од ерозије (заштита обале, утврђење обале) 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују за радове на спречавању ерозије да би се спречила миграција ситнозрног материјала у слојеве крупнозрног материјала, за побољшање хидрауличких градијената и одговарајуће методе испитивања којима се одређују ове карактеристике. naSRPS EN 13254:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване каракте-ристике за примену приликом изградње акумулационих језера и брана 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују приликом изградње акумулационих језера и брана и одговарајуће методе испитивања којима се одређују ове карактеристике. naSRPS EN 13255:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване карактеристике које су потребне приликом изградње канала 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују приликом изградње канала, као и одговарајуће методе испитивања за одређивање тих карактеристика. naSRPS EN 13256:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване карактеристике које су потребне приликом изградње тунела и подземних конструкција 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују приликом изградње тунела и подземних конструкција и одговарајуће методе испитивања за одређивање тих карактеристика. naSRPS EN 13257:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване карактеристике које су потребне у депонијама чврстог отпада 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују на депонијама чврстог отпада, као и одговарајуће методе испитивања за одређивање тих карактеристика. naSRPS EN 13265:2015 (en) Геотекстил и геотекстилу сродни производи – Захтеване каракте-ристике које су потребне у пројектима депонија течног отпада 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују релевантне карактеристике геотекстила и геотекстилу сродних производа који се примењују приликом изградње депонија течног отпада и одговарајуће методе испитивања за одређивање тих карактеристика. 
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 29. Физикална испитивања производа индустрије коже, 
гуме и пластичних маса naSRPS ISO 2561:2014 (en) Пластичне масе – Одређивање заосталог мономера стирена у полистирену (PS) и полистирену отпорном на удар (PS-I) гасном хроматографијом  

Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање заосталог мономера стирена у полистирену (PS) и полистирену отпорном на удар (PS-I) гасном хроматографијом. Такође се може користити за истовремено одређивање других испарљивих ароматичних угљоводоника у PS и PS-I.  30. Методе испитивања производа базне и 
електрохемијске индустрије naSRPS H.B8.250:2015 (en) Стандардна метода испитивања за одређивање садржаја испарљивих алкохола у води гасном хроматографијом са директним инјектовањем воде 

Апстракт: Ова метода испитивања обухвата широки опсег алкохола разних структура и тачки кључања који могу бити раздвојени и детектовани квантитативно у води и отпадној води, са минималном тачком детекције од приближно 1 mg/L гасно-течном хроматографијом са директним инјектовањем воде. Ова метода испитивања такође може да се користи за квалитативно детектовање других испарљивих органских једињења. Органске киселине, амини и високополарна једињења са високим тачкама кључања не могу да се детектују под овим условима. naSRPS H.B8.700:2015 (en) Стандардна метода испитивања за одређивање гасова који не кондензују у C2 и лакшим угљоводоничним производима гасном хроматографијом 
Апстракт: Ова метода испитивања обухвата одређивање водоника, азота, кисеоника и угљен-моноксида у свим деловима опсега милионитог дела запремине (ppmv) u C2 и лакшим угљоводоничним производима. Ова метода треба да буде примењива на лаке угљоводонике који се разликују од етилена, али их програм испитивања не укључује. naSRPS H.B8.702:2015 (en) Стандардна метода испитивања за одређивање садржаја етилена, других угљоводоника и угљен-диоксида у етилену високе чистоће гасном хроматографијом  
Апстракт: Ова метода испитивања обухвата одређивање угљен-диоксида, метана, етана, ацетилена и других угљоводоника у етилену високе чистоће. Водоник, азот, кисеоник и угљен-моноксид се одређују у складу са методом испитивања D 2504. Проценат етилена се добија одузимањем збира процената угљоводоника и неугљоводоничних нечистоћа од 100. Метода је примењива за нечистоћу опсега од 1 x 10-6 дo 500 x 10-6 запремине (ppmV). naSRPS H.B8.910:2015 (en) Стандардна метода испитивања за одређивање садржаја укупног инхибитора (p-терцијарни бутилкатехол, ТBC) у лаким угљоводоницима 
Апстракт: Ова метода испитивања обухвата одређивање садржаја укупног инхибитора p-терцијарног бутилкатехола додатог процесу полимеризације и прерађеним класама бутадиена или мешавинама других C4 угљоводоника који не садрже неки фенолни материјал различит од катехола или неоксидовани фенолни материјал различит од онога добијеног оксидацијом катехола. Уопште, сви феноли и њихови производи оксидације хинона су укључени у израчунати садржај катехола. Мале количине полимера не сметају. Ова метода испитивања је примењива за TBC опсега од 50 mg/kg до 500 mg/kg. 
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naSRPS ISO 1686:2013 (en) Натријум-силикат и калијум-силикат за индустријску употребу– Узорци и методе испитивања – Опште  
Апстракт: Овај поступак је директно примењив на растворљиве материјале или материјале растворљиве у кључалој води. У случају да реагенси у чврстом облику нису растворљиви у кључалој води, неопходна је претходна утврђена обрада. Мере опреза треба преузети ради спречавања апсорпције влаге и угљен-диоксида. Сва испитивања и анализе треба изводити на температури од 20 °C. Ради избегавања нетачних резултата, користе се само реагенси аналитичке чистоће. naSRPS ISO 1689:2013 (en) Натријум-силикат и калијум-силикат за индустријску употребу– Израчунавање односа SiO2/Na2O или SiO2/K2O  
Апстракт: Овим документом се утврђује формула за израчунавање. У овом односу се само натријум-оксид и калијум-оксид узимају у обзир, удружени у облику силиката. naSRPS ISO 1690:2013 (en) Натријум-силикат и калијум-силикат за индустријску употребу– Одређивање садржаја силицијума – Гравиметријска метода  
Апстракт: Поступак је базиран на испаравању до сува дела за испитивање претходно закисељеног хлороводоничном киселином. Потом на растварању растворљивих соли, филтрацији и испирању нерастворљивих супстанци; испаравању филтрата и испирању под истим условима; калцинацији и симултаном мерењу два лота нерастворљивих супстанци и испаравању силицијума загревањем са флуороводоничном и сумпорном киселином и мерењу остатка после калцинације. Разлика у маси представља садржај силицијума у делу за испитивање. naSRPS ISO 2479:2013 (en) Натријум-хлорид за индустријску употребу – Одређивање садржаја супстанци нерастворљивих у води или у киселини и припремање основних раствора за друга одређивања  
Апстракт: Нерастворљиве супстанце су дефинисане условима описаним у овом документу. Није ствар у растварању свих нечистоћа, већ само оних од интереса за кориснике. Метода је примењива за анализе спроведене у неводеној или киселој средини. Поступак се састоји од растварања дела за испитивање у води, филтрације, сушења и мерења нерастворљивог остатка. Растварање филтрата за формирање главног раствора служи за друга одређивања.   naSRPS ISO 2480:2013 (en) Натријум-хлорид за индустријску употребу – Одређивање садржаја сулфата као баријум-сулфата – Гравиметријска метода 
Апстракт: Метода је примењива за сулфате растворљиве у води, у производу, али и за сулфате у основном раствору направљених у киселој средини. Принцип се састоји у растварању дела за испитивање и одвајању нерастворљивог остатка; таложењу сулфатних јона помоћу баријум-хлорида у киселој средини која кључа; филтрацији, испирању и паљењу остатка и мерењу остатка. naSRPS ISO 2481:2013 (en) Натријум-хлорид за индустријску употребу – Одређивање садржаја халогена, изражених као хлор (Cl) – Меркуриметријска метода  
Апстракт: Поступак анализе се састоји у титрацији халогених јона помоћу жива(II)-нитрата, у присуству дифенилкарбазона као индикатора. Основни раствор за одређивање је направљен према ISO 2479. naSRPS ISO 2482:2013 (en) Натријум-хлорид за индустријску употребу – Одређивање садржаја калцијума и магнезијума – Комплексометријске методе помоћу EDTA  
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Апстракт: Метода је примењива за соли растворљиве у води, садржаја већег од 0,001 % (m/m). У специјалном случају је могуће одређивање јона у основном раствору направљеног у киселој средини. Принцип методе се састоји у растварању дела за испитивање и одвајању нерастворљиве супстанце. Титрација филтрата добијеног у складу са ISO 2479, користећи динатријуметилендиаминтетраацетат (EDTA) у присуству индикатора глиоксал-бис-(2-хидроксианил) (GBHA) и мордант црно 11 (Cl 14645). naSRPS ISO 2483:2013 (en) Натријум-хлорид за индустријску употребу – Одређивање губитка масе на 110 °C  
Апстракт: Стандардом се утврђује метода за одређивање конвенционалног садржаја воде. Принцип се састоји у сушењу дела за испитивање у пећи на температури (110 +/- 2) °C до константне масе. naSRPS ISO 3423:2013 (en) Сумпорна киселина и олеуми за индустријску употребу –Одређивање садржаја сумпор-диоксида – Јодометријска метода 
Апстракт: Стандард је примењив за производе чији је садржај SO2 већи од или једнак 2 mg/kg. Заснива се на измени сумпор-диоксида, присутног у делу за испитивање, струјом чистог азота и његовом апсорпцијом у познатој запремини раствора јода. Вишак јода се титрује са запремином стандардним раствором натријум-тиосулфата.   31. Методе испитивања компримованих, 

течних и растворених гасова naSRPS EN ISO 16960:2015 (en) Природни гас – Одређивање сумпорних једињења – Одређивање укупног сумпора оксидативном микрокулометријском методом 
Апстракт: Стандардом ISO 16960:2014 утврђује се метода за одређивање коли-чине укупног сумпора у гасоводима природног гаса, у опсегу од 1 mg/m3до 200 mg/m3, оксидативном микрокулометријском методом. Природни гас са садржајем сумпора већим од 200 mg/m3 може да се анализира након разблаживања погодним растварачем који не садржи сумпор.  32. Разни производи базне и електрохемијске индустрије naSRPS H.B9.100:2015 (en) Стандардна метода испитивања за одређивање чистоће бутадиена и угљоводоничних нечистоћа гасном хроматографијом 
Апстракт: Овом методом испитивања се обухвата одређивање чистоће 1,3-бутадиена и угљоводоничних нечистоћа, као што су пропан, пропилен, изобутан, n-бутан, 1-бутен, изобутилен, пропадиен, trans-2-бутен, cis-2-бутен, 1,2-бутадиен, 1,4-пентадиен и метил-, диметил-, етил- и винил-ацетилен у полимеризованом облику бутадиена гасном хроматографијом. Нечистоће, укључујући оне димер-бутадиена, карбонила, инхибитора и остатка, мерене су одговарајућим поступцима (ASTM), а резултати коришћени за нормализацију расподеле компонената добијене хроматографијом.   naSRPS H.B9.200:2015 (en) Стандардна метода испитивања за одређивање трагова угљоводо-ника у концентратима пропилена гасном хроматографијом 
Апстракт: Овом методом испитивања обухваћено је одређивање од 5 x 10-6 do 500 x 10-6 (ppm) етилена, укупног бутилена, ацетилена, метил-ацетилена, пропадиена и бутадиена у концентратима пропилена.  33. Општи стандарди о дрогама и лековима naSRPS EN ISO 3218:2015 (en) Етарска уља – Принципи номенклатуре 
Апстракт: У овом међународном стандарду су дати прихваћени принципи за одређивање етарских уља, на енглеском и француском језику, нпр. за етикетирање и/или обележавање. 
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 34. Воде, индустријске, пијаће, отпадне и др. naSRPS EN ISO 11269-1:2014 (sr) Квалитет земљишта – Одређивање утицаја загађујућих мате-рија на флору земљишта – Део 1: Метода за мерење инхибиције раста корена  
Апстракт: Овај део ISO 11269 описује методу за одређивање утицаја загађујућег земљишта или загађујућих узорака на издуживање корена копнених биљака. Ова метода је применљива за земљишта, земљишне материјале, компост, муљ, отпад или хемијска испитивања. Применљива је и за упоређивање земљишта познатог и непознатог квалитета и мерење ефеката материјала (компост, муљ, отпад) или хемикалија намерно додатих у земљиште.  35. IT у науци naSRPS EN ISO 19101-1:2015 (en) Географске информације – Референтни модел – Део 1: Основе (ISO 19101-1:2014) 
Апстракт: Овим стандардом се дефинише референтни модел за стандардизацију у области географских информација. Овим референтним моделом се описује појам интероперабилности и успостављају даље основе којима се успоставља ова стандардизација. naSRPS EN ISO 19108:2015 (en) Географске информације – Временска шема   Овај међународни стандард дефинише концепте за описивање временских карактеристика у географским информацијама. Ово зависи од постојећих стандарда из информационе технологије за размену временских информација.  naSRPS EN ISO 19110:2014 (en) Географске информације – Методологија за каталогизацију просторних објеката 
Апстракт: Овим документом се дефинише методологија за катологизацију типова облика географских информација и утврђује начин организације класификације типова просторних података и приказивање корисницима сета географских података. naSRPS EN ISO 19111-2:2014 (en) Географске информације – Просторно референцирање координатама – Део 2: Проширење за параметарске вредности (ISO 19111-2:2009) 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује концептуална шема за описивање просторног референцирања коришћењем параметарских вредности или функција. naSRPS EN ISO 19115-1:2015 (en) Географске информације – Метаподаци – Део 1: Основе (ISO 19115-1:2014) 
Апстракт: Овим стандардом се дефинише захтевана шема за описивање географских информација и сервиса. Њиме се обезбеђују информације о идентификацији, обиму, квалитету, просторна и временска шема, просторна референца и дистрибуција дигиталних географских података.naSRPS EN ISO 19117:2014 (en) Географске информације – Приказ (ISO 19117:2012) 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује концептуална шема за описивање симбола, функција приказа којима се успоставља веза геопросторних објеката са симболима и прикупљање симбола и функција приказа у каталозима. Ова концептуална шема се може користити приликом пројектовања система приказа. Њиме се омогућује раздвајање података о просторним објектима од података приказа, чиме се омогућава независан приказ. naSRPS EN ISO 19131:2012/ A1:2014 (en) Географске информације – Спецификације за податке о производима – Измена 1: Захтеви који се односе на укључивање апликационе шеме и каталога просторних објеката и употреба извештаја у апликационој шеми (ISO 19131:2007/Amd 1:2011) 
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Апстракт: Овом изменом се мењају делови стандарда SRPS EN ISO 19131, и то: – замењује се цела тачка 10; – замењује се слика Е.2; – замењује се табела Е.2; – бришу се табеле Е.3 и Е.4. naSRPS EN ISO 19148:2014 (en) Географске информације – Линеарно референцирање (ISO 19148:2012) 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује концептуална шема за локације повезане са линијским објектом, мерењем дуж тог објекта (и по избору управно на објекат). Њиме се дефинишу опис податка и потребни поступци коришћења и подршка линеарном референцирању. naSRPS EN ISO 19157:2015 (en) Географске информације – Квалитет података (ISO 19157:2013) 
Апстракт: Овим стандардом се успоставља концепт квалитета компоненти географских података за описивање компоненти квалитета података и садржај структуре регистара мере квалитета података, опште процедуре вредновања квалитета географских података и принципи извештавања о квалитету података.   36. Елементи за вођење и ношење: лежишта, чауре, 

сворњаци и сл. naSRPS ISO 15:2015 (en) Котрљајни лежаји – Радијални лежаји – Габаритне димензије, општи план 
Апстракт: Овај стандард утврђује приоритетне габаритне димензије за радијалне лежаје серија пречника 7, 8, 9, 0, 1, 2, 3 и 4. naSRPS ISO 104:2015 (en) Котрљајни лежаји – Аксијални лежаји – Габаритне димензије, општи план 
Апстракт: Овај стандард утврђује основне габаритне димензије једносмерних и двосмерних аксијалних лежаја са равним задњим челима. naSRPS ISO 199:2015 (en) Котрљајни лежаји – Аксијални лежаји – Геометријске спецификације производа (GPS) и вредности толеранција 
Апстракт: Овај стандард утврђује димензионе карактеристике, гранична одступања од номиналних вредности, као и вредности толеранција да би се дефинисао интерфејс (осим прелазних заобљења) аксијалних котрљајних лежаја. naSRPS ISO 246:2015 (en) Котрљајни лежаји – Цилиндрично-ваљчани лежаји, одвојени аксијални прстенови – Габаритне димензије 
Апстракт: Овај стандард утврђује ширину, максимални спољашњи пречник, проврт и минимално прелазно заобљење проврта прстенова за наслањање за цилиндрично-ваљчане лежаје у серијама пречника 0, 2, 3, 4 и онако како је то наведено у ISO 15. naSRPS ISO 355:2015 (en) Котрљајни лежаји – Конусно-ваљчани лежаји – Габаритне димензије и ознаке серија 
Апстракт: Овај стандард утврђује габаритне димензије лежаја и подсклопова за комплетне једноредне и дворедне конусно-ваљчане лежаје. naSRPS ISO 492:2015 (en) Котрљајни лежаји – Радијални лежаји – Геометријске спецификације производа (GPS) и вредности толеранција 
Апстракт: Овај стандард утврђује димензионалне и геометријске карактеристике, гранична одступања од номиналних вредности, као и вредности толеранција да би се дефинисао интерфејс (осим прелазног заобљења) радијалних котрљајних лежаја. 
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naSRPS ISO 1132-1:2015 (en) Котрљајни лежаји – Толеранције – Део 1: Термини и дефиниције
Апстракт: Овај део ISO 1132 дефинише термине коришћене у међународном стандарду, утврђујући толеранције за габаритне димензије, геометријску тачност, тачност обртања и унутрашњи зазор котрљајних лежаја, а додатно утврђује опште услове под којима се те толеранције примењују и даје симболе за бројеве дефинисаних појмова. naSRPS ISO 1132-2:2015 (en) Котрљајни лежаји – Толеранције – Део 2: Принципи и методе мерења и контроле 
Апстракт: Овај део стандарда ISO 1132 утврђује упутства за мерење димензија, тачности обртања и унутрашњег зазора котрљајних лежаја. naSRPS ISO 1206:2015 (en) Котрљајни лежаји – Игличасти лежаји, серије димензија 48, 49 и 69 – Габаритне димензије и толеранције – Толеранције за стазу котрљања на вратилу 
Апстракт: Овај стандард утврђује габаритне димензије и нормалне класе толеранције за игличасте ваљчане лежаје серија мера 48, 49 и 69, онако како је то дато у ISO 15. naSRPS ISO 15241:2015 (en) Котрљајни лежаји – Симболи за физичке величине  Овај стандард успоставља презентацију симбола физичких величина (димензија, толеранција димензија, тачности, носивости, века лежаја итд) у области котрљајних лежаја. naSRPS ISO 15242-1:2015 (en) Котрљајни лежаји – Методе мерења вибрација – Део 1: Основе 
Апстракт: Овај део ISO 15242 утврђује методе мерења вибрација ротирајућих котрљајних лежаја под утврђеним условима испитивања, заједно са еталонирањем одговарајућег мерног система. naSRPS ISO 15242-2:2015 (en) Котрљајни лежаји – Методе мерења вибрација – Део 2: Радијални куглични лежаји са цилиндричним провртом и цилиндричним омотачем 
Апстракт: Овај део стандарда ISO 15242 утврђује методе за мерење вибрација за једноредне и дворедне радијалне кугличне лежаје, са контактним углом до и закључно са 45˚, под утврђеним условима испитивања. naSRPS ISO 15242-3:2015 (en) Котрљајни лежаји – Методе мерења вибрација – Део 3: Радијални бачвасти и конусно-ваљчани лежаји са цилиндричним провртом и цилиндричним омотачем 
Апстракт: Овај део стандарда ISO 15242 утврђује методе за мерење вибрације код дворедних радијалних сферично-ваљчаних лежаја и једноредних и дворедних радијалних конусно-ваљчаних лежаја, са контактним углом до и закључно са 45°, под утврђеним условима испитивања. naSRPS ISO 15242-4:2015 (en) Котрљајни лежаји – Методе мерења вибрација – Део 4: Радијални цилинрично-ваљчани лежаји са цилиндричним провртом и цилиндричним омотачем 
Апстракт: Овај део стандарда ISO 15242 утврђује методе за мерење вибрација за једноредне и дворедне радијалне цилиндрично-ваљчане лежаје, под утврђеним условима испитивања. naSRPS ISO 5593:2015 (en) Котрљајни лежаји – Речник 
Апстракт: Овај стандард установљава речник термина и њихових дефиниција који се примењује у области котрљајних лежаја и њихове технологије.naSRPS ISO 5753-1:2015 (en) Котрљајни лежаји – Унутрашњи зазор – Део 1: Радијални унутрашњи зазор за радијалне лежаје 
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Апстракт: Овај део ISO 5753 утврђује вредности радијалног унутрашњег зазора за следеће врсте радијалних котрљајних лежаја:  – радијални куглични лежаји са каналом, осим оних са елементима за притезање, – дворедни самоподесиви куглични лежаји, – цилиндрично-ваљчани лежаји, – игличасти ваљчани лежаји, осим игличастих ваљчаних лежаја са танким спољним прстеном – бачвасти лежаји, – дворедни самоподесиви ваљчани лежаји. naSRPS ISO 5753-2:2015 (en) Котрљајни лежаји – Унутрашњи зазор – Део 2: Аксијални унутрашњи зазор за кугличне лежаје са додиром у четирима тачкама 
Апстракт: Овај део ISO 5753 утврђује вредности аксијалног унутрашњег зазора за кугличне лежаје са додиром у четирима тачкама и контактним углом од 35°.  37. Арматуре: славине, вентили, засуни и сл.; 

санитарна арматура naSRPS EN 14129:2015 (en) Опрема и прибор за ТНГ – Сигурносни вентили за растерећење посуда под притиском за ТНГ 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за пројектовање и испитивање сигурносних вентила са опружним оптерећењем за растерећење притиска и топлотно експанзионих вентила који се користе за: посуде под притиском за ТНГ.  НАПОМЕНА Посуде под притиском могу бити надземене, подземне или са насипом; посуде под притиском ТНГ-а за друмске цистерне, железничке цистерне, резервоаре-контејнере или резервоаре који се демонтирају.  38. Котловска постројења и посуде под притиском naSRPS EN 12252:2015 (en) Опрема и прибор за ТНГ — Опрема друмских цистерни за ТНГ 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују опрема и прибор за друмске цистерне које се користе за транспорт течног нафтног гаса (ТНГ) и идентификује опрема која се сматра неопходном да би се обезбедиле безбедне операције за спровођење пуњења, транспорта и пражњења. naSRPS EN 12493:2015 (en) Опрема и прибор за ТНГ – Заварене челичне посуде под притиском за друмске цистерне за ТНГ – Пројектовање и производња  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују најмањи захтеви за материјале, пројектовање, израду и поступке обраде и испитивања заварених резервоара друмских цистерни за ТНГ и њихових заварених прилога произведених од угљеничних, угљенично/манганских и микролегираних челика. naSRPS EN 13776:2015 (en) Опрема и прибор за ТНГ – Поступци пуњења и пражњења друмских цистерни за ТНГ  Овим стандардом се утврђују пуњење, пражњење и поступци за ванредне случајеве за цистерне опремљене у складу са EN 12252 које се користе за превоз течног нафтног гаса (ТНГ). naSRPS EN 14570:2015 (en) Опрема и прибор за ТНГ – Опремање надземних и подземних посуда за ТНГ 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за опремање посуда под притиском за ТНГ, надземних и подземних, са запремином која не прелази 13 m3, произведених у скалду са EN 12542 или еквивалентним стандардом и који су хидраулички испитани. 
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naSRPS EN 14841:2015 (en) Опрема и прибор за ТНГ — Поступци пражњења железничких цистерни за ТНГ 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују пражњење, поступци за ванредне случајеве и руковање за железничке цистерне које се користе за превоз течног нафтног гаса (ТНГ).  39. Машине и постројења за производњу и дистрибуцију 

гаса naSRPS EN 12007-5:2015 (en) Гасна инфраструктура – Цевоводи за највеће радне притиске до и укључујући 16 bar – Део 5: Кућне прикључне линије – Посебни функционални захтеви 
Апстракт: Овај стандард описује специфичне функционалне захтеве за кућне прикључне линије као додатне функционалне захтеве EN 12007-1 за:  а) највеће радне притиске (MOP) до и укључујући 16 bar;  б) радне температуре између -20 °C и +40 °C.  Он се примењује за пројектовање, конструкцију, пуштање у рад, искључивање из рада, сâм рад, одржавање, реконструкцију и друге помоћне послове.  40. Машине и постројења за производњу и дистрибуцију 

гаса naSRPS EN 12583:2015 (en) Гасна ифраструктура – Компресорске станице – Функционални захтеви 
Апстракт: Овим стандардом се описују посебни функционални захтеви за пројектовање, конструкцију, одржавање, преглед безбедносних активности и сигуран рад компресорских станица. Овај стандард се примењује на гасне компресорске станице са највећим радним притиском (MOP) изнад 16 bar и са укупном снагом на вратилу изнад 1 MW.  41. Уређаји за хлађење и производњу леда naSRPS EN 14511-1:2015 (sr) Уређаји за климатизацију, агрегатне јединице за хлађење течности и топлотне пумпе за грејање и хлађење простора са компресорима на електрични погон – Део 1: Термини, дефиниције и класификација  
Апстракт: Овај евроспки стандард утврђује термине и дефиниције за оцену и радне особине уређаја за климатизацију, агрегатне јединице за хлађење течности и топлотне пумпе које користе ваздух, воду или со као медијум за пренос топлоте, са компресорима на електрични погон, онда када се користе за грејање и/или хлађење простора.   42. Мотори са унутрашњим сагоревањем naSRPS ISO 3046-1:2015 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем – Радне карактеристике – Део 1: Декларисање снаге, потрошње горива и уља за подмазивање и методе испитивања – Додатни захтеви за моторе опште намене 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 3046 се утврђују општи захтеви за декларисање снаге, потрошњу горива и уља за подмазивање и методе испитивања као допуна основним захтевима дефинисаним у „основном” стандарду ISO 15550. naSRPS ISO 3046-3:2015 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем – Радне карактеристике – Део 3: Испитна мерења 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 3046 се утврђују опште методе мерења параметара главних радних карактеристика клипних мотора са унутрашњим сагоревањем, као допуна основним захтевима дефинисаним у стандарду ISO 15550.  
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naSRPS ISO 3046-4:2015 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем – Радне карактеристике – Део 4: Регулација броја обртаја  
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 3046 се утврђује класификација захтева и параметара система за регулацију броја обртаја и утврђују термини и дефиниције типичних бројева обртаја за клипне моторе са унутрашњим сагоревањем. naSRPS ISO 3046-5:2015 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем – Радне карактеристике – Део 5: Торзионе вибрације  
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 3046 се утврђују општи захтеви и дефиниције за торзионе вибрације за клипне моторе са унутрашњим сагоревањем.  naSRPS ISO 3046-6:2015 (en) Клипни мотори са унутрашњим сагоревањем – Радне карактеристике – Део 6: Заштита од прекорачења броја обртаја 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 3046 утврђују се општи захтеви и дају дефиниције уређаја за ограничење броја обртаја који се користе за заштиту клипних мотора са унутрашњим сагоревањем.. naSRPS ISO 8528-2:2015 (en) Електрични генератори наизменичне струје погоњени клипним мотором са унутрашњим сагоревањем – Део 2: Мотори 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 8528 се утврђују главне карактеристике клипних мотора са унутрашњим сагоревањем онда када се користе за погон електричних генератора са наизменичном струјом.   naSRPS ISO 8528-3:2015 (en) Електрични генератори наизменичне струје погоњени клипним мотором са унутрашњим сагоревањем – Део 3: Генератори наизменичне струје за агрегате   
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 8528 се утврђују главне карактеристике генератора наизменичне струје за агрегате. naSRPS ISO 8528-4:2015 (en) Електрични генератори наизменичне струје погоњени клипним мотором са унутрашњим сагоревањем – Део 4: Опрема за управљање и прикључење 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 8528 се утврђују критеријуми за опрему за управљање и прикључење за генераторе погоњене клипним моторима са унутрашњим сагоревањем.  naSRPS ISO 8528-5:2015 (en) Електрични генератори наизменичне струје погоњени клипним мотором са унутрашњим сагоревањем – Део 5: Агрегати  
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 8528 се дефинишу термини и утврђују пројектовање и критеријуми за радне карактеристике које произлазе из комбинације клипних мотора са унутрашњим сагоревањем и генератора наизменичне струје онда када функционишу као јединица.  naSRPS ISO 8528-6:2015 (en) Електрични генератори наизменичне струје погоњени клипним мотором са унутрашњим сагоревањем – Део 6: Методе испитивања 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 8528 се утврђују методе испитивања за агрегате. naSRPS ISO 8528-7:2015 (en) Електрични генератори наизменичне струје погоњени клипним мотором са унутрашњим сагоревањем – Део 7: Техничке декларације за карактеристике и пројектовање 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 8528 се утврђују захтеви и параметри за карактеристике и пројектовање генератора погоњених клипним мотором са унутрашњим сагоревањем.   
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naSRPS ISO 8528-9:2015 (en) Електрични генератори наизменичне струје погоњени клипним мотором са унутрашњим сагоревањем – Део 9: Мерење и вредновање механичких вибрација 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 8528 се описују процедуре за мерење и вредновање механичких вибрација генератора.    43. Машине за обраду земље, сетву и обраду усева naSRPS EN 16590-2:2015 (en) Трактори и машине за пољопривреду и шумарство – Безбедност делова система за управљање – Део 2: Фаза концепта 
Апстракт: Овим делом стандарда EN 16590 се утврђује фаза концепта за развој безбедности делова система за управљање на тракторима и машинама за пољопривреду и шумарство. naSRPS EN 16590-3:2015 (en) Трактори и машине за пољопривреду и шумарство – Безбедност делова система за управљање – Део 3: Развој серија, хардвера и софтвера 
Апстракт: Овим делом стандарда EN 16590 се утврђују општи принципи развоја серија, хардвера и софтвера за безбедност делова система за управљање на тракторима и машинама за пољопривреду и шумарство. naSRPS EN 16590-4:2015 (en) Трактори и машине за пољопривреду и шумарство – Безбедност делова система за управљање – Део 4: Производња, рад, модификација и процеси подршке 
Апстракт: Овим делом стандарда EN 16590 се утврђују општи принципи за производњу, рад, модификацију и процесе подршке за безбедност делова система за управљање на тракторима и машинама за пољопривреду и шумарство.  44. Челичне боце naSRPS EN 14427:2015 Опрема и прибор за ТНГ – Покретне потпуно оплетене композитне боце за ТНГ предвиђене за поновно пуњење –Пројектовање и израда 
Апстракт: Овај стандард утврђује најмање захтеве за материјале, пројектовање, израду, испитивање прототипа и рутинску контролу у производњи потпуно оплетених композитних боца са воденим капацитетом од 0,5 литра до и укључујући 150 литара за течни нафтни гас (ТНГ), изложених температури околне, са испитним притиском од 30 bar. Примењује се само за боце опремљене вентилима (видети 4.1.3), на боце са облогом од металног материјала (заварене или бешавне) или не, металне материјале (или њихове смеше), појачане влакнима од стакла, угљеника или арамида (или њихове смеше). Такође се примењује на композитне боце без облога. naSRPS EN 14893:2015 (en) Опрема и прибор за ТНГ – Покретна, челична заварена бурад под притиском за течни нафтни гас (ТНГ), запремине између 150 литара и 1 000 литара  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују најмањи захтеви за материјале, пројектовање, израду, стручност, опремање, контролу и испитивање од стране произвођача покретних заварених челичних под притиском резервоара за течни нафтни гас (ТНГ), запремине преко 150 l до и укључујући 1 000 l.  45. Дефиниције, термини, ознаке naSRPS EN ISO 10318:2015 (en) Геосинтетика – Термини и дефиниције (ISO 10318:2005) 
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу термини у вези са функцијама, производима, својствима и другим терминима, као и симболима који се примењују у геосинтетици. Термини и дефиниције који нису садржани у овом стандарду могу се наћи у стандардима који описују одговарајуће методе испитивања. 
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 46. Испитивање тла (геомеханичка испитивања) naSRPS EN ISO 14688-1:2012/ A1:2014 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Идентификација и класификација тла – Део 1: Идентификација и опис – Измена 1 
Апстракт: Овим документом је дата мања измена у стандарду. naSRPS EN ISO 14688-2:2012/ A1:2014 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Идентификација и класификација тла – Део 2: Принципи класификације – Измена 1 (ISO 14688-2:2004/Amd 1:2013) 
Апстракт: Овим документом је дата мања измена у стандарду. naSRPS EN ISO 22282-1:2013 (en) Геотехничко истраживање и испитивање — Геохидрауличко испитивање – Део 1: Општа правила (ISO 22282-1:2012) 
Апстракт: Овим документом се успостављају општа правила и принципи геохидрауличког испитивања као дела геотехничког истраживања и у складу са EN 1997-1 и EN 1997-2. Овим документом се дефинишу концепције и утврђују захтеви везани за мерење пропусности у тлу и стени. Различите намене геохидрауличког испитивања служе за обједињавање информација о пропусности тла или стене у природном или поремећеном стању, коефицијентима трансмисивности специфичне издашности и хидродинамичких параметара аквифера. Геохидрауличко испитивање се врши за:  – одређивање капацитета апсорпције и ефикасности инјектирања у стени; – оцену филтрације и дренирања; – оцену снижавања нивоа подземне воде; – праћење ефеката водонепропусних завеса код брана; – праћење ефеката потапања тунела и рударских окана; – проверу испуна и покривки; – оцену протока течности и суспензија у тлу; – планирање санационих мера. Овај стандард се бави испитивањем подземних вода и не односи се директно на све флуиде и суспензије. Проток осталих флуида и суспензија се може обухватити уколико се урачунају различити вискозитети и односи између трансмисивности, коефицијента филтрације и специфичне пропусности. naSRPS EN ISO 22282-2:2013 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Геохидрауличка испитивања – Део 2: Испитивања водопропусности у бушотини коришћењем отворених система (ISO 22282-2:2012) 
Апстракт: Овим документом се утврђују захтеви за одређивање локалне пропусности тла и стена испод и изнад нивоа подземне воде у отвореним бунарима испитивањима водопропусности као делагеотехничких истраживања у складу са SRPS EN 1997-1 и SRPS EN 1997-2. naSRPS EN ISO 22282-3:2013 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Геохидрауличка испитивања – Део 3: Испитивања стена применом притиска воде (ISO 22282-3:2012) 
Апстракт: Овим документом се утврђују захтеви за испитивања притиском воде (WPT) извршеним у бушотинама у стени као део геотехничких истражи-вања у складу са SRPS EN 1997-1 и SRPS EN 1997-2. Испитивањима се истра-жује следеће: – хидрауличка својства масе стене, претежно испуцале; – капацитет апсорпције стенске масе; – својство пукотинске испуне стенске масе; – ефикасност инјектирања; – геомеханичко понашање, нпр. појаве и ширења пукотина под притиском воде. 
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naSRPS EN ISO 22282-4:2013 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Геохидрауличка испитивања – Део 4: Испитивања пробним црпљењем (ISO 22282-4:2012) 
Апстракт: Овим документом се успостављају захтеви за испитивање пробним црпљењем као делом геотехничких истраживања у складу са SRPS EN 1997-1 и SRPS EN 1997-2. Овај документ се примењује приликом испитивања пробним црпљењем у аквиферима такве пропусности да црпљење у бунарима снижава ниво подземне воде неколико сати или дана, у зависности од услова у тлу или намене. Њиме су обухваћена испитивања пробним црпљењем у тлу и стени. Испитивања наведена у овом документу су намењена оцени хидродинамичких параметара аквифера и параметара бунара. naSRPS EN ISO 22282-5:2013 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Хидрогеолошка испитивања – Део 5: Испитивања инфилтрометром (ISO 22282-5:2012) 
Апстракт: Овим документом се успостављају захтеви за истраживања терена испитивањем инфилтрометром као делом геотехничких истраживања у складу са SRPS EN 1997-1 и SRPS EN 1997-2. Он се примењује за одређивање водопропусности на лицу места природног, третираног или збијеног тла. Овим документом се дефинишу терминологија и параметри мерења. Њиме се утврђују захтеване карактеристике опреме, дефинишу процедуре испитивања у зависности од различитих техника мерења и утврђују резултати испитивања. naSRPS EN ISO 22282-6:2013 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Геохидрауличка испитивања – Део 6: Испитивања водопропусности у бушотини коришћењем затворених система (ISO 22282-6:2012) 
Апстракт: Овим документом се утврђују захтеви за одређивање локалне пропусности у тлу и стенама испод и изнад нивоа подземне воде у затвореном систему испитивањем водопропусности као делом геотехничких истраживања у складу са SRPS EN 1997-1 i SRPS EN 1997-2.  47. Стабилизовање тла naSRPS  EN 13361:2015 (en) Геосинтетичке баријере – Захтеване карактеристике које су потребне приликом изградње акумулационих језера и брана 
Апстракт: Овим стандардом су утврђене релевантне карактеристике геосинтетичких баријера, укључујући полимерне геосинтетичке баријере, глинене геосинтетичке баријере и битуменске геосинтетичке баријере које се примењују као флуидне баријере за пијаћу, свежу или слану воду приликом изградње акумулационих језера и брана и одговарајуће методе испитивања за одређивање ових карактеристика. naSRPS  EN 13362:2015 (en) Геосинтетичке баријере – Захтеване карактеристике које су потребне приликом изградње канала 
Апстракт: Овим стандардом су утврђене релевантне карактеристике геосинтетичких баријера, укључујући полимерне геосинтетичке баријере, глинене геосинтетичке баријере и битуменске геосинтетичке баријере које се примењују као флуидне баријере за пијаћу, свежу или слану воду приликом изградње канала и одговарајуће методе испитивања за одређивање ових карактеристика. 48. Инжењерско-геолошко санирање тла naSRPS EN 13491:2015 (en) Геосинтетичке баријере – Захтеване карактеристике које су потребне за флуидне баријере приликом конструкције тунела и подземних конструкција 
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Апстракт: Овим стандардом су утврђене релевантне карактеристике геосинтетичких баријера, укључујући полимерне геосинтетичке баријере, глинене геосинтетичке баријере и битуменске геосинтетичке баријере које се примењују као флуидне баријере приликом изградње тунела и подземних конструкција и одговарајуће методе испитивања за одређивање ових карактеристика. naSRPS EN 13492:2015 (en) Геосинтетичке баријере – Захтеване карактеристике које су потребне приликом изградње одлагалишта течног отпада, станица за привремено или секундарно складиштење 
Апстракт: Овим стандардом су утврђене релевантне карактеристике геосинтетичких баријера, укључујући полимерне геосинтетичке баријере, глинене геосинтетичке баријере и битуменске геосинтетичке баријере које се примењују као флуидне баријере приликом изградње одлагалишта течног отпада, станица за привремено или секундарно складиштење течног отпада, искључиво на подручју за одлагање отпада и одговарајуће методе испитивања за одређивање ових карактеристика. naSRPS EN 13493:2015 (en) Геосинтетичке баријере – Захтевана својства која су потребна приликом изградње складишта и депонија за чврсти отпад 
Апстракт: Овим стандардом су утврђене релевантне карактеристике геосинтетичких баријера, укључујући полимерне геосинтетичке баријере, глинене геосинтетичке баријере и битуменске геосинтетичке баријере које се примењују као флуидне баријере приликом изградње складишта и депонија за чврсти отпад и одговарајуће методе испитивања за одређивање ових карактеристика.naSRPS EN 16416:2015 (en) Глинене геосинтетичке баријере – Одређивање индекса воденог флукса – Метода пермеаметра са флексибилим зидовима при константном притиску 
Апстракт: Овим стандардом се описује метода за испитивање индекса којом је обухваћено лабораторијско мерење воденог флукса кроз узорке геосинтетичке баријере за засићену глину (GBR-C), употребом пермеаметра са флексибилим зидовима при константном притиску.  49. Разни инсталатерски радови у грађевинарству naSRPS EN ISO 10140-5:2015 (en) Акустика – Лабораторијска мерења звучне изолације у грађевинским елементима – Део 5: Захтеви за просторе и опрему за испитивање (ISO 10140-5:2010) 
Апстракт: Овим стандардом се утврђуу објекти и опрема за лабораторијска мерења звучне изолације грађевинских елемената, као што су компоненте и материјали, грађевински елементи, технички елементи (мали грађевински елементи) и системи за побољшање звучне изолације. naSRPS EN 14908-6:2015 (en) Отворена комуникација подацима у системима аутоматског управљања и надзора у зградама – Мрежни протокол за управљање – Део 6: Елементи примене 
Апстракт: Овај стандард обезбеђује механизме кроз које различити трговци у области система аутоматског управљања и надзора у зградама могу разменити информације на стандардизован начин. Овај документ обезбеђује спецификације за елементе примене пакета мрежног протокола за управљање:  – дефиниције врста стандардизованих пакета података;  – дефиниције уређај – интерфејс датотека;  – дефиниције стандардизованих врста конфигурација – својство;  – дефиниције стандардизованих врста спискова;  – дефиниције стандардизованих функционалних профила;  – дефиниција стандардизоване методе преноса датотеке између уређаја.  
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Сврха овог документа је да осигура интероперабилност различитих примена CNP-а. Овај документ садржи све неопходне информације за проучавање и схватање формата података и информација за управљање које се користе у SRPS EN 14908-5:2014. naSRPS EN 16205:2014 (en) Лабораторијско мерење буке настале ходањем по поду 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују методе лабораторијског мерења за одређивање буке која се емитује са покривке стандардног бетонског пода изложеног стандардној тапкалици. naSRPS EN 16487:2015 (en) Акустика – Начин испитивања спуштених плафона – Апсорпција звука 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују додатне неопходне информације о ефикасном начину одређивања коефицијента апсорпције звука при стандардним условима према SRPS EN ISO 354, Мерење звучне 

апсорпције у реверберационој комори. Њиме се утврђују додатни захтеви за мерења апсорпције звука и испитивање услова под којима ће се обавити употреба. и уградња. Треба да буду испуњени сви захтеви стандарда SRPS EN ISO 354. Прикупљени подаци се користе за прорачун приликом пројектовања акустике просторије и прерачунавања коефицијента апсорпције звука у зависности од фреквенције у измерени коефицијент апсорпције звука αw, према SRPS EN ISO 11654. Овај стандард је примењив за добијање једнобројне оцене αw, за изражавање перформанси апсорпције звука мембрана спуштених плафона приликом CE означавања и обележавања према SRPS EN 13964. Овај стандард се не примењује за уграђене спуштене плафоне који су предмет стандарда SRPS EN 13964. 50. Акустика у грађевинарству naSRPS EN ISO 717-1:2015 (en) Акустика – Оцена звучне изолације у зградама и звучне изолације грађевинских елемената – Део 1: Изолација од ваздушног звука (ISO 717-1:2013) 
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу једнобројне вредности изолације од ваздушног звука у зградама и грађевинских елемената, као што су зидови, подови, врата и прозори. Њиме се узимају у обзир спектри различитих извора буке. Њиме се дају правила за одређивање ових вредности на основу резултата мерења спроведених у опсегу једне трећине октаве или једне октаве према SRPS ISO 140-3, SRPS ISO 140-5, SRPS ISO-140-9 и SRPS ISO 140-10. Њиме се установљавају правила заокругљивања која се односе на једнобројне вредности и оцене. naSRPS EN ISO 717-2:2015 (en) Акустика – Оцена звучне изолације у зградама и звучне изолације грађевинских елемената – Део 2: Изолација од звука удара (ISO 717-2:2013) 
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу једнобројне вредности изолације од звука удара у зградама и подова. Њиме се дају правила за одређивање ових вредности из резултата мерења спроведених у опсегу једне трећине октаве према  SRPS ISO 140-6 и SRPS ISO 140-7 и у опсегу октаве према SRPS ISO 140-7 само за мерења на терену. Такође садржи вредности за смањење звука удара подних облога.  naSRPS EN ISO 10052:2008/ A1:2010 (en) Акустика – Теренска мерења изолације од ваздушног звука, звука удара и од звука опреме за одржавање и функционисање инсталација – Тријажна метода – Измена 1 (ISO 10052:2004/Amd 1:2010) 
Апстракт: Овај документ утврђује тријажне методе за мерење:  а) изолације од ваздушног звука између просторија;  b) изолације од звука удара подова;  c) изолације од ваздушног звука фасада и  d) нивое звучног притиска изазване радом опреме за одржавање.  
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Методе описане у овом документу су применљиве за мерења у просторијама стамбене изградње или у просторијама упоредиве величине до највише 150 m3. За изолацију од ваздушног звука, изолацију од звука удара и изолацију од звука фасада, овај метод даје вредности које су (у опсегу октаве) фреквенцијски зависне. Оне могу да се претворе у јединствен број карактеришући акустичне перформансе применом SRPS EN ISO 717-1 и SRPS EN ISO 717-2. За звук опреме за одржавање резултати су директно дати у А или Ц-нивоима звучног притиска.  naSRPS EN ISO 10140-1:2013/ A2:2015 (en) Акустика – Лабораторијска мерења звучне изолације грађевин-ских елемената – Део 1: Правила примене за одређене производе –Измена 2: Звук кише (ISO 10140-1:2010/Amd 2:2014) 
Апстракт: Овом изменом стандарда се утврђују захтеви испитивања грађевинских елемената и производа, укључујући детаљне захтеве за њихову припрему, уградњу, режим рада, услове за инсталирање и испитивања, као и применљиве количине и информације о додатним испитивањима које треба да буду у извештају.   51. Типизација путних, саобраћајних грађевинских 

објеката и конструкција; саобраћајни знакови naSRPS EN 13197:2015 (en) Материјали за обележавање пута – Симулатори хабања са окретном плочом  
Апстракт: Овим документом се утврђују захтеви за испитивање уз помоћ симулатора хабања, материјала за обележавање пута који се користе и за трајне и привремене ознаке на коловозу, укључујући оне са повећаном рефлексијом при влажним условима, без маркера.   52. Конзервација културног наслеђа naSRPS EN 15999-1:2015 (en) Конзервација културног наслеђа – Упутства за пројектовање витрина за излагање и заштиту предмета – Део 1: Општи захтеви  
Апстракт: Овим стандардом се утврђују карактеристике и услови за коришћење изложбених витрина за безбедно и сигурно излагање предмета културног наслеђа смањењем утицаја услова средине и испуњавањем захтева за бољу заштиту. naSRPS EN 16455:2015 (en) Конзервација културног наслеђа – Екстракција и одређивање растворљивих соли у природном камену и сродним материјалима који се користе у културном наслеђу 
Апстракт: Овај стандард пружа методологију за квалитатитивну и квантитативну анализу анјона и катјона добијених растварањем соли које се налазе у природном камену или другом порозном неорганском материјалу који представља културно наслеђе, као и у материјалима и производима који се користе у њиховој рестаурацији. Методологијом се захтева да узорци буду узети из културног добра. Главни јони који су разматрани у овом стандарду су: Cl-, NO2-, NO3-, SO42 -, Na+, K+, NH4+, Ca2+, Mg2+. naSRPS EN 16581:2015 (en) Конзервација културног наслеђа – Површинска заштита порозних неорганских материјала – Лабораторијске методе испитивања за процену перформанси водонепропусних производа 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује методологија за лабораторијску процену перформанси водоотпорних производа на порозним неорганским материјалима. Заснива се на мерењу неколико параметара, чиме се процењују перформансе производа коришћењем стандардне методе испитивања пре и после старења. 
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 53. Управљање заштитом животне средине nkSRPS A.L2.002:2014 (sr) Друштвена безбедност – Услуге приватног обезбеђења –Захтеви и упутство за оцењивање усаглашености 
Апстракт: Овим српским стандардом се утврђују захтеви за услуге приватног обезбеђења које су разврстане и категорисане у стандарду SRPS A.L2.001. Овај стандард из гране истражних делатности обухвата само категорију детективских услуга. Коришћење овог стандарда помаже организацијама да успоставе или провере квалитет процеса којима се пружају и користе услуге приватног обезбеђења.  54. Општи стандарди naSRPS EN 16679:2015 (en) Амбалажа – Обележја која омогућавају верификацију заштите од неовлашћеног отварања амбалаже за медицинске производе
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају захтеви и дају смернице за примену, коришћење и проверу начина заштите од неовлашћеног отварања амбалаже за медицинске производе. naSRPS EN ISO 17351:2015 (en) Амбалажа – Брајеви знаци на амбалажи за медицинске производе 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају захтеви и даје упутство за примену Брајевих знакова на амбалажи за медицинске производе.  55. Амбалажа од пластичних маса и гуме naSRPS EN 16592:2015 (en) Амбалажа – Круте пластичне посуде – PET грла 29/25 (12,6) 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају облик и димензије навојног грла од 29 mm са три навоја које се користи за амбалажу за воду за пиће и негазиране напитке. Ова грла се означавају као PET грла 29/25 (12,6). Ова грла могу да се користе за асептична пуњења и пуњења уз увођење азота. Димензија од 12,6 је висина у милиметрима од врха грла до дна боце. naSRPS EN 16593:2015 (en) Амбалажа – Круте пластичне посуде – PET грла BVS 30H60 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају облик и димензије навојног PET грла BVS 30H60 за затварање вина са садржајем CO2 испод 1,2 g/L. Грло је таквог облика да се на њега може ставити алуминијумски затварач са заштитом од неовлашћеног отварања или пластични затварач (са или без металног плашта). naSRPS EN 16594:2015 (en) Амбалажа – Круте пластичне посуде – PET грла 26/22 (12,0) 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају облик и димензије навојног грла од 26 mm са три навоја које се користи за амбалажу за воду за пиће и негазиране напитке. Ова грла могу да се користе за асептична пуњења и пуњења уз увођење азота. Димензија од 12,0 је висина у милиметрима од врха грла до дна боце.   56. Метална амбалажа и тубе naSRPS EN 12377:2015 (en) Амбалажа – Флексибилне тубе – Метода испитивања непропусности затварача 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају методе испитивања непропусности затварача на флексибилним тубама. Примењује се на флексибилне једнослојне металне или пластичне тубе и вишеслојне или ламиниране тубе које се користе за паковање фармацеутских, козметичких, хигијенских, прехрамбених и осталих производа за кућну или индустријску употребу. naSRPS EN 16565:2015 (en) Амбалажа – Флексибилне тубе – Метода испитивања за одређивање оријентације преклопног затварача 
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Апстракт: Овим стандардом се специфирају методе за испитивање оријентације преклопног затварача на флексибилним тубама. Примењује се на алуминијумске, пластичне и ламиниране тубе које се користе за паковање фармацеутских, козметичких, хигијенских, прехрамбених и осталих производа за кућну или индустријску употребу.   57. Вибрације и удари naSRPS ISO 18436-1:2015 (en) Праћење стања и дијагностика машина – Захтеви за квалификовање и оцењивање особља – Део 1: Захтеви за тела за оцењивање и процесе оцењивања 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за особље и организације („тела за оцењивање”) који обављају оцењивање усаглашености система за особље које спроводе и прате стања машина, идентификују кварове и препоручују корективне мере. naSRPS ISO 18436-2:2015 (en) Праћење стања и дијагностика машина – Захтеви за квалификовање и оцењивање особља – Део 2: Праћење стања и дијагностика вибрација 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује опште захтеве за анализе вибрација за особље које спроводи праћење стања и дијагностику машина.  naSRPS ISO 18436-3:2015 (en) Праћење стања и дијагностика машина – Захтеви за квалификовање и оцењивање особља – Део 3: Захтеви за тела за обуку и процесе обуке 
Апстракт: Овај део стандарда дефинише захтеве за тела која израђују програме обуке за особље које спроводи праћење стања машина, идентификује кварове машина и препоручује корективне мере.  naSRPS ISO 18436-4:2015 (en) Праћење стања и дијагностика машина – Захтеви за квалификовање и оцењивање особља – Део 4: Анализе у области мазива 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за квалификације и оцењивање особља које спроводи праћење стања машина и дијагностику, коришћењем анализе из области мазива. naSRPS ISO 18436-5:2015 (en) Праћење стања и дијагностика машина – Захтеви за квалифи-ковање и оцењивање особља – Део 5: Лаборант/аналитичар за мазива 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за квалификације и оцењивање особља које спроводи праћење стања машина и дијагностику, коришћењем лабораторијских анализа из области мазива.  naSRPS ISO 18436-6:2015 (en) Праћење стања и дијагностика машина – Захтеви за квалификовање и оцењивање особља – Део 6: Акустичка емисија 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за квалификације и оцењивање особља које спроводи праћење стања машина и дијагностику, коришћењем акустичке емисије. naSRPS ISO 18436-7:2015 (en) Праћење стања и дијагностика машина – Захтеви за квалификовање и оцењивање особља – Део 7: Термографија 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за квалификације и оцењивање особља које спроводи праћење стања машина и дијагностику, коришћењем инфрацрвене термографије.  naSRPS ISO 18436-8:2015 (en) Праћење стања и дијагностика машина – Захтеви за квалификовање и оцењивање особља – Део 8: Ултразвук 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за квалификације и оцењивање особља које спроводи праћење стања машина и дијагностику, коришћењем ултразвука.  
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Исправке српских стандарда и сродних докумената 
  

Ради отклањања штампарских, језичких и сличних грешака у објављеним српским стандардима 
и сродним документима, Институт објављује следеће исправке српских стандарда и сродних 
докумената:   1. Мерење електричних и магнетских величина SRPS EN 62586-2:2014/AC (en), Мерење квалитета снаге у електроенергетским системима напајања – Део 2: Функционална испитивања и захтеви несигурности – Исправка  2. Електрични апарати за примену у експлозивним 

атмосферама SRPS EN 60079-25:2012/AC (en), Експлозивне атмосфере – Део 25: Својствено безбедни системи – Исправка  SRPS EN 60079-29-2:2010/AC (en), Експлозивне атмосфере – Део 29-2: Детектори гаса – Избор, инсталација, употреба и одржавање детектора запаљивих гасова и кисеоника – Исправка  3. Заштита од електричног удара. Рад под напоном SRPS EN 61057:2011/AC (en), Надземне платформе са изолационим уметком за рад под напоном изнад наизменичног напона од 1 kV – Исправка SRPS EN 60832-2:2012/AC (en), Рад под напоном – Изолационе мотке и помоћни уређаји –Део 2: Помоћни уређаји – Исправка SRPS EN 60832-1:2012/AC (en), Рад под напоном – Изолационе мотке и помоћни уређаји –Део 1: Изолационе мотке – Исправка  4. Високонапонске расклопне апаратуре SRPS EN 50068:2009/AC (en), Кућишта од кованог челика за гасом испуњену високонапонску расклопну опрему – Исправка SRPS EN 50069:2010/AC (en), Композитна заварена кућишта од ливених и кованих алумијумских легура за високонапонска расклопна постројења пуњена гасом – Исправка SRPS EN 62271-102:2008/AC (en), Високонапонске расклопне апаратуре – Део 102: Растављачи и земљоспојници за наизменичну струју – Исправка SRPS EN 62271-205:2010/AC (en), Високонапонске расклопне апаратуре – Део 205: Компактни разводни блокови за назначене напоне изнад 52 kV – Исправка 5. Алармни системи и системи за упозорење SRPS EN 50136-2-1:2013/AC (en), Алармни системи – Системи и опрема за пренос алармног сигнала – Део 2-1: Општи захтеви за опрему за пренос алармног сигнала – Исправка SRPS EN 60839-11-1:2014/AC (en), Алармни и електронски безбедносни системи – Део 11-1: Електронски системи контроле приступа – Захтеви за систем и компоненте – Исправка  6. Водови за пренос и дистрибуцију електричне 
енергије SRPS EN 50341-2:2013/AC (en), Надземни електрични водови изнад 45 kV наизменичног напона – Део 2: Садржај националних нормативних одредаба –Исправка 
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SRPS EN 50341-3:2013/AC (en), Надземни електрични водови изнад 45 kV наизменичног напона – Део 3: Скуп националних нормативних одредаба –Исправка SRPS EN 50423-3:2008/AC (en), Надземни електрични водови изнад 1 kV до и 45 kV наизменичног напона – Део 3: Скуп националних нормативних одредаба – Исправка  7. Етарска уља SRPS EN ISO 9235:2014/AC (en), Ароматичне сировине природног порекла – Речник – Техничка исправка 1  8. Хидроенергетика SRPS EN 60193:2009/Ispr. 1 (sr), Хидрауличне турбине, акумулационе пумпе и пумпа-турбине -Пријемна моделска испитивања – Исправка 1 SRPS EN 60308:2009/Ispr. 1 (sr), Хидрауличне турбине – Испитивање система регулације –Исправка 1 SRPS EN 62097:2011/Ispr. 1(sr), Радијалне и аксијалне хидрауличне машине – Метод прерачунавања карактеристика са модела на прототип -Исправка 1 SRPS EN 60609-2:2009/Ispr. 1 (sr), Процена кавитационих оштећења на хидрауличним турбинама, акумулационим пумпама и пумпа-турбинама –Део 2: Процена на Пелтоновим турбинама – Исправка 1 SRPS EN 61362:2009/Ispr. 1 (sr), Упутство за спецификацију система регулације хидрауличних турбина - Исправка 1 SRPS EN 62270:2009/Ispr. 1 (sr), Упутство за аутоматизацију хидроелектране применом рачунарских управљачких система – Исправка 1  9. Генераторски комплети SRPS EN 61116:2009/Ispr. 1 (sr), Упутство за електромеханичку опрему малих хидроелектрана– Исправка 1  10. Проводни изолатори SRPS EN 50180:2012/Ispr. 1 (sr), Пролазни изолатори за трансформаторе напуњене течношћу изнад 1 kV до 52 kV и од 250 A до 3,15 kA – Исправка 1  11. Пумпе и мотори SRPS EN 60609-1:2009/Ispr. 1 (sr), Хидрауличне турбине, акумулационе пумпе и пумпа-турбине –Процена кавитационих оштећења – Део 1: Процена у реакцијским турбинама, акумулационим пумпама и пумпа-турбинама – Исправка 1  Tекстил уопште, укључујући постојаност обојења текстила SRPS EN ISO 105-Е05:2012/Ispr. 1 (sr), Текстил – Испитивања постојаности обојења – Део E05: Постојаност обојења према капима: киселина – Исправка 1  12. Металне превлаке SRPS ISO 10309:1997/Ispr. 1 (sr), Металне превлаке – Испитивање порозности – Фероксил-тест – Исправка 1 SRPS ISO 4543:1994/Ispr. 1 (sr), Металне и друге неорганске превлаке – Општа правила за испитивање корозије у условима складиштења – Исправка 1 
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SRPS EN ISO 10289:2007/Ispr. 1 (sr), Методе за испитивање корозије металних и других неорганских превлака на металним подлогама – Оцењивање узорака за испитивање и готових производа подвргнутих испитивањима корозије – Исправка 1 SRPS EN ISO 12687:2005/Ispr. 1 (sr), Металне превлаке – Испитивање порозности – Испитивање влажним сумпором (сумпорним цветом) – Исправка 1  13. Примена информационе технологије у науци SRPS ISO 19144-1:2012/Cor. 1 (en), Географске информације – Класификација система – Део 1: Структура класификације система – Исправка 1     
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Преиспитивање српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Комисије за стандарде и сродне документе или надлежни стручни савети Института за 
стандардизацију Србије покрећу поступак преиспитивања изворних српских стандарда, најкасније 
пет година после њиховог објављивања, да би се утврдило да ли још увек постоје разлози за 
њихову примену, односно да ли су њихове одредбе још увек у складу са предвиђеном употребом. 
Комисије или надлежни стручни савети преиспитују објављене изворне српске стандарде и дају 
предлоге за њихово повлачење, потврђивање, измену или ревизију. 
Преиспитивање српских стандарда насталих преузимањем међународних и европских стандарда 
обавља се паралелно са динамиком преиспитивања тих стандарда у међународним и европским 
организацијама. 
Своје примедбе на предлоге за повлачење, потврђивање, измену или ревизију следећих стандарда 
и сродних докумената можете доставити у року од 30 дана од дана објављивања ове информације 
на интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs.  

Предлози за преиспитивање   
Стандарди предложени за повлачење:  
KS U189, Керамичке плочице и санитарна опрема 
 1. SRPS B.D1.331:1997 (sr), Керамичке плочице – Обележавање 2. SRPS B.D8.054:1984 (sr), Керамичке плочице – Одређивање отпорности на темпера-

турне промене (методом по Харкорту) 3. SRPS B.D8.060:1981 (sr), Керамичке плочице – Испитивање отпорности керамичких 
неглазираних плочица према хабању 4. SRPS B.D8.098:1994 (sr), Керамичке плочице – Провера квалитета 5. SRPS B.D8.098/1:1997 (sr), Керамичке плочице – Провера квалитета – Измена   

KS U074, Цемент и креч  1. SRPS U.M8.015:1964, Хемијска и физикална испитивања згуре високих пећи 2. SRPS U.M9.010:1957, Употреба ложишне згуре као агрегата за неармирани бетон и 
неармиране префабриковане бетонске блокове  3. SRPS U.M9.011:1964, Згура високих пећи – Опште одредбе 4. SRPS U.M9.012:1964, Експандирана згура 5. SRPS U.M9.013:1964, Топионички камен  6. SRPS U.M9.014:1964, Гранулисана згура 7. SRPS B.C8.030:1966, Грађевински гипс – Узимање узорака и испитивање физичко-
механичких својстава   

Стандарди предложени за потврђивање  
KS U074, Цемент и креч  1. SRPS B.B6.013:1987, Кречњак за употребу у индустрији шећера – Класификација и 

технички услови  2. SRPS B.B6.020:1990, Сировине за производњу стакла – Кречњак – Класификација и 
технички услови 

mailto:infocentar@iss.rs.�
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Резултати преиспитивања  
Стандарди који ће бити повучени:  
KS H047, Хемија  1. SRPS H.G2.098:1997, Натријум-хлорид за припрему воде помоћу јоноизмењивачких смола 

– Технички услови 2. SRPS H.G2.099:1997, Таблете натријум-хлорида за припрему воде помоћу јоноизмењи-
вачких смола – Технички услови  3. SRPS H.B2.200:1961, Технички раствор магнезијумхлорида за грађевинарство    

Измена одлуке о преиспитивању стандарда  Одлука Комисије за стандарде и сродне документе KS U074, Цемент и креч, објављена у ИСС информацијама од 29. фебруара 2012. године, бр. 2/2012, страна 119, била је да се стандард SRPS B.C8.043:1982 повлачи. Накнадним преиспитивањем наведеног стандарда на седици одржаној 23. априла 2014. године донета је одлука да се тај стандард потврђује.   
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Позив за предлагање стручњака за чланове комисија 
за стандарде и сродне документе 

   На основу закључка Стручног савета за стандардизацију у областима електротехнике, информационих технологија и телекомуникација о приступању образовању Kомисије за стандарде и сроднe документe КS N021, који је донет на седници број 376/9-30-02/2015 од 12. 02. 2015. године, као и чл. 51. и 75. Одлуке о изменама и допунама оснивачког акта Института за стандардизацију Србије („Службени гласник РС”, бр. 88/09), позивају се заинтересована предузећа и друге организације и заједнице, организације потрошача и корисника услуга да ради припремања предлога српских стандарда и сродних докумената предложе Институту за стандардизацију Србије своје стручњаке за учешће у раду Комисије за стандарде и сродне документе КS N021, 
Ћелије и батерије  На основу одобрења Стручног савета за стандардизацију у областима електротехнике, инфор-мационих технологија и телекомуникација на седници број 1308/36-30-02/2013 од 15. 05. 2013. године, области рада комисија за стандарде и сродна документа: KS N021, Секундарне ћелије и 

батерије, KS N027, Индустријска електротермија, KS N035, Примарне ћелије и батерије, и KS N105, Гориве ћелије, обједињене су у јединствену комисију за стандарде и сродна документа, с тим што је назив и ознака Комисије KS N021, Ћелије и батерије. Предмет рада ове комисије обухвата: примарне ћелије и батерије, посебно са аспекта спецификација, димензија, перформанси и смерница у вези са безбедношћу; све секундарне ћелије и батерије, без обзира на тип или примену, уз разматрање свих електрохемијских система и спецификацију испитивања за све секундарне ћелије и батерије херметички затворене и oпремљене вентилом, које садрже алкалне елекрoтолите или друге електролите који нису кисели; захтеве за безбедност, методе испитивања и мерења, димензионисања и терминологију за све типове опреме у индустријској електротермији и могућност примене опреме индустријске електротермије, узимајући у обзир њен утицај на околину, људе и мрежу за снабдевање, укључујући посебне аспекте ефеката електромагнетске компатибилности (EMC) и електромагнетне силе (EMF); технологије горивих ћелија (FC) за све њихове примене, као што су примене FC у стационарним енергетским системима, примене FC за транспорт у системима за погон и помоћним енергетским јединицама, примене FC у преносивим енергетским системима и микроенергетским системима; уређаје са горивим ћелијама на гасовито гориво, са комбинованом производњом електричне и топлотне енергије, тако да ове области буду хармонизоване са основним захтевима Директиве за апарате који сагоревају гасовита горива (90/396/EC). Да би се избегло преклапање са другим техничким комитетима, фокус ових стандарда је на усавршавању материјала, облика и конструкције уређаја како би се осигурао безбедан рад и перформансе.  Комисија прати рад техничких комитета: IEC/TC 21, Secondary cells and batteries, (Секундарне ћелије и 
батерије), IEC /SC 21A, Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes, (Секундарне ћелије и батерије које садрже алкалне елекрoтолите или друге електролите који нису 
кисели), IEC/TC 27, Industrial electroheating and electromagnetic processing (Индустријска 
електротермија и процеси у електромагнетици), IEC/TC 35, Primary cells and batteries, (Примарне 
ћелије и батерије) и IEC/TC 105, Fuel cell technologies, (Технологија горивих ћелија) Међународне електротехничке комисије (IEC) и техничких комитета и поткомитета: CLC/TC 21X, Secondary cells 
and batteries, (Секундарне ћелије и батерије), CLC/SR 27, Industrial electroheating and electromagnetic 
processing (Индустријска електротермија и електромагнетски процеси), CLC/TC 27, Industrial 
electroheating (Индустријска електротермија), CLC/SR 35, Primary cells and batteries (Примарне 
ћелије и батерије), CLC/SR 105, Fuel cell technologies (Технологије горивих ћелија) и CEN/CLC/JWG FCGA, Fuel cell gas appliances (Примена горивих ћелија за гас) Европског комитета за стандардизацију у области електротехнике (CENELEC).   
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Комисија има задатак да доноси потребне одлуке и обавља потребне послове у вези са преузимањем европских стандарда и сродних докумената из надлежности техничких комитета CLC/TC 21, CLC/TC 27, CLC/SR 35 и CLC/TC 105 Европског комитета за стандардизацију у области електротехнике (CENELEC) и, у случају оправдане потребе, међународних стандарда и сродних докумената из надлежности техничког комитета IEC/TC 21, IEC/TC 27, IEC/TC 35 и IEC/TC 105 Међународне електротехничке комисије (IEC) као српских стандарда, односно сродних докумената, и то према динамици утврђеној својим програмом рада и својим годишњим плановима доношења српских стандарда и сродних докумената које је верификовао надлежни cтручни савет Института за стандардизацију Србије.  Уз сваки предлог за доношење српског стандарда којим се преузима одговарајући европски, односно међународни стандард, истовремено мора бити дат предлог за повлачење свих важећих српских стандарда који су у супротности са српским стандардом који се доноси.   Комисија ради према документу ИПС 2, Интерна правила стандардизације – Део 2: Образовање и рад комисија за стандарде и сродне документе.   Рад у комисији је добровољан и заснива се на општим начелима стандардизације која су утврђена Законом о стандардизацији.   Трошкове доласка чланова комисије на седнице (превоз, смештај, дневнице и др.) сносе предузећа, установе и друга правна лица која су их предложила.   
Позивају се заинтересоване стране да своје пријаве доставе Институту за стандардизацију Србије, 
Одељењу за електроенергетику, тел. 011/3409-351 у року од 15 дана од дана објављивања овог 
позива. Особа за контакт је Весна Богдановић, e-пошта:vesna.bogdanovic@iss.rs.   
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Европски комитет за стандардизацију (CEN) 
 

Стандарди објављени у фебруару 2015. године  
Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за стандардизацију 
(CEN) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда које је објавила ова организација. У 
овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавио 
CEN и који су доступни националним организацијама за стандардизацију за преузимање на 
националном нивоу (dav — date of availability).  

Ознака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. JWG NAWI  EN 45501:2015 Metrological aspects of non-automatic weighing instruments 2015-02-13  2. ASD-STAN – Aerospace  EN 4674-001:2015 Aerospace series – Electrical cables, installation – Self-wrapping shielding (EMI) protective sleeve – Part 001: Technical specification 2015-02-18 
EN 4674-002:2015 Aerospace series – Electrical cables, installation – Self-wrapping shielding (EMI) protective sleeve – Part 002: General and list of product standard 2015-02-18 
EN 4674-003:2015 Aerospace series – Electrical cables, installation – Self-wrapping shielding (EMI) protective sleeve – Part 003: Open sleeve – Inside pressurized area – EMI protection 5 kA – Temperature range – 65 °C to 200 °C – Product standard 

2015-02-18 
EN 4674-004:2015 Aerospace series – Electrical cables, installation – Self-wrapping shielding (EMI) protective sleeve – Part 004: Open sleeve – Outside pressurized area – EMI protection 10 kA – Temperature range – 65 °C to 200 °C – Product standard 

2015-02-18 
EN 9110:2015 Quality Management Systems – Requirements for Aviation Maintenance Organizations 2015-02-18 EN 3645-003:2015 Aerospace series – Connectors, electrical, circular, scoop-proof, triple start threaded coupling, operating temperature 175 °C or 200 °C continuous – Part 003: Receptacle square flange mounting – Product standard 

2015-02-18 
EN 3645-008:2015 Aerospace series – Connectors, electrical, circular, scoop-proof, triple start threaded coupling operating temperature 175 °C or 200 °C continuous – Part 008: Non release plug with grounding ring – Product standard 

2015-02-18 
 3. Guides  CEN/CLC Guide 10:2015 Policy on dissemination, sales and copyright of CEN-CENELEC Publications 2015-02-18 CEN/CLC Guide 20:2015 Guide on membership criteria of CEN and CENELEC 2015-02-18 CEN/CLC Guide 22:2015 Guide on the organizational structure and processes for the assessment of the membership criteria of CEN and CENELEC 2015-02-18 
 4. TC 12 – Materials, equipment and offshore 

structures for petroleum, petrochemical and 
natural gas industries 

 
EN ISO 10439-1:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Axial and centrifugal compressors and expander-compressors – Part 1: General requirements (ISO 10439-1:2015) 2015-02-18 
EN ISO 10439-2:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Axial and centrifugal compressors and expander-compressors – Part 2: Non-integrally geared centrifugal and axial compressors (ISO 10439-2:2015) 

2015-02-18 
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EN ISO 10439-3:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Axial and centrifugal compressors and expander-compressors – Part 3: Integrally geared centrifugal compressors (ISO 10439-3:2015) 
2015-02-18 

EN ISO 10439-4:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Axial and centrifugal compressors and expander-compressors – Part 4: Expander-compressors (ISO 10439-4:2015) 2015-02-18 
 5. TC 19 – Gaseous and liquid fuels, lubricants and 

related products of petroleum, synthetic and 
biological origin 

 
EN 16136:2015 Automotive fuels – Determination of manganese and iron content in unleaded petrol – Inductively coupled plasma optical emission spectrometry (ICP OES) method 2015-02-11 
EN 16136:2015 Automotive fuels – Determination of manganese and iron content in unleaded petrol – Inductively coupled plasma optical emission spectrometry (ICP OES) method 2015-02-11 
 6. TC 23 – Transportable gas cylinders   EN ISO 11120:2015 Gas cylinders – Refillable seamless steel tubes of water capacity between 150 l and 3000 l – Design, construction and testing (ISO 11120:2015) 2015-02-04 
EN ISO 25760:2015 Gas cylinders – Operational procedures for the safe removal of valves from gas cylinders (ISO 25760:2009) 2015-02-11  7. TC 38 – Durability of wood and wood-based 

products 
 CEN/TS 12404:2015 Durability of wood and wood-based products – Assessment of the effectiveness of a masonry fungicide to prevent growth into wood of Dry Rot Serpula lacrymans (Schumacher ex Fries) S.F. Gray – Laboratory method 

2015-02-25 
 8. TC 55 – Dentistry  EN ISO 9687:2015 Dentistry – Graphical symbols for dental equipment (ISO 9687:2015) 2015-02-04  9. TC 88 – Thermal insulating materials and 

products 
 EN 13165:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made rigid polyurethane foam (PU) products – Specification 2015-02-18 EN 13166:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made phenolic foam (PF) products – Specification 2015-02-18 EN 13169:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made expanded perlite board (EPB) products – Specification 2015-02-18 EN 13171:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made wood fibre (WF) products – Specification 2015-02-18 EN 13167:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made cellular glass (CG) products – Specification 2015-02-18 EN 13168:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made wood wool (WW) products – Specification 2015-02-18 EN 16069:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made products of polyethylene foam (PEF) – Specification 2015-02-18 EN 13163:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made expanded polystyrene (EPS) products – Specification 2015-02-18 EN 13170:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made products of expanded cork (ICB) – Specification 2015-02-18 EN 13162:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made mineral wool (MW) products – Specification 2015-02-18 EN 13164:2012+A1:2015 Thermal insulation products for buildings – Factory made extruded polystyrene foam (XPS) products – Specification 2015-02-18 
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 10. TC 89 – Thermal performance of buildings and 
building components 

 EN 16012:2012+A1:2015 Thermal insulation for buildings – Reflective insulation products – Determination of the declared thermal perfor-mance 2015-02-25 
 11. TC 121 – Welding and allied processes  EN ISO 10447:2015 Resistance welding – Testing of welds – Peel and chisel testing of resistance spot and projection welds (ISO 10447:2015) 2015-02-18 
 12. TC 132 – Aluminium and aluminium alloys  EN 1559-4:2015 Founding – Technical conditions of delivery – Part 4: Additional requirements for aluminium alloy castings 2015-02-25  13. TC 139 – Paints and varnishes  EN 16623:2015 Paints and varnishes – Reactive coatings for fire protection of metallic substrates – Definitions, requirements, charac-teristics and marking 2015-02-18 
 14. TC 151 – Construction equipment and building 

material machines – Safety 
 

EN 15059:2009+A1:2015 Snow grooming equipment – Safety requirements 2015-02-25  15. TC 155 – Plastics piping systems and ducting 
systems 

 
EN ISO 13845:2015 Plastics piping systems – Elastomeric-sealing-ring-type socket joints for use with thermoplastic pressure pipes – Test method for leaktightness under internal pressure and with angular deflection (ISO 13845:2015) 

2015-02-18 
 16. TC 162 – Protective clothing including hand and 

arm protection and lifejackets 
 

EN 16523-1:2015 Determination of material resistance to permeation by chemicals – Part 1: Permeation by liquid chemical under conditions of continuous contact 2015-02-18 
EN 16523-2:2015 Determination of material resistance to permeation by chemicals – Part 2: Permeation by gaseous chemical under conditions of continuous contact 2015-02-18 
 17. TC 166 – Chimneys  EN 16497-1:2015 Chimneys – Concrete System Chimneys – Part 1: Non-balanced flue applications 2015-02-25  18. TC 172 – Pulp, paper and board  EN ISO 12625-9:2015 Tissue paper and tissue products – Part 9: Determination of ball burst strength (ISO 12625-9:2015) 2015-02-18 EN ISO 12625-15:2015 Tissue paper and tissue products – Part 15: Determination of optical properties – Measurement of brightness and colour with C/2° (indoor daylight) illuminant (ISO 12625-15:2015) 2015-02-18 
EN ISO 12625-16:2015 Tissue paper and tissue products – Part 16: Determination of optical properties – Opacity (paper backing) – Diffuse reflectance method (ISO 12625-16:2015) 2015-02-18 
 19. TC 185 – Fasteners  EN 14399-1:2015 High-strength structural bolting assemblies for preloading – Part 1: General requirements 2015-02-18 EN 14399-2:2015 High-strength structural bolting assemblies for preloading – Part 2: Suitability for preloading 2015-02-18 EN 14399-3:2015 High-strength structural bolting assemblies for preloading – Part 3: System HR – Hexagon bolt and nut assemblies 2015-02-18 
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EN 14399-4:2015 High-strength structural bolting assemblies for preloading – Part 4: System HV – Hexagon bolt and nut assemblies 2015-02-18 EN 14399-5:2015 High-strength structural bolting assemblies for preloading – Part 5: Plain washers 2015-02-18 EN 14399-6:2015 High-strength structural bolting assemblies for preloading – Part 6: Plain chamfered washers 2015-02-18  20. TC 189 – Geosynthetics  EN 13249:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in the construction of roads and other trafficked areas (excluding railways and asphalt inclusion) 2015-02-11 
EN 13250:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in the construction of railways 2015-02-11 EN 13251:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in earthworks, foundations and retaining structures 2015-02-11 
EN 13252:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in drainage systems 2015-02-11 EN 13253:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in erosion control works (coastal protection, bank revetments) 2015-02-11 
EN 13254:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in the construction of reservoirs and dams 2015-02-11 EN 13255:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in the construction of canals 2015-02-11 EN 13256:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in the construction of tunnels and underground structures 2015-02-11 
EN 13257:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in solid waste disposals 2015-02-11 EN 13265:2014+A1:2015 Geotextiles and geotextile-related products – Characteristics required for use in liquid waste containment projects 2015-02-11  21. TC 248 – Textiles and textile products  EN 14533:2015 Textiles and textile products – Burning behaviour of bedding items – Classification scheme 2015-02-25  22. TC 249 – Plastics  EN ISO 16396-1:2015 Plastics – Polyamide (PA) moulding and extrusion materials – Part 1: Designation system, marking of products and basis for specifications (ISO 16396-1:2015) 2015-02-25 
 23. TC 252 – Child use and care articles  CEN/TR 16512:2015 Child use and care articles – Guidelines for the safety of children’s slings 2015-02-04  24. TC 262 – Metallic and other inorganic coatings  EN ISO 4528:2015 Vitreous and porcelain enamel finishes – Guide to selection of test methods for vitreous and porcelain enamelled areas of articles (ISO 4528:2015) 2015-02-18 
 25. TC 271 – Surface treatment equipment – Safety  EN 14462:2015 Surface treatment equipment – Noise test code for surface treatment equipment including its ancillary handling equipment – Accuracy grades 2 and 3 2015-02-25 
 26. TC 289 – Leather  EN ISO 17070:2015 Leather – Chemical tests – Determination of tetrachlorop-henol-, trichlorophenol-, dichlorophenol-, monochlorophe-nol-isomers and pentachlorophenol content (ISO 17070:2015) 

2015-02-25 
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 27. TC 296 – Tanks for the transport of dangerous 
goods 

 EN 12972:2015 Tanks for transport of dangerous goods – Testing, inspection and marking of metallic tanks 2015-02-18  28. TC 335 – Solid biofuels  EN ISO 16995:2015 Solid biofuels – Determination of the water soluble chloride, sodium and potassium content (ISO 16995:2015) 2015-02-18  29. TC 338 – Cereal and cereal products  EN ISO 5527:2015 Cereals – Vocabulary (ISO 5527:2015) 2015-02-04 
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Европски комитет за стандардизацију у области 
електротехнике (CENELEC) 

 

Стандарди објављени у фебруару 2015. године  
Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за стандардизацију 
у области електротехнике (CENELEC) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда 
које је објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и 
сродним документима које је објавио CENELEC и који су доступни националним организацијама 
за стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav — date of availability).  

Oзнака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. JWG NAWI – Non automatic weighing 
instruments 

 
EN 45501:2015 Metrological aspects of non-automatic weighing instruments 2015-02-13  2. Guides   CEN/CLC Guide 10:2015 Policy on dissemination, sales and copyright of CEN-CENELEC Publications 2015-02-18 CEN/CLC Guide 20:2015 Guide on membership criteria of CEN and CENELEC 2015-02-18 CEN/CLC Guide 22:2015 Guide on the organizational structure and processes for the assessment of the membership criteria of CEN and CENELEC 2015-02-18 
 3. SR 29 – Electroacoustics  EN 60318-3:2015 Electroacoustics – Simulators of human head and ear – Part 3: Acoustic coupler for the calibration of supra-aural earphones used in audiometry 2015-02-13 
EN 60118-4:2015 Electroacoustics – Hearing aids – Part 4: Induction-loop systems for hearing aid purposes – System performance requirements 2015-02-13 
 4. SR 32C – Miniature fuses  EN 60127-3:2015 Miniature fuses – Part 3: Sub-miniature fuse-links 2015-02-27  5. SR 80 – Maritime navigation and 

radiocommunication equipment and systems 
 EN 62320-1:2015 Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems – Automatic identification system (AIS) – Part 1: AIS Base Stations – Minimum operational and performance requirements, methods of testing and required test results 

2015-02-27 
 6. SR 86C – Fibre optic systems and active devices  EN 61290-1:2015 Optical amplifiers – Test methods – Part 1: Power and gain parameters 2015-02-06  7. TC 9X – Electrical and electronic applications for 

railways 
 

EN 61375-2-5:2015 Electronic railway equipment – Train communication network (TCN) – Part 2-5: Ethernet train backbone 2015-02-27 
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 8. TC 11 – Overhead electrical lines exceeding 
1 kV a.c. (1,5 kV d.c.) 

 
EN 50341-2-20:2015 Overhead electrical lines exceeding AC 45 kV – Part 2-20: National Normative Aspects (NNA) for ESTONIA (based on EN 50341-1:2012) 2015-02-20 
 9. TC 20 – Electric cables  EN 50393:2015 Test methods and requirements for accessories for use on distribution cables of rated voltage 0,6/1,0 (1,2) kV 2015-02-13 
 10. TC 40XA – Capacitors and EMI suppression 

components 
 

EN 62813:2015 Lithium ion capacitors for use in electric and electronic equipment – Test methods for electrical characteristics 2015-02-20 
 11. TC 45AX – Instrumentation and control of 

nuclear facilities 
 

EN 60987:2015 Nuclear power plants – Instrumentation and control important to safety – Hardware design requirements for computer-based systems 2015-02-20 
EN 62241:2015 Nuclear power plants – Main control room – Alarm functions and presentation 2015-02-20 
 12. TC 72 – Automatic controls for household use  EN 60730-2-5:2015 Automatic electrical controls – Part 2-5: Particular requirements for automatic electrical burner control systems 2015-02-27 
 13. TC 85X – Measuring equipment for electrical 

and electromagnetic quantities 
 

EN 61557-8:2015 Electrical safety in low voltage distribution systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. – Equipment for testing, measuring or monitoring of protective measures – Part 8: Insulation monitoring devices for IT systems 
2015-02-13 

EN 61557-9:2015 Electrical safety in low voltage distribution systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. – Equipment for testing, measuring or monitoring of protective measures – Part 9: Equipment for insulation fault location in IT systems 
2015-02-13 

 14. TC 86A – Optical fibres and optical fibre cables  EN 60794-3-10:2015 Optical fibre cables – Part 3-10: Outdoor cables – Family specification for duct, directly buried or lashed aerial optical telecommunication cables 2015-02-20 
 15. TC 86BXA – Fibre optic interconnect, passive 

and connectorised components 
 

EN 61755-2-4:2015 Fibre optic interconnecting devices and passive components – Connector optical interfaces – Part 2-4: Connection parameters of non-dispersion shifted single-mode physically contacting fibres – Non-angled for reference connection applications 
2015-02-20 
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EN 61755-2-5:2015 Fibre optic interconnecting devices and passive components – Connector optical interfaces – Part 2-5: Connection parameters of non-dispersion shifted single-mode physically contacting fibres – Angled for reference connection applications 
2015-02-20 

 16. TC 210 – Electromagnetic Compatibility (EMC)  EN 55016-1-6:2015 Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods – Part 1-6: Radio disturbance and immunity measuring apparatus – EMC antenna calibration 2015-02-06 
EN 55016-1-5:2015 Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods – Part 1-5: Radio disturbance and immunity measuring apparatus – Antenna calibration sites and reference test sites for 5 MHz to 18 GHz 

2015-02-06 
 17. TC 213 – Cable management systems  EN 62275:2015 Cable management systems – Cable ties for electrical installations 2015-02-27      
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Европски институт за стандарде из области 
телекомуникација (ЕTSI) 

 

Стандарди објављени у фебруару 2015. године  
Институт за стандардизацију Србије има статус националне организације за стандардизацију 
у Европском институту за стандардизацију из области телекомуникација (ETSI) и као такав 
има обавезу преузимања европских стандарда које је објавила ова организација. У овом одељку се 
налазе подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавио ETSI и који су 
доступни националним организацијама за стандардизацију за преузимање на националном нивоу.  

Oзнака стандарда Наслов на енглеском  1. EE – Environmental Engineering ETSI EN 300 119-6 V1.1.1 (2015-02) Environmental Engineering (EE); European telecommunication standard for equipment practice; Part 6: Engineering requirements for harmonized racks and cabinets with extended features  ETSI EN 300 119-7 V1.1.1 (2015-02)  Environmental Engineering (EE); European telecommunication standard for equipment practice; Part 7: Engineering requirements for Subracks in harmonized racks and cabinets with extended features ETSI ES 203 199 V1.3.1 (2015-02)  Environmental Engineering (EE); Methodology for environmental Life Cycle Assessment (LCA) of Information and Communication Technology (ICT) goods, networks and services   2. ERM – EMC and Radio Spectrum Matters ETSI EN 300 328 V1.9.1 (2015-02)  Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Wideband transmission systems; Data transmission equipment operating in the 2,4 GHz ISM band and using wide band modulation techniques; Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive  ETSI EN 302 208-1 V2.1.1 (2015-02)  Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Radio Frequency Identification Equipment operating in the band 865 MHz to 868 MHz with power levels up to 2 W and in the band 915 MHz to 921 MHz with power levels up to 4 W; Part 1: Technical requirements and methods of measurement  ETSI EN 302 208-2 V2.1.1 (2015-02)  Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Radio Frequency Identification Equipment operating in the band 865 MHz to 868 MHz with power levels up to 2 W and in the band 915 MHz to 921 MHz with power levels up to 4 W; Part 2: Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive   3. TCCE 3  ETSI EN 300 392-12-22 V1.4.1 (2015-02) -  Terrestrial Trunked Radio (TETRA); Voice plus Data (V+D); Part 12: Supplementary services stage 3; Sub-part 22: Dynamic Group Number Assignment (DGNA)   4. BROADCAS – EBU/CENELEC/ETSI on Broadcasting ETSI EN 302 307-2 V1.1.1 (2015-02)  Digital Video Broadcasting (DVB); Second generation framing structure, channel coding and modulation systems for Broadcasting, Interactive Services, News Gathering and other broadband satellite applications; Part 2: DVB-S2 Extensions (DVB-S2X)  
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 5. E2NA – End-to-End Network Architectures ETSI ES 203 178 V1.1.1 (2015-02)  Functional architecture to support European requirements on emergency caller location determination and transport  ETSI TR 101 532 V1.1.1 (2015-02)  End-to-End Network Architectures (E2NA); Mechanisms addressing interoperability of multimedia service and content distribution and consumption with respect to CA/DRM solutions   6. SCP – Smart Card Platform ETSI TS 102 226 V12.0.0 (2015-02) Smart Cards; Remote APDU structure for UICC based applications (Release 12)  ETSI TS 102 412 V12.0.0 (2015-02) Smart Cards; Smart Card Platform Requirements Stage 1 (Release 12) 
ETSI TS 102 694-1 V10.1.0 (2015-02)  Smart Cards; Test specification for the Single Wire Protocol (SWP) interface; Part 1: Terminal features (Release 10)  ETSI TS 102 695-1 V10.0.0 (2015-02)  Smart Cards; Test specification for the Host Controller Interface (HCI); Part 1: Terminal features (Release 10)  ETSI TS 103 383 V12.7.0 (2015-02)  Smart Cards; Embedded UICC; Requirements Specification (Release 12)  
 7. M2M – Machine-to-Machine communications ETSI TS 118 101 V1.0.0 (2015-02)  Functional Architecture  
ETSI TS 118 102 V1.0.0 (2015-02) Requirements  
ETSI TS 118 103 V1.0.0 (2015-02)  Security solutions  
ETSI TS 118 104 V1.0.0 (2015-02)  Service Layer Core Protocol Specification  
ETSI TS 118 105 V1.0.0 (2015-02) Management Enablement (OMA)  
ETSI TS 118 106 V1.0.0 (2015-02)  Management Enablement (BBF)  
ETSI TS 118 108 V1.0.0 (2015-02)  CoAP Protocol Binding  
ETSI TS 118 109 V1.0.0 (2015-02) HTTP Protocol Binding  
ETSI TS 118 110 V1.0.0 (2015-02)  MQTT Protocol Binding  
ETSI TS 118 111 V1.0.0 (2015-02)  Common Terminology  
 8. 3GPP CT – Technical Specification Group – 

Core Network & Terminals ETSI TS 124 229 V10.18.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 10.18.0 Release 10)  
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ETSI TS 124 229 V11.14.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 11.14.0 Release 11)  ETSI TS 124 229 V12.7.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 12.7.0 Release 12)  ETSI TS 124 229 V8.30.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 8.30.0 Release 8)  ETSI TS 124 229 V9.22.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 9.22.0 Release 9)  ETSI TS 124 237 V12.7.1 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version 12.7.1 Release 12)  ETSI TS 129 213 V10.12.1 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control signalling flows and Quality of Service (QoS) parameter mapping (3GPP TS 29.213 version 10.12.1 Release 10)  ETSI TR 129 949 V12.0.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Roaming End to End scenarios with VoLTE IMS and other networks (3GPP TS 29.949 version 12.0.0 Release 12)  ETSI TS 131 124 V11.8.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobile Equipment (ME) conformance test specification; Universal Subscriber Identity Module Application Toolkit (USAT) conformance test specification (3GPP TS 31.124 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 131 124 V12.2.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobile Equipment (ME) conformance test specification; Universal Subscriber Identity Module Application Toolkit (USAT) conformance test specification (3GPP TS 31.124 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 151 010-4 V12.2.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 4: Subscriber Identity Module (SIM) application toolkit conformance test specification (3GPP TS 51.010-4 version 12.2.0 Release 12)   9. 3GPP RAN – Technical Specification Group – 
Radio Access Network ETSI TS 125 172 V12.1.0 (2015-02)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements for support of Assisted Galileo and Additional Navigation Satellite Systems (A-GANSS) Frequency Division Duplex (FDD) (3GPP TS 25.172 version 12.1.0 Release 12)  
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ETSI TS 125 173 V12.1.0 (2015-02)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements for support of Assisted Galileo and Additional Navigation Satellite Systems (A-GANSS) Time Division Duplex (TDD) (3GPP TS 25.173 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 125 304 V12.4.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) procedures in idle mode and procedures for cell reselection in connected mode (3GPP TS 25.304 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 125 321 V12.2.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Medium Access Control (MAC) protocol specification (3GPP TS 25.321 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 125 331 V10.18.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 10.18.0 Release 10)  ETSI TS 125 331 V11.12.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 125 331 V12.4.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 125 433 V12.3.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRAN Iub interface Node B Application Part (NBAP) signalling (3GPP TS 25.433 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 125 446 V12.1.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); MBMS synchron-isation protocol (SYNC) (3GPP TS 25.446 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 134 121-1 V11.6.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception (FDD); Part 1: Conformance specification (3GPP TS 34.121-1 version 11.6.0 Release 11) ETSI TS 134 229-1 V12.4.1 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Internet Protocol (IP) multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); User Equipment (UE) conformance specification; Part 1: Protocol conformance specification (3GPP TS 34.229-1 version 12.4.1 Release 12)  ETSI TS 136 101 V8.26.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio transmission and reception (3GPP TS 36.101 version 8.26.0 Release 8)  ETSI TS 136 101 V9.21.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio transmission and reception (3GPP TS 36.101 version 9.21.0 Release 9)  ETSI TS 136 104 V12.6.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Base Station (BS) radio transmission and reception (3GPP TS 36.104 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 136 106 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); FDD repeater radio transmission and reception (3GPP TS 36.106 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 136 112 V11.1.0 (2015-02) LTE; Location Measurement Unit (LMU) conformance specification; Network based positioning systems in Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) (3GPP TS 36.112 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 136 112 V12.1.0 (2015-02) LTE; Location Measurement Unit (LMU) conformance specification; Network based positioning systems in Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) (3GPP TS 36.112 version 12.1.0 Release 12)  
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ETSI TS 136 113 V11.3.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Base Station (BS) and repeater ElectroMagnetic Compatibility (EMC) (3GPP TS 36.113 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 136 113 V12.3.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Base Station (BS) and repeater ElectroMagnetic Compatibility (EMC) (3GPP TS 36.113 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 136 133 V9.22.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements for support of radio resource management (3GPP TS 36.133 version 9.22.0 Release 9)  ETSI TS 136 141 V11.11.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Base Station (BS) conformance testing (3GPP TS 36.141 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 136 141 V12.6.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Base Station (BS) conformance testing (3GPP TS 36.141 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 136 143 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); FDD repeater conformance testing (3GPP TS 36.143 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 136 171 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements for Support of Assisted Global Navigation Satellite System (A-GNSS) (3GPP TS 36.171 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 136 201 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); LTE physical layer; General description (3GPP TS 36.201 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 136 211 V12.4.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Physical channels and modulation (3GPP TS 36.211 version 12.4.0 Release 12) ETSI TS 136 212 V12.3.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Multiplexing and channel coding (3GPP TS 36.212 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 136 213 V11.9.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Physical layer procedures (3GPP TS 36.213 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 136 213 V12.4.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Physical layer procedures (3GPP TS 36.213 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 136 214 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Physical layer; Measurements (3GPP TS 36.214 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 136 300 V10.12.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Overall description; Stage 2 (3GPP TS 36.300 version 10.12.0 Release 10)  ETSI TS 136 300 V11.12.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Overall description; Stage 2 (3GPP TS 36.300 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 136 300 V12.4.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Overall description; Stage 2 (3GPP TS 36.300 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 136 302 V12.2.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Services provided by the physical layer (3GPP TS 36.302 version 12.2.0 Release 12) ETSI TS 136 304 V12.3.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) procedures in idle mode (3GPP TS 36.304 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 136 305 V12.2.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Stage 2 functional specification of User Equipment (UE) positioning in E-UTRAN (3GPP TS 36.305 version 12.2.0 Release 12)  
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ETSI TS 136 306 V11.9.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio access capabilities (3GPP TS 36.306 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 136 306 V12.3.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio access capabilities (3GPP TS 36.306 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 136 307 V10.13.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 36.307 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 136 307 V11.10.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 36.307 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 136 307 V12.6.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 36.307 version 12.6.0 Release 12) ETSI TS 136 307 V8.13.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 36.307 version 8.13.0 Release 8)  ETSI TS 136 307 V9.14.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 36.307 version 9.14.0 Release 9)  ETSI TS 136 321 V12.4.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Medium Access Control (MAC) protocol specification (3GPP TS 36.321 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 136 322 V12.1.1 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Link Control (RLC) protocol specification (3GPP TS 36.322 version 12.1.1 Release 12)  ETSI TS 136 323 V12.2.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Packet Data Convergence Protocol (PDCP) specification (3GPP TS 36.323 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 136 331 V10.15.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 36.331 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 136 331 V11.10.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 36.331 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 136 331 V12.4.1 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 36.331 version 12.4.1 Release 12)  ETSI TS 136 355 V12.3.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); LTE Positioning Protocol (LPP) (3GPP TS 36.355 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 136 401 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Architecture description (3GPP TS 36.401 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 136 410 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); S1 general aspects and principles (3GPP TS 36.410 version 12.1.0 Release 12) ETSI TS 136 413 V12.4.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); S1 Application Protocol (S1AP) (3GPP TS 36.413 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 136 414 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); S1 data transport (3GPP TS 36.414 version 12.1.0 Release 12)  
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ETSI TS 136 420 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); X2 general aspects and principles (3GPP TS 36.420 version 12.1.0 Release 12) ETSI TS 136 423 V12.4.2 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); X2 Application Protocol (X2AP) (3GPP TS 36.423 version 12.4.2 Release 12) ETSI TS 136 424 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); X2 data transport (3GPP TS 36.424 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 136 425 V12.0.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRAN X2 interface user plane protocol (3GPP TS 36.425 version 12.0.0 Release 12)  ETSI TS 136 443 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); M2 Application Protocol (M2AP) (3GPP TS 36.443 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 136 455 V12.1.0 (2015-02) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); LTE Positioning Protocol A (LPPa) (3GPP TS 36.455 version 12.1.0 Release 12) ETSI TS 137 104 V11.11.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) radio transmission and reception (3GPP TS 37.104 version 11.11.0 Release 11) ETSI TS 137 104 V12.6.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) radio transmission and reception (3GPP TS 37.104 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 137 113 V11.3.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) Electro-magnetic Compatibility (EMC) (3GPP TS 37.113 version 11.3.0 Release 11) ETSI TS 137 113 V12.3.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) Electro-magnetic Compatibility (EMC) (3GPP TS 37.113 version 12.3.0 Release 12) ETSI TS 137 141 V10.14.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) conformance testing (3GPP TS 37.141 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 137 141 V11.11.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) conformance testing (3GPP TS 37.141 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 137 141 V12.6.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) conformance testing (3GPP TS 37.141 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 137 141 V9.13.0 (2015-02) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; E-UTRA, UTRA and GSM/EDGE; Multi-Standard Radio (MSR) Base Station (BS) conformance testing (3GPP TS 37.141 version 9.13.0 Release 9)  ETSI TR 137 902 V12.1.0 (2015-02) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Measurements of User Equipment (UE) radio performances for LTE/UMTS terminals; Total Radiated Power (TRP) and Total Radiated Sensitivity (TRS) test methodology (3GPP TR 37.902 version 12.1.0 Release 12)     
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Међународна организација за стандардизацију (ISO) 
 

Стандарди објављени у фебруару 2015. године  
У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавила 
Међународна организација за стандардизацију (ISO). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. IIW – International Institute of Welding ISO 10447:2015 Resistance welding – Testing of welds – Peel and chisel testing of resistance spot and projection welds ISO 14323:2015 Resistance welding – Destructive testing of welds – Specimen dimensions and procedure for impact tensile shear test and cross-tension testing of resistance spot and embossed projection welds  2. IULTCS – International Union of Leather Technologists and 
Chemists Societies ISO 17070:2015 Leather – Chemical tests – Determination of tetrachlorophenol-, trichlo-rophenol-, dichlorophenol-, monochlorophenol-isomers and pentachlor-ophenol content ISO 17228:2015 Leather – Tests for colour fastness – Change in colour with accelerated ageing  3. REMCO – Committee on Reference Materials ISO Guide 30:2015 Reference materials – Selected terms and definitions ISO Guide 33:2015 Reference materials –  Good practice in using reference materials  4. JTC 1 – Information technology ISO/IEC 17811-2:2015 Information technology – Device control and management Specification of Device Control and Management Protocol ISO/IEC 18000-4:2015 Information technology – Radio frequency identification for item management Parameters for air interface communications at 2,45 GHz ISO/IEC 18004:2015 Information technology – Automatic identification and data capture techniques – QR Code bar code symbology specification ISO/IEC 27039:2015 Information technology – Security techniques – Selection, deployment and operations of intrusion detection systems (IDPS) ISO/IEC 29182-7:2015 Information technology – Sensor networks: Sensor Network Reference Architecture (SNRA) Interoperability guidelines ISO/IEC 33001:2015 Information technology – Process assessment – Concepts and terminology ISO/IEC 33002:2015 Information technology – Process assessment – Requirements for performing process assessment ISO/IEC 33003:2015 Information technology – Process assessment – Requirements for process measurement frameworks ISO/IEC 33004:2015 Information technology – Process assessment – Requirements for process reference, process assessment and maturity models 
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ISO/IEC 33020:2015 Information technology – Process assessment – Process measurement framework for assessment of process capability ISO/IEC 38500:2015 Information technology – Governance of IT for the organization ISO/IEC TR 20000-9:2015 Information technology – Service management Guidance on the application of ISO/IEC 20000-1 to cloud services ISO/IEC TS 18661-2:2015 Information Technology – Programming languages, their environments, and system software interfaces – Floating-point extensions for C Decimal floating-point arithmetic  5. TC 6 – Paper, board and pulps ISO 12625-15:2015 Tissue paper and tissue products Determination of optical properties –Measurement of brightness and colour with C/2° (indoor daylight)illuminant ISO 12625-16:2015 Tissue paper and tissue products Determination of optical properties – Opacity (paper backing) – Diffuse reflectance method ISO 12625-9:2015 Tissue paper and tissue products Determination of ball burst strength 6. TC 10 – Technical product documentation ISO 3098-1:2015 Technical product documentation – Lettering General requirements ISO/TS 81346-10:2015 Industrial systems, installations and equipment and industrial products –Structuring principles and reference designation Power plants  7. TC 20 – Aircraft and space vehicles ISO 14085-1:2015 Aerospace series – Hydraulic filter elements – Test methods Test sequence ISO 14085-2:2015 Aerospace series – Hydraulic filter elements – Test methods Conditioning ISO 14085-3:2015 Aerospace series – Hydraulic filter elements – Test methods Filtration efficiency and retention capacity ISO 14085-4:2015 Aerospace series – Hydraulic filter elements – Test methods Verification of collapse/burst pressure rating ISO 14085-5:2015 Aerospace series – Hydraulic filter elements – Test methods Resistance to flow fatigue ISO 14085-6:2015 Aerospace series – Hydraulic filter elements – Test methods Initial cleanliness level  8. TC 21 – Equipment for fire protection and fire fighting ISO 14520-12:2015 Gaseous fire-extinguishing systems – Physical properties and system design IG-01 extinguishant ISO 14520-14:2015 Gaseous fire-extinguishing systems – Physical properties and system design IG-55 extinguishant ISO 14520-15:2015 Gaseous fire-extinguishing systems – Physical properties and system design IG-541 extinguishant  9. ТC 23 – Tractors and machinery for agriculture and 
forestry ISO 13693-2:2015 Irrigation equipment – Safety devices for chemigation Chemigation valve assemblies from DN 75 (3") to DN 350 (14") 
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 10. TC 24 – Particle characterization including sieving ISO 27891:2015 Aerosol particle number concentration – Calibration of condensation particle counters  11. TC 28 – Petroleum products and lubricants ISO 3679:2015 Determination of flash no-flash and flash point – Rapid equilibrium closed cup method  12. TC 29 – Small tools ISO 1711-1:2015 Assembly tools for screws and nuts – Technical specifications Hand-operated wrenches and sockets ISO 1711-2:2015 Assembly tools for screws and nuts – Technical specifications Machine-operated sockets (impact)  13. TC 39 – Machine tools ISO 13041-5:2015 Test conditions for numerically controlled turning machines and turning centres Accuracy of speeds and interpolations ISO 14137:2015 Test conditions for wire electrical-discharge machines (wire EDM) –Testing of the accuracy  14. TC 44 – Welding and allied processes ISO 23278:2015 Non-destructive testing of welds – Magnetic particle testing –Acceptance levels  15. TC 45 – Rubber and rubber products ISO 1817:2015 Rubber, vulcanized or thermoplastic – Determination of the effect of liquids ISO 1823:2015 Rubber hose and hose assemblies for oil suction and discharge service – Specification ISO 23794:2015 Rubber, vulcanized or thermoplastic – Abrasion testing – Guidance  16. TC 59 – Buildings and civil engineering works ISO 16745:2015 Environmental performance of buildings – Carbon metric of a building – Use stage  17. TC 61 – Plastics ISO 16396-1:2015 Plastics – Polyamide (PA) moulding and extrusion materials Designation system, marking of products and basis for specifications ISO 19069-1:2015 Plastics – Polypropylene (PP) moulding and extrusion materials Designation system and basis for specifications  18. TC 76 – Transfusion, infusion and injection, and blood 
processing equipment for medical and pharmaceutical use ISO 11418-5:2015 Containers and accessories for pharmaceutical preparations Dropper assemblies  19. TC 85 – Nuclear energy, nuclear technologies, and radiological protection ISO 15651:2015 Nuclear energy – Determination of total hydrogen content in PuO2 and UO2 powders and UO2, (U,Gd)O2 and (U,Pu)O2 sintered pellets –Inert gas extraction and conductivity detection method 
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ISO 18589-3:2015 Measurement of radioactivity in the environment – Soil Test method of gamma-emitting radionuclides using gamma-ray spectrometry  20. TC 107 – Metallic and other inorganic coatings ISO 4528:2015 Vitreous and porcelain enamel finishes – Guide to selection of test methods for vitreous and porcelain enamelled areas of articles  21. TC 118 – Compressors and pneumatic tools, machines and 
equipment ISO 10439-1:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Axial and centrifugal compressors and expander-compressors General requirements ISO 10439-2:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Axial and centrifugal compressors and expander-compressors Non-integrally geared centrifugal and axial compressors ISO 10439-3:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Axial and centrifugal compressors and expander-compressors Integrally geared centrifugal compressors ISO 10439-4:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Axial and centrifugal compressors and expander-compressors Expander-compressors  22. TC 120 – Leather ISO 14931:2015 Leather – Guide to the selection of leather for apparel (excluding furs) 23. ТC 138 – Plastics pipes, fittings and valves for 
the transport of fluids ISO 13844:2015 Plastics piping systems – Elastomeric-sealing-ring-type socket joints for use with plastic pressure pipes – Test method for leaktightness under negative pressure, angular deflection and deformation ISO 13845:2015 Plastics piping systems – Elastomeric-sealing-ring-type socket joints for use with thermoplastic pressure pipes – Test method for leaktightness under internal pressure and with angular deflection ISO 3459:2015 Plastic piping systems – Mechanical joints between fittings and pressure pipes – Test method for leaktightness under negative pressure ISO 3503:2015 Plastics piping systems – Mechanical joints between fittings and pressure pipes – Test method for leaktightness under internal pressure of assemblies subjected to bending  24. TC 142 – Cleaning equipment for air and other gases ISO 15957:2015 Test dusts for evaluating air cleaning equipment  25. TC 157 – Non-systemic contraceptives and STI barrier 
prophylactics ISO 7439:2015 Copper-bearing contraceptive intrauterine devices – Requirements and tests  26. TC 158 – Analysis of gases ISO 19229:2015 Gas analysis – Purity analysis and the treatment of purity data 
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ISO 6141:2015 Gas analysis – Contents of certificates for calibration gas mixtures  27. TC 164 – Mechanical testing of metals ISO 6508-1:2015 Metallic materials – Rockwell hardness test Test method ISO 6508-2:2015 Metallic materials – Rockwell hardness test Verification and calibration of testing machines and indenters ISO 6508-3:2015 Metallic materials – Rockwell hardness test Calibration of reference blocks  28. TC 171 – Document management applications ISO 17469-1:2015 Document management – Strategy markup language (StratML) StratML core elements  29. TC 172 – Optics and photonics ISO 9022-2:2015 Optics and photonics – Environmental test methods Cold, heat and humidity ISO 9022-3:2015 Optics and photonics – Environmental test methods Mechanical stressISO 9022-6:2015 Optics and photonics – Environmental test methods Dust ISO 9022-7:2015 Optics and photonics – Environmental test methods Resistance to drip or rain ISO 9022-8:2015 Optics and photonics – Environmental test methods High internal pressure, low internal pressure, immersion ISO 9022-20:2015 Optics and photonics – Environmental test methods Humid atmosphere containing sulfur dioxide or hydrogen sulfide  30. TC 192 – Gas turbines ISO 19372:2015 Microturbines applications – Safety  31. TC 228 – Tourism and related services ISO 18065:2015 Tourism and related services – Tourist services for public use provided by Natural Protected Areas Authorities – Requirements  32. ТC 238 – Solid biofuels ISO 16995:2015 Solid biofuels – Determination of the water soluble chloride, sodium and potassium content  33. TC 244 – Industrial furnaces and associated processing 
equipment ISO 13574:2015 Industrial furnaces and associated processing equipment –Vocabulary  
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Нацрти стандарда на јавној расправи од фебруара 2015. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне организације за 
стандардизацију (ISO) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни 
члан или посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, 
јавност у нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних 
стандарда. Стога се позивају све заинтересоване стране да у року од 3 месеца, рачунајући од 
наведеног датума почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на 
интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у 
стандардотеци Института или наручити у продавници Института.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском Почетак јавне 
расправе  1. JTC 1 – Information technology  ISO/IEC DIS 13249-3 Information technology – Database languages – SQL multimedia and application packages – Part 3: Spatial 2015-02-17 

ISO/IEC DIS 13818-1 Information technology – Generic coding of moving pictures and associated audio information – Part 1: Systems 2015-02-17 
ISO/IEC DIS 15416 Automatic identification and data capture techniques  – Bar code print quality test specification – Linear symbols 2015-02-05 
ISO/IEC DIS 15418 Information technology – Automatic identification and data capture techniques – GS1 Application Identifiers and ASC MH10 Data Identifiers and maintenance 2015-02-28 
ISO/IEC DIS 17839-3 Information technology – Identification cards – Biometric system-on-card – Part 3: Logical information interchange mechanism 2015-02-28 
ISO/IEC 19794-14:2013/ DAmd 1 Information technology – Biometric data interchange formats – Part 14: DNA data – Amendment 1: Conformance testing and clarification defects 2015-02-24 
ISO/IEC DIS 20648 Information technology – Security techniques – TLS specification for storage systems 2015-02-28 
ISO/IEC 23001-7/DAmd 1 Information technology – MPEG systems technologies – Part 7: Common encryption in ISO base media file format files – Amendment 1: Simple pattern-based encryption mode 

2015-02-28 
ISO/IEC DIS 23005-1 Information technology – Media context and control – Part 1: Architecture 2015-02-28 
ISO/IEC DIS 23005-2 Information technology – Media context and control – Part 2: Control information 2015-02-28 
ISO/IEC DIS 23005-3 Information technology – Media context and control – Part 3: Sensory information 2015-02-28 
ISO/IEC DIS 23005-4 Information technology – Media context and control – Part 4: Virtual world object characteristics 2015-02-28 
ISO/IEC DIS 23005-5 Information technology – Media context and control – Part 5: Data formats for interaction devices 2015-02-28 

mailto:infocentar@iss.rs.�
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ISO/IEC DIS 23005-6 Information technology – Media context and control – Part 6: Common types and tools 2015-02-28 
ISO/IEC 23008-3/DAmd 1 Information technology – High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments – Part 3: 3D audio – Amendment 1: MPEG-H, 3D Audio Profile and Levels 

2015-02-28 
ISO/IEC 23008-3/DAmd 2 Information technology – High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments – Part 3: 3D audio – Amendment 2: MPEG-H 3D Audio File Format Support 

2015-02-28 
ISO/IEC DIS 27010 Information technology – Security techniques –  Infor-mation security management for inter-sector and inter-organizational communications 2015-02-17 
ISO/IEC DIS 27033-6 Information technology – Security techniques – Network security – Part 6: Securing wireless IP network access 2015-02-03 
ISO/IEC DIS 30107-1 Information Technology – Biometrics presentation attack detection – Part 1: Framework 2015-02-10 
ISO/IEC DIS 30191 Information technology – Digitally recorded media for information interchange and storage – 120 mm Triple Layer (100,0 Gbytes single side disk and 200,0 Gbytes double sided disk) and Quadruple Layer (128,0 Gbytes single sided disk) BD Recordable disk 

2015-02-17 
ISO/IEC/IEEE DIS 24748-4 Systems and software engineering – Life cycle management – Part 4: Systems engineering planning 2015-02-04 
 2. TC 8 – Ships and marine technology  ISO/DIS 484-1 Shipbuilding – Ship screw propellers – Manufacturing tolerances – Part 1: Propellers of diameter greater than 2,50 m 2015-02-03 
ISO/DIS 22472 Ships and marine technology – Guidelines for the operation and installation of voyage data recorders (VDR) 2015-02-18 
 3. TC 10 – Technical product documentation  ISO/DIS 129-1 Technical product documentation (TPD) – Indication of dimensions and tolerances – Part 1: General principles 2015-02-19 
ISO/DIS 15787 Technical product documentation – Heat-treated ferrous parts – Presentation and indications 2015-02-13 
 4. TC 20 – Aircraft and space vehicles  ISO/DIS 20618 Space data and information transfer systems –  Spacecraft onboard interface services – Device enumeration service  2015-02-24 
 5. TC 22 – Road vehicles  ISO/DIS 12619-4 Road vehicles – Compressed gaseous Hydrogen (CGH2) and Hydrogen/Natural gas blends fuel system components – Part 4: Check Valve 2015-02-27 
ISO/DIS 12619-5 Road vehicles – Compressed gaseous Hydrogen (CGH2) and Hydrogen/Natural gas blends fuel system components – Part 5: Manual cylinder valve 2015-02-27 
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 6. TC 23 – Tractors and machinery for 
agriculture and forestry 

 ISO/DIS 3767-4 Tractors, machinery for agriculture and forestry, powered lawn and garden equipment – Symbols for operator controls and other displays – Part 4: Symbols for forestry machinery 
2015-02-16 

ISO/DIS 4254-5 Agricultural machinery – Safety – Part 5: Power-driven soil-working machines 2015-02-17 ISO/DIS 4254-8 Agricultural machinery – Safety – Part 8: Solid fertilizer distributors 2015-02-17 ISO/DIS 4254-9 Agricultural machinery – Safety – Part 9: Seed drills 2015-02-17 ISO 11450:1999/DAmd 1 Equipment for harvesting and conservation – Round balers – Terminology and commercial specifications – Amendment 1 2015-02-28 
ISO 21628:2008/DAmd 1 Gardening machinery – Powered material-collecting systems – Safety – Amendment 1 2015-02-17 ISO/DIS 25358 Crop protection equipment – Droplet-size spectra from atomizers – Measurement and classification 2015-02-17  7. TC 28 – Petroleum products and lubricants  ISO/DIS 15380 Lubricants, industrial oils and related products (class L) – Family H (Hydraulic systems) – Specifications for hydraulic fluids in categories HETG, HEPG, HEES and HEPR 

2015-02-04 
 8. TC 29 – Small tools  ISO 21538:2004/DAmd 1 Blanks for superabrasive cutting-off wheels – Mounting and fixing bores – Building construction and civil engineering – Amendment 1 2015-02-28 
 9. TC 34 – Food products  ISO 27608:2010/DAmd 1 Animal and vegetable fats and oils – Determination of Lovibond® colour – Automatic method – Amendment 1 2015-02-02  10. TC 35 – Paints and varnishes  ISO/DIS 19399 Paints and varnishes – Wedge-cut method for determination of film thickness (scribe and drill method) 2015-02-16  11. TC 37 – Terminology and other language and 

content resources 
 

ISO/DIS 18587 Translation services – Post-editing of machine translation output – Requirements 2015-02-27  12. TC 43 – Acoustics  ISO 389-7:2005/DAmd 1 Acoustics – Reference zero for the calibration of audiometric equipment – Part 7: Reference threshold of hearing under free-field and diffuse-field listening conditions – Amendment 1: Reference threshold of hearing at 20 Hz and 18 000 Hz under free-field listening conditions and at 20 Hz under diffuse-field listening conditions 
2015-02-28 
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 13. TC 44 – Welding and allied processes  ISO/CD 3677 Filler metal for soft soldering, brazing and braze welding – Designation 2015-02-16 
 14. TC 45 – Rubber and rubber products  ISO/DIS 1420 Rubber- or plastics-coated fabrics – Determination of resistance to penetration by water 2015-02-27 
ISO/DIS 17717 Meteorological balloon – Specification 2015-02-27  15. TC 60 – Gears  ISO/DIS 6336-5 Calculation of load capacity of spur and helical gears – Part 5: Strength and quality of materials 2015-02-24 
 16. TC 61 – Plastics  ISO/DIS 18830 Plastics – Test method for determining aerobic biodegradation of plastic materials sunk at the sea water/sandy sediment interface 2015-02-27 
ISO/DIS 19679 Plastics – Determination of aerobic biodegradation of non-floating plastic materials in a seawater/sediment interface – Method by analysis of evolved carbon dioxide 

2015-02-27 
 17. TC 76 – Transfusion, infusion and injection, 

and blood processing equipment for medical 
and pharmaceutical use 

 
ISO/DIS 11040-8 Prefilled syringes – Part 8: Requirements and test methods for finished prifilled syringes 2015-02-17 
 18. TC 94 – Protective clothing and equipment  ISO/DIS 374-1 Protective gloves against dangerous chemicals and micro-organisms – Part 1: Terminology and performance requirements for chemical risks 2015-02-11 
ISO/DIS 374-5 Protective gloves against dangerous chemicals and micro-organisms – Part 5: Terminology and performance requirements for micro-organisms risks 2015-02-11 
 19. TC 106 – Dentistry  ISO/DIS 1797 Dentistry – Shanks for rotary, oscillating and reciprocating instruments 2015-02-18 
ISO/DIS 7787-1 Dentistry – Laboratory cutters – Part 1: Steel laboratory cutters 2015-02-04 
 20. TC 108 – Mechanical vibration, shock and 

condition monitoring 
 

ISO/DIS 13374-4 Condition monitoring and diagnostics of machine systems – Data processing, communication and presentation – Part 4: Presentation 2015-02-17 
ISO 14835-1:2005/DAmd 1 Mechanical vibration and shock – Cold provocation tests for the assessment of peripheral vascular function – Part 1: Measurement and evaluation of finger skin temperature – Amendment 1 

2015-02-25 
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ISO 16063-21:2003/ DAmd 1 Methods for the calibration of vibration and shock transducers – Part 21: Vibration calibration by comparison to a reference transducer – Amendment 1 2015-02-28 
ISO/DIS 21940-12 Mechanical vibration – Rotor balancing – Part 12: Procedures and tolerances for rotors with flexible behaviour 2015-02-27 
 21. TC 118 – Compressors and pneumatic tools, 

machines and equipment 
 

ISO/DIS 18740 Turbocompressors – Performance test code – Simplified acceptance test 2015-02-24  22. TC 127 – Earth-moving machinery  ISO 12117-2:2008/DAmd 1 Earth-moving machinery – Laboratory tests and performance requirements for protective structures of excavators – Part 2: Roll-over protective structures (ROPS) for excavators of over 6 t – Amendment 1 
2015-02-16 

ISO/DIS 14990-1 Earth-moving machinery – Electrical safety of machines utilising electric drives and related components and systems – Part 1: General Requirements 2015-02-05 
ISO/DIS 14990-2 Earth-moving machinery – Electrical safety of machines ut ilising electric drives and related components and systems – Part 2: Particular requirements for externally-powered machines 

2015-02-06 
ISO/DIS 14990-3 Earth-moving machinery – Electrical safety of machines ut ilising electric drives and related components and systems – Part 3: Particular requirements for self-powered machines 

2015-02-09 
 23. TC 130 – Graphic technology  ISO/DIS 12632 Graphic technology – Ink, paper and labels – Requirements on hot alkali penetration and resistance 2015-02-05  24. TC 131 – Fluid power systems  ISO/DIS 11943 Hydraulic fluid power – On-line automatic particle-counting systems for liquids – Methods of calibration and validation 2015-02-27 
 25. TC 133 – Clothing sizing systems – size 

designation, size measurement methods and 
digital fittings 

 
ISO/DIS 18825-2 Clothing – Digital fittings – Part 2: Vocabulary and terminology used for attributes of the virtual human body 2015-02-16  26. TC 142 – Cleaning equipment for air and 

other gases 
 

ISO/DIS 16890-3 Air filters for general ventilation – Part 3: Determination of the gravimetric efficiency and the air flow resistance versus the mass of test dust captured 2015-02-25 
 27. TC 145 – Graphical symbols  ISO 7001:2007/DAmd 61 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 61: Symbol PI TF 029: Rental bicycle 2015-02-09 ISO 7001:2007/DAmd 68 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 68: Symbol PI TF 031: Quarantine 2015-02-23 
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ISO 7001:2007/DAmd 69 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 69: Symbol PI TF 032: Quarantine, animal 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 70 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 70: Symbol PI TF 033: Quarantine, people 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 71 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 71: Symbol PI TF 034: Quarantine, plant 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 74 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 74: Symbol PI PF 072: Loop for the hearing impaired 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 75 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 75: Symbol PI BP 014: Do not smile 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 76 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 76: Symbol PI BP 013: Open passport and place on scanning device 2015-02-24 
ISO 7001:2007/DAmd 77 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 77: Symbol PI BP 015: No headwear 2015-02-24 
ISO 7001:2007/DAmd 78 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 78: Symbol PI BP 016: Wait 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 79 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 79: Symbol PI BP 017: No sunglasses 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 80 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 80: Symbol PI BP 018: Single person 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 81 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 81: Symbol PI PF 037: Library 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 82 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 82: Symbol PI BP 019: Proceed forward 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 83 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 83: Symbol PI TF 036: Self-contained camper van 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 85 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 85: Symbol PI BP 011: Manual passport control 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 86 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 86: Symbol PI BP 012: Move hair 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 87 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 87: Symbol PI BP 009: Biometric facial recognition facility 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 88 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 88: Symbol PI BP 010: Look to a point 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 89 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 89: Symbol PI CF 019: Shoeshine 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 90 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 90: Symbol PI CF 020: Snack machine 2015-02-24 
ISO 7001:2007/DAmd 91 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 91: Symbol PI PF 073: Priority facilities for obese people 2015-02-23 
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ISO 7001:2007/DAmd 92 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 92: Symbol PI TF 038: Animal transportation 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 93 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 93: Symbol PI TF 039: Bus disembarkation 2015-02-23 
ISO 7001:2007/DAmd 94 Graphical symbols – Public information symbols – Amendment 94: Symbol PI TF 040: Bus embarkation 2015-02-24 
ISO 7001:2007/DAmd 95 Graphical symbols – Public information symbols  – Amendment 95: Symbol PI TF 041: Priority seats for obese people 2015-02-23 
 28. TC 146 – Air quality  ISO/DIS 22262-3 Air quality – Bulk materials – Part 3: Quantitative determination of asbestos by X-ray diffraction method 2015-02-16 
 29. TC 150 – Implants for surgery  ISO/DIS 15674 Cardiovascular implants and artificial organs – Hard-shell cardiotomy/venous reservoir systems (with/without filter) and soft venous reservoir bags 2015-02-27 
ISO/DIS 15675 Cardiovascular implants and artificial organs – Cardiopulmonary bypass systems – Arterial blood line filters 2015-02-27 
ISO/DIS 15676 Cardiovascular implants and artificial organs – Requirements for single-use tubing packs for cardiopulmonary bypass and extracorporeal membrane oxygenation (ECMO) 

2015-02-27 
ISO/DIS 18241 Cardiovascular implants and extracorporeal systems – Cardiopulmonary bypass systems – Venous bubble traps 2015-02-27 
ISO/DIS 18242 Cardiovascular implants and extracorporeal systems – Centrifugal blood pumps 2015-02-19 
ISO 21535:2007/DAmd 1 Non-active surgical implants – Joint replacement implants – Specific requirements for hip-joint replacement implants – Amendment 1 2015-02-28 
ISO/DIS 25539-1 Cardiovascular implants – Endovascular devices – Part 1: Endovascular prostheses 2015-02-18 
 30. TC 163 – Thermal performance and energy 

use in the built environment 
 

ISO/DIS 6946 Building components and building elements – Thermal resistance and thermal transmittance – Calculation method 2015-02-19 
ISO/DIS 13370 Thermal performance of buildings – Heat transfer via the ground – Calculation methods 2015-02-25 
ISO/DIS 14683 Thermal bridges in building construction – Linear thermal transmittance – Simplified methods and default values 2015-02-18 
 31. TC 164 – Mechanical testing of metals  ISO/DIS 4545-1 Metallic materials – Knoop hardness test – Part 1: Test method 2015-02-16 
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ISO/DIS 4545-2 Metallic materials – Knoop hardness test – Part 2: Verification and calibration of testing machines 2015-02-17 
ISO/DIS 4545-3 Metallic materials – Knoop hardness test – Part 3: Calibration of reference blocks 2015-02-17 
ISO/DIS 4545-4 Metallic materials – Knoop hardness test – Part 4: Table of hardness values 2015-02-17 
ISO/DIS 14577-4 Metallic materials – Instrumented indentation test for hardness and materials parameters – Part 4: Test method for metallic and non-metallic coatings 2015-02-13 
 32. TC 172 – Optics and photonics  ISO/DIS 9022-9 Optics and photonics – Environmental test methods – Part 9: Solar radiation and weathering 2015-02-16 
ISO/DIS 10110-9 Optics and photonics – Preparation of drawings for optical elements and systems – Part 9: Surface treatment and coating 2015-02-16 
 33. TC 173 – Assistive products for persons with 

disability 
 

ISO/DIS 19026 Accessible design – Shape and colour of a flushing button and a call button, and their arrangement with a paper dispenser installed on the wall in public restroom 2015-02-03 
ISO/DIS 19029 Accessible design – Auditory guiding signals in public facilities 2015-02-04 
 34. TC 183 – Copper, lead, zinc and nickel ores 

and concentrates 
 

ISO/DIS 13543 Copper, lead and zinc sulfide concentrates – Determination of mass of contained metal in a lot 2015-02-27 
 35. TC 188 – Small craft  ISO/DIS 16315 Small craft  –   Electric propulsion system 2015-02-19  36. TC 206 – Fine ceramics  ISO/DIS 18550 Fine Ceramics (Advanced ceramics, advanced technical ceramics) – Testing method for macroheterogeneity in microstructure 2015-02-27 
 37. TC 213 – Dimensional and geometrical 

product specifications and verification 
 

ISO/DIS 25178-72 Geometrical product specifications (GPS) – Surface texture: Areal – Part 72: XML file format x3p 2015-02-17 
 38. TC 224 – Service activities relating to 

drinking water supply systems and 
wastewater systems – Quality criteria of the 
service and performance indicators 

 
ISO/DIS 24516-1 Guidelines for Management of Assets of water supply and wastewater systems – Part 1: Drinking water distribution networks 2015-02-27 
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 39. TC 238 – Solid biofuels  ISO/DIS 18846 Solid biofuels – Determination of fines content in quantities of pellets 2015-02-05 
 40. TC 244 – Industrial furnaces and associated 

processing equipment 
 

ISO/DIS 13577-1 Industrial furnaces and associated processing equipment – Safety – Part 1: General requirements 2015-02-16 
 41. TC 257 – General technical rules for 

determination of energy savings in 
renovation projects, industrial enterprises 
and regions 

 
ISO/DIS 17741 General technical rules for measurement, calculation and verification of energy savings of projects 2015-02-03 
ISO/DIS 17747 Determination of energy savings in organizations 2015-02-23  42. TC 260 – Human resource management  ISO/DIS 30405 Human resource management – Guidelines on recruitment  2015-02-18 
 43. TC 268 – Sustainable development in 

communities 
 

ISO/DIS 37101 Sustainable development of communities – Management systems – Requirements with guidance for resilience and smartness 2015-02-02 
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Међународна електротехничка комисија (IEC) 
 

Стандарди објављени у фебруару 2015. године  
У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је 
објавила Међународна електротехничка комисија (IEC). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. CIS/F – Interference relating to household appliances 
tools, lighting equipment and similar apparatus CISPR 14-2:2015 Electromagnetic compatibility – Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus – Part 2: Immunity –Product family standard  2. JTC 1 – Information technology ISO/IEC 14776-153:2015 Information technology – Small computer system interface (SCSI) –Part 153: Serial attached SCSI – 2.1 (SAS-2.1) ISO/IEC 15444-1:2004/ COR3:2015 Corrigendum 3 – Information technology – JPEG 2000 image coding system: Core coding system – Clarification on determination of maximum file size  ISO/IEC 18004:2015 Information technology –  Automatic identification and data capture techniques –  QR Code bar code symbology specification ISO/IEC TS 18661-2:2015 Information Technology – Programming languages, their environments, and system software interfaces – Floating-point extensions for C – Part 2: Decimal floating-point arithmetic ISO/IEC TR 20000-9:2015 Information technology – Service management – Part 9: Guidance on the application of ISO/IEC 20000-1 to cloud services ISO/IEC 27039:2015 Information technology – Security techniques – Selection, deployment and operations of intrusion detection systems (IDPS) ISO/IEC 29182-7:2015 Information technology – Sensor networks: Sensor Network Reference Architecture (SNRA) – Part 7: Interoperability guidelines ISO/IEC 38500:2015 Information technology –  Governance of IT for the organization  3. TC 3 – Information structures, documentation and 
graphical symbols ISO TS 81346-10:2015 Industrial systems, installations and equipment and industrial products – Structuring principles and reference designation – Part 10: Power plants  4. SC 3D – Product properties and classes and their 
identification IEC 62656-3:2015 Standardized product ontology register and transfer by spreadsheets – Part 3: Interface for Common information Model  5. TC 9 – Electrical equipment and systems for railways IEC 62580-1:2015 Electronic railway equipment – On-board multimedia and telematic subsystems for railways – Part 1: General architecture   
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 6. TC 14 – Power transformers IEC 61378-3:2015 Converter transformers – Part 3: Application guide  7. SC 17A – High-voltage switchgear and controlgear IEC 62271:2015 SER High-voltage switchgear and controlgear – ALL PARTS IEC 62271-104:2015 High-voltage switchgear and controlgear – Part 104: Alternating current switches for rated voltages higher than 52 kV  8. TC 20 – Electric cables IEC 62821-1:2015 Electric cables – Halogen-free, low smoke, thermoplastic insulated and sheathed cables of rated voltages up to and including 450/750 V– Part 1: General requirements IEC 62821-2:2015 Electric cables – Halogen-free, low smoke, thermoplastic insulated and sheathed cables of rated voltages up to and including 450/750 V– Part 2: Test methods IEC 62821-3:2015 Electric cables – Halogen-free, low smoke, thermoplastic insulated and sheathed cables of rated voltages up to and including 450/750 V– Part 3: Flexible cables (cords)  9. SC 22F – Power electronics for electrical transmission and 
distribution systems IEC 62747:2014/COR1:2015 Corrigendum 1 – Terminology for voltage-sourced converters (VSC) for high-voltage direct current (HVDC) systems  10. TC 26 – Electric welding IEC 62135-2:2015 Resistance welding equipment – Part 2: Electromagnetic compatibility (EMC) requirements  11. TC 31 – Equipment for explosive atmospheres IEC 60079-5:2015 Explosive atmospheres – Part 5: Equipment protection by powder filling „q"  IEC 60079-6:2015 Explosive atmospheres – Part 6: Equipment protection by liquid immersion „o" IEC 60079-32-2:2015 Explosive atmospheres – Part 32-2: Electrostatics hazards – Tests IEC TS 60079-40:2015 Explosive atmospheres – Part 40: Requirements for process sealing between flammable process fluids and electrical systems  12. TC 32C – Miniature fuses IEC 60127-1:2006+AMD1:2011 +AMD2:2015 CSV Miniature fuses – Part 1: Definitions for miniature fuses and general requirements for miniature fuse-links IEC 60127-1:2006/AMD2:2015 Amendment 2 – Miniature fuses – Part 1: Definitions for miniature fuses and general requirements for miniature fuse-links  13. SC 34A – Lamps IEC 60968:2015 Self-ballasted fluorescent lamps for general lighting services – Safety requirements  14. SC 34C – Auxiliaries for lamps IEC 61347-1:2015 Lamp controlgear – Part 1: General and safety requirements  15. SC 46F – Micro-electromechanical systems 
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IEC 61169-51:2015 Radio-frequency connectors – Part 51: Sectional specification for RF coaxial connectors with inner diameter of outer conductors 13,5 mm with bayonet lock – Characteristic impedance 50 &Omega; (type QLI)  IEC 62810:2015 Cylindrical cavity method to measure the complex permittivity of low-loss dielectric rods  16. TC 55 – Winding wires IEC 60317-40:2015 Specifications for particular types of winding wires – Part 40: Glass-fibre braided resin or varnish-impregnated, bare or enamelled rectangular copper wire, temperature index 200  17. TC 56 – Dependability IEC 62740:2015 Root cause analysis (RCA) IEC 62741:2015 Demonstration of dependability requirements – The dependability case  18. TC 57 – Power systems management and associated 
information exchange IEC 62325-451-5:2015 Framework for energy market communications – Part 451-5: Problem statement and status request business processes, contextual and assembly models for European market   SC 59M – Performance of electrical household and similar cooling and freezing appliances IEC 62552-1:2015 Household refrigerating appliances – Characteristics and test methods – Part 1: General requirements IEC 62552-2:2015 Household refrigerating appliances – Characteristics and test methods – Part 2: Performance requirements IEC 62552-3:2015 Household refrigerating appliances – Characteristics and test methods – Part 3: Energy consumption and volume  19. SC 62A – Common aspects of electrical equipment used in 
medical practice IEC 62366-1:2015 Medical devices – Part 1: Application of usability engineering to medical devices  20. SC 62D — Electromedical equipment IEC 80601-2-35:2009/ COR2:2015 Corrigendum 2 – Medical electrical equipment – Part 2-35: Particular requirements for the basic safety and essential performance of healing devices using blankets, pads or mattresses and intended for heating in medical use  21. TC 64 – Electrical installations and protection against 
electric shock IEC 60364-7-722:2015 Low-voltage electrical installations – Part 7-722: Requirements for special installations or locations – Supplies for electric vehicles  22. TC 65 – Industrial-process measurement, control and 
automation IEC 62708:2015 Documents kinds for electrical and instrumentation projects in the process industry  23. SC 65B – Measurement and control devices 
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IEC 61285:2015 Industrial-process control – Safety of analyser houses  24. SC 77A – EMC – Low frequency phenomena IEC 61000-4-30:2015 Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-30: Testing and measurement techniques – Power quality measurement methods  25. TC 85 – Measuring equipment for electrical and 
electromagnetic quantities IEC 62792:2015 Measurement method for the output of electroshock weapons  26. TC 86B – Fibre optic interconnecting devices and passive 
components IEC 61300-3-53:2015 Fibre optic interconnecting devices and passive components – Basic test and measurement procedures – Part 3-53: Examinations and measurements – Encircled angular flux (EAF) measurement method based on two-dimensional far field data from step index multimo  27. TC 86C – Fibre optic systems and active devices IEC 61280-2-2:2012/ COR1:2015 Corrigendum 1 – Fibre optic communication subsystem test procedures – Part 2-2: Digital systems – Optical eye pattern, waveform and extinction ratio measurement IEC 61290-1-3:2015 Optical amplifiers – Test methods – Part 1-3: Power and gain parameters – Optical power meter method  IEC TR 62343-6-7:2015 Dynamic modules – Part 6-7: Design guide – Optical channel monitor 28. TC 88 – Wind turbines IEC 61400:2015 SER Wind turbine generator systems – ALL PARTS IEC 61400-27-1:2015 Wind turbines – Part 27-1: Electrical simulation models – Wind turbines   29. TC 94 – All-or-nothing electrical relays IEC 61810-1:2015 Electromechanical elementary relays – Part 1: General and safety requirements IEC 61810-3:2015 Electromechanical elementary relays – Part 3: Relays with forcibly guided (mechanically linked) contacts   30. TC 100 – Audio, video and multimedia systems and 
equipment IEC 62875:2015 Multimedia systems and equipment – Multimedia e-publishing and e-book technologies – Printing specification of texture map for auditory presentation of printed texts IEC TR 62921:2015 Quantification methodology for greenhouse gas emissions for computers and monitors   31. TC 108 – Safety of electronic equipment within the field of 
audio/video, information technology and communication 
technology IEC 62368-1:2014/COR1:2015 Corrigendum 1 – Audio/video, information and communication technology equipment – Part 1: Safety requirements 
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IEC TR 62368-2:2015 Audio/video, information and communication technology equipment – Part 2: Explanatory information related to IEC 62368-1 32. TC 110 – Electronic display devices IEC 61747-20-1:2015 Liquid crystal display devices – Part 20-1: Visual inspection –Monochrome liquid crystal display cells (excluding all active matrix liquid crystal display cells)    
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Нацрти стандарда на јавној расправи од фебруара 2015. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне електротехничке 
комисије (IEC) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни члан или 
посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, јавност у 
нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних стандарда. Стога се 
позивају све заинтересоване стране да у року од 5 месеци, рачунајући од наведеног датума 
почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на интернет-адресу 
Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или наручити у продавници Института.  

Наслов Почетак јавне 
расправе 

1. CISPR – International special committee on radio interference  Withdrawn and replaced by CISPR/D/425A/CDV 2015-02-13 CISPR 25: Vehicles, boats and internal combustion engines – Radio disturbance characteristics – Limits and methods of measurement for the protection of on-board receivers 2015-02-20 
2. TC 3 – Information structures, documentation and graphical symbols  IEC 62648 Amd 1 Ed.1: Graphical symbols for use on equipment – Guidelines for the inclusion of grapical symbols in IEC publications –  Amendment 1 2015-02-06 
3. TC 9 – Audio, video and multimedia applications for end-user network  IEC 62917 Ed.1: Railway applications – Fixed installations – Electric traction – Copper and copper alloy grooved contact wires 2015-02-06 IEC 62864-1 Ed.1: Railway applications – Rolling stock – Power supply with onboard energy storage system – Part 1: Series hybrid system 2015-02-20 
4. TC 15 – Solid electrical insulating materials  IEC 60674-2/Ed2: Specification for plastic films for electrical purposes – Part 2: Methods of test 2015-02-20 
5. TC 20 – Electric cables  IEC 60702-3: Mineral insulated cables and their terminations with a rated voltage not exceeding 750 V – Part 3: Guide to use 2015-02-27 
6. TC 23 – Electrical accessories  Amendment 1 to IEC 61995-1 Ed.1: Devices for the connection of luminaires for household and similar purposes – Part 1: General requirements 2015-02-27 Amendment 1 to IEC 61995-2 Ed.1: Devices for the connection of luminaires for household and similar purposes – Part 2: Standard sheets for DCL 2015-02-27 
7. TC 32 – Fuses  IEC 60127-7/Ed2: Miniature fuses – Part 7: Miniature fuse-links for special applications 2015-02-20 
8. TC 34 – Lamps and related equipment  IEC 62922 Ed.1: Organic light emitting diode (OLED) panels for general lighting – Performance requirements 2015-02-06 Amendment 1 to IEC 62612 Ed.1: Self ballasted LED lamps for general lighting services with supply voltages IECXXXYYY250V- Performance requirements 2015-02-13 
9. TC 46 – Cables, wires, waveguides, R.F. connectors, R.F. and microwave 

passive components and accessories 
 IEC 61196-1-209: Coaxial communication cables – Part 1- 209: Environmental test methods – Thermal cycling 2015-02-27 IEC 60153-1 ed 2.0:HOLLOW METALLIC WAVEGUIDES – Part 1: General requirements and measuring method 2015-02-06 IEC 60153-2 ed 2.0:HOLLOW METALLIC WAVEGUIDES – Part 2: : Relevant specifications for ordinary rectangular waveguides 2015-02-06 
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IEC 60154-1 ed 3.0:FLANGES FOR WAVEGUIDES -Part 1: General requirements 2015-02-06 IEC 60154-2 ed 3.0:FLANGES FOR WAVEGUIDES -Part 2: Relevant specifications for flanges for ordinary rectangular waveguides 2015-02-06 IEC 61169-53 ed 1.0:Radio frequency connectors Part 53: Sectional specification for RF coaxial connectors with inner diameter of outer conductor 16 mm with screw lock -Characteristic impedance 50 ? (Type S7-16) 2015-02-20 
10. TC 47 – Semiconductor devices  IEC 62433-4 Ed.1: EMC IC modelling – Part 4: Models of Integrated Circuits for RF Immunity behavioural simulation – Conducted Immunity modelling (ICIM-CI) 2015-02-27 
11. TC 48 – Electromechanical components and mechanical structures for 

electronic equipment 
 

IEC 60297-3-109/Ed1: Mechanical structures for electronic equipment – dimensions of mechanical structures of the 482,6 mm (19 in) series – Part 3-109: Dimensions of chassis for embedded computing 2015-02-13 
12. TC 56 – Dependability  IEC 61882/Ed2: Hazard and operability studies (HAZOP studies) – Application guide 2015-02-27 IEC 61703/Ed2: Mathematical expressions for reliability, availability, maintainability and maintenance support terms 2015-02-20 
13. TC 57 – Power systems management and associated information 

exchange 
 

IEC 60870-5-101 A1 Ed.2: Amendment 1 to IEC 60870-5-101 Ed.2: Telecontrol equipment and systems – Part 5-101: Transmission protocols – Companion standard for basic telecontrol tasks 2015-02-13 
14. TC 59 – Performance of household and similar electrical appliances  IEC 62885-2 Ed.1: Surface cleaning appliances – Part 2: Dry vacuum cleaners for household and similar use – Methods for measuring the performance 2015-02-13 
15. TC 61 – Safety of household and similar electrical appliances  Revised IEC 60335-2-79-A1/Ed3: Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-79: Particular requirements for high pressure cleaners and steam cleaners 2015-02-13 
IEC 60335-2-113, Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-113: Particular requirements for cosmetic and beauty care appliances incorporating lasers and intense light sources 2015-02-06 
16. TC 66 – Safety of measuring, control and laboratory equipment  IEC 61010-2-012 Ed.1: Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory use – Part 2-012: Particular requirements for climatic and environmental testing and other temperature conditioning equipment 2015-02-27 
17. TC 86 – Fibre optics  IEC 61300-1/Ed4: Fibre optic interconnecting devices and passive components – Basic test and measurement procedures – Part 1: General and guidance 2015-02-06 IEC 61754-32/Ed1: Fibre optic interconnecting devices and passive components – Fibre optic connector interfaces – Part 32: Type DiaLink connector family 2015-02-13 IEC 61977/Ed3: Fibre optic interconnecting devices and passive components – Fibre optic filters – Generic specification 2015-02-13 IEC 62077/Ed3: Fibre optic interconnecting devices and passive components – Fibre optic circulators – Generic specification 2015-02-13 IEC 62129-1/Ed1: Calibration of wavelength/optical frequency measurement instruments – Part 1: Optical spectrum analyzers 2015-02-20 
18. TC 100 – Audio, video and multimedia systems and equipment  IEC 62702-1-1 Ed.1.0: Audio Archive System – Part 1-1: DVD disk and data migration for long term audio data storage 2015-02-20 
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IEC 62827-1 Ed. 1.0: Wireless Power Transfer – Management – Part 1: Common Components (TA 15) 2015-02-27 
19. TC 110 – Electronic display devices  IEC 61747-20-3 Ed.1: Liquid crystal display devices – Part 20-3: Visual inspection – Active matrix colour liquid crystal display modules 2015-02-13 IEC 62595-1-2 Ed.2: Display lighting unit – Part 1-2: Terminology and letter symbols 2015-02-20 
20. TC 116 – Safety of motor-operated electric tools  IEC 62841-3-4/Ed1: Electric Motor-Operated Hand-Held Tools, Transportable Tools and Lawn and Garden Machinery – Safety – Part 3-4: Particular requirements for transportable bench grinders 2015-02-27 
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Информациони центар Телефон: (011) 65-47-293 infocentar@iss.rs   
ПродајаТелефон: (011) 65-47-496prodaja@iss.rs   
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